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Anderungsantrag 70
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Titel 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Vorschlag fiir eine Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES PARLAMENTS UND DES RATES
zur Einfithrung des Europdischen zur Einfiihrung des Europdischen
Behindertenausweises und des Behinderten- und Seniorenausweises und
Européischen Parkausweises fiir Menschen des Europidischen Parkausweises fiir
mit Behinderungen Menschen mit Behinderungen und diltere

Personen
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Or. en
Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdlfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 71
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Titel 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Vorschlag fiir eine Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES PARLAMENTS UND DES RATES
zur Einfiihrung des Europédischen zur Einfithrung des Européischen
Behindertenausweises und des Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Europiischen Strafienverkehrsausweises
Menschen mit Behinderungen fiir Menschen mit Behinderungen
(Text von Bedeutung fiir den EWR) (Text von Bedeutung fiir den EWR)

(Diese Anderung betrifft den gesamten
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Text.)

Or. en

Begriindung

Es ist wichtig, den Geltungsbereich dieses Ausweises nicht nur auf die Parkbedingungen und

-einrichtungen zu beschrdnken. Tatsdchlich soll dieser Ausweis auch den freien Zugang zu

verkehrsberuhigten Zonen ermoglichen.

Aus den oben genannten Griinden wird vorgeschlagen, die Bezeichnung von

., Europdischer Parkausweis “ in ,, Europdischer Straf3enverkehrsausweis *“ zu dndern.

Anderungsantrag 72

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Europdische Union griindet auf
den im Vertrag iiber die Europdische
Union (EUV), im Vertrag tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) und in der Charta der
Grundrechte der Européischen Union
(Charta) verankerten Werten der
Menschenwlirde, Freiheit und Achtung der
Menschenrechte und ist der Bekdmpfung
von Diskriminierungen — auch aus
Griinden einer Behinderung — verpflichtet.

Anderungsantrag 73
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung©®2°a (neu)

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(1) Die Européische Union griindet auf
den im Vertrag iiber die Europdische
Union (EUV), im Vertrag iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV), in der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union (Charta) und im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen verankerten Werten der
Menschenwlirde, Freiheit und Achtung der
Menschenrechte und ist der Bekdmpfung
von Diskriminierungen — auch aus
Griinden einer Behinderung — verpflichtet.

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2a) In Artikel 2 Absatz 2 wird die
Ausnahme hinzugefiigt, die
voriibergehende Anerkennung des
Behindertenstatus fiir die
Ubergangsphase bei einem Umzug ins
Ausland zu Beschiiftigungs- oder
Studienzwecken sowie wihrend des
Neubewertungsverfahrens zur
Anerkennung der Behinderung durch den
neuen Mitgliedstaat zu ermaoglichen.
Diese Ausnahmeregelung gilt auch fiir

Teilnehmende an EU-
Mobilitiitsprogrammen, wie 7. B.
ERASMUS+.
Or. en

Anderungsantrag 74

Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Erwigung©®2°a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2a) In Artikel 25 der Charta anerkennt
und achtet die Union ,,das Recht dlterer
Menschen auf ein wiirdiges und
unabhdngiges Leben und auf Teilnahme
am sozialen und kulturellen Leben*“.

Or. en
Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdlfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 75
Chiara Gemma
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2b) Um den Vorschlag fiir den
Parkausweis zu stirken und einige
konkrete Verbesserungen fiir Menschen
mit Behinderungen zu erzielen, wird eine
neue Datenbank eingerichtet, um
Menschen mit Behinderungen iiber die
unterschiedlichen Parkrechte und
Vorschriften fiir Behindertenparkpliitze in
den verschiedenen Mitgliedstaaten und
ihren Regionen, Stidten und Gemeinden
zu informieren.

Or. en
Anderungsantrag 76
Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
3) Jeder Unionsbiirger hat das 3) Jeder Unionsbiirger hat das
Grundrecht, sich im Hoheitsgebiet der Grundrecht, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten vorbehaltlich der in den Mitgliedstaaten vorbehaltlich der in den
Vertrdgen und in den Vertrdgen und in den
Durchfiihrungsvorschriften vorgesehenen Durchfiihrungsvorschriften vorgesehenen
Beschrinkungen und Bedingungen frei zu Beschrinkungen und Bedingungen frei zu
bewegen und aufzuhalten. bewegen und aufzuhalten. In Artikel 18
des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen iiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen wird auch das Recht
von Menschen mit Behinderungen auf
Freiziigigkeit und freie Wahl ihres
Wohnsitzes gleichberechtigt mit anderen
anerkannt.
Or. en
Anderungsantrag 77
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Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Monica Semedo, Dragos Pislaru, Irena
Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

4) Nach Auffassung des Gerichtshofs
der Européischen Union ist der
Unionsbiirgerstatus dazu bestimmt, der
grundlegende Status der Angehorigen der
Mitgliedstaaten zu sein, welche ihr Recht
austiiben, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten zu bewegen und
aufzuhalten, der es denjenigen unter ihnen,
die sich in der gleichen Situation befinden,
erlaubt, im sachlichen Anwendungsbereich
des AEUV unabhéngig von ihrer
Staatsangehorigkeit und unbeschadet der
insoweit ausdriicklich vorgesehenen
Ausnahmen die gleiche rechtliche
Behandlung zu genief3en.

Anderungsantrag 78

Gednderter Text

4) Nach Auffassung des Gerichtshofs
der Europdischen Union ist der
Unionsbiirgerstatus dazu bestimmt, der
grundlegende Status der Angehorigen der
Mitgliedstaaten zu sein, welche ihr Recht
ausiiben, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten zu bewegen und
aufzuhalten, der es denjenigen unter ihnen,
die sich in der gleichen Situation befinden,
erlaubt, im sachlichen Anwendungsbereich
des AEUV unabhéngig von ihrer
Staatsangehorigkeit und unbeschadet der
insoweit ausdriicklich vorgesehenen
Ausnahmen die gleiche rechtliche
Behandlung zu genief3en. Das Recht auf
Freiziigigkeit sollte im Interesse der
Gleichbehandlung auch fiir
Drittstaatsangehorige gelten, die ihren
rechtmdfigen Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat der Europdischen Union
haben und deren Behinderung in diesem
Mitgliedstaat anerkannt ist. Daher wird
diese Richtlinie durch einen gesonderten
Rechtsakt ergiinzt, durch den die
diesbeziigliche rechtliche Liicke zwischen
Biirgerinnen und Biirgern der EU und
Drittstaatsangehorigen, die sich
rechtmdpig in der EU aufhalten,
geschlossen wird. Dadurch wird mehr
Rechtssicherheit geschaffen, nicht zuletzt
fiir Frauen und Miidchen mit
Behinderungen aus Drittstaaten, die sich
rechtmdpfig in der Europiiischen Union
aufhalten.

Or. en

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
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Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Die Union ist Vertragspartei des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen3® und ist an dessen
Bestimmungen gebunden, die im Rahmen
ithrer Zustindigkeiten fester Bestandteil der
Rechtsordnung der Union sind. Alle
Mitgliedstaaten sind Vertragsparteien des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen und sind ebenfalls im
Rahmen ihrer Zustdndigkeiten an dieses
Ubereinkommen gebunden.

39 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 iiber den Abschluss
des Ubereinkommens der Vereinten

Nationen tiber die Rechte von Menschen

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(5)  Die Union ist Vertragspartei des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen3® und ist an dessen
Bestimmungen gebunden, die im Rahmen
ithrer Zustindigkeiten fester Bestandteil der
Rechtsordnung der Union sind. Alle
Mitgliedstaaten sind Vertragsparteien des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen und sind ebenfalls im
Rahmen ihrer Zustdndigkeiten an dieses
Ubereinkommen gebunden. Obwohl die
Union und alle ihre Mitgliedstaaten an
das Ubereinkommen der Vereinten
Nationen iiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen gebunden sind, gibt es
erhebliche Unterschiede bei ihrer
Umsetzung®. Die Gleichstellung von
Menschen mit Behinderungen muss
sowohl in der Union selbst als auch in
den Mitgliedstaaten vorangetrieben
werden, 7. B. durch Investitionen in die
Infrastruktur, den Aufbau von
Kaparzititen, Schulungen und
Sensibilisierungskampagnen. Die Union
und die Mitgliedstaaten sollten aufierdem
das Fakultativprotokoll zum
Ubereinkommen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen
ratifizieren.

3a

https://fra.europa.eu/de/publication/2023/
implementing-un-convention-rights-
persons-disabilities-human-rights-
indicators

39 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 iiber den Abschluss
des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen tiber die Rechte von Menschen
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mit Behinderungen durch die Europédische
Gemeinschaft (ABI. L 23 vom 27.1.2010,
S. 35).

Anderungsantrag 79

mit Behinderungen durch die Européische
Gemeinschaft (ABI. L 23 vom 27.1.2010,
S. 35).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura

Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewahrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung
in die Gesellschaft zu gewédhrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter MaBBnahmen anerkannt, um die
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(6) Gemiifp dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen zéihlen zu
den Menschen mit Behinderungen
Menschen, die langfristige kérperliche,
seelische, geistige oder
Sinnesbeeintrichtigungen haben, welche
in Wechselwirkung mit verschiedenen
administrativen, technologischen und
gesellschaftlichen Barrieren zu einer
diskriminierenden Behandlung fiithren
kénnen. Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es daher,
den vollen und gleichberechtigten Genuss
aller Menschenrechte und Grundfreiheiten
durch alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ithnen innewohnenden
Wiirde, ihrer individuellen Autonomie,
einschlieflich der Freiheit, eigene
Entscheidungen zu treffen, und ihrer
Unabhiingigkeit zu fordern und so ihre
volle und wirksame Teilhabe an der
Gesellschaft sowie ihre gleichberechtigte
Einbeziehung in die Gesellschaft zu
gewihrleisten. Im Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen wird zudem
die Bedeutung der Achtung vor der

PE756.042v01-00
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Anderungsantrag 80
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung
in die Gesellschaft zu gewihrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter Mallnahmen anerkannt, um die
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Anderungsantrag 81
Miriam Lexmann

PE756.042v01-00

Unterschiedlichkeit von Menschen mit
Behinderungen als Teil der menschlichen
Vielfalt und der Menschheit sowie
geeigneter MaBBnahmen anerkannt, um die
vollstiindige und gleichberechtigte
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text

(6) Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ithnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung
in die Gesellschaft zu gewéhrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter Maflnahmen anerkannt, um die
allgemeine Barrierefreiheit fiir Menschen
mit Behinderungen sicherzustellen und
dafiir zu sorgen, dass Menschen mit
Behinderungen personliche Mobilitit mit
grofitmoglicher Unabhiingigkeit geniefien.

Or. en

AM\1291364DE.docx



Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung
in die Gesellschaft zu gewéhrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter Mallnahmen anerkannt, um die
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Anderungsantrag 82

Gednderter Text

(6) Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen tliber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu foérdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre mit Menschen ohne
Behinderungen gleichberechtigte
Einbeziehung in die Gesellschaft und alle
Aspekte des Lebens zu gewihrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter Maflnahmen anerkannt, um die
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(6)  Zweck des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen ist es, den
vollen und gleichberechtigten Genuss aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten durch
alle Menschen mit Behinderungen zu
fordern, zu schiitzen und zu gewéhrleisten
und die Achtung der ihnen innewohnenden
Wiirde zu férdern und so ihre volle und
wirksame Teilhabe an der Gesellschaft
sowie ihre gleichberechtigte Einbeziehung
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in die Gesellschaft zu gewéhrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter Mallnahmen anerkannt, um die
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Anderungsantrag 83

in die Gesellschaft zu gewéhrleisten. Im
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen wird zudem die Bedeutung
geeigneter MaBBnahmen anerkannt, um die
Chancengleichheit und die allgemeine
Barrierefreiheit fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(6a) Im Ubereinkommen der Vereinten
Nationen iiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen werden ferner die
schwierigen Bedingungen, denen sich
Menschen mit Behinderungen
gegeniibersehen, die mehrfachen oder
verschirften Formen der Diskriminierung
aufgrund der Rasse, der Hautfarbe, des
Geschlechts, der Sprache, der Religion,
der politischen oder sonstigen
Anschauung, der nationalen, ethnischen,
indigenen oder sozialen Herkunft, des
Vermaogens, der Geburt, des Alters oder
des sonstigen Status ausgesetzt sind,
anerkannt. Insbesondere wird anerkannt,
dass Frauen und Miidchen mit
Behinderungen stirker gefihrdet und
mehrfacher Diskriminierung ausgeset;t
sind, und dass die Vertragsstaaten
geeignete Mafinahmen ergreifen sollten,
um sicherzustellen, dass sie alle
Menschenrechte und Grundfreiheiten voll
und gleichberechtigt geniefien konnen.

Or. en
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Anderungsantrag 84

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die vom Europidischen Parlament,
vom Rat und von der Européischen
Kommission am 17. November 20174 in
Goteborg proklamierte europédische Séaule
sozialer Rechte sieht vor, dass jede Person
unabhingig von einer Behinderung das
Recht auf Gleichbehandlung und
Chancengleichheit hat, unter anderem in
Bezug auf den Zugang zu 6ffentlich
verfiigbaren Giitern und Dienstleistungen
(Grundsatz 3). Dariiber hinaus wird in der
europdischen Siule sozialer Rechte
anerkannt, dass Menschen mit
Behinderungen das Recht auf
Dienstleistungen haben, die ihnen die
Teilhabe am gesellschaftlichen Leben
ermdoglichen (Grundsatz 17).

40 Interinstitutionelle Proklamation zur
europdischen Sdiule sozialer Rechte (ABL
C428 vom 13.12.2017, S. 10).

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(7 Die vom Europdischen Parlament,
vom Rat und von der Europdischen
Kommission am 17. November 2017 in
Goteborg proklamierte europdische Séule
sozialer Rechte sieht vor, dass jede Person
unabhingig von einer Behinderung das
Recht auf Gleichbehandlung und
Chancengleichheit in Bezug auf
Beschiiftigung, sozialen Schutz, Bildung
und den Zugang zu 6ffentlich verfiigbaren
Giitern und Dienstleistungen hat, und dass
die Chancengleichheit
unterrepriisentierter Gruppen gefordert
werden muss (Grundsatz 3). Dariiber
hinaus wird in der Europidischen Saule
sozialer Rechte anerkannt, dass Menschen
mit Behinderungen das Recht auf ein
Leben in Wiirde und auf
Einkommensbeihilfen haben, durch die
ein angemessener Lebensunterhalt
sichergestellt wird, sowie auf
Dienstleistungen, durch die ihnen die
Teilhabe am gesellschaftlichen Leben
ermaoglicht wird, und auf ein an ihre
Bediirfnisse angepasstes Arbeitsumfeld
(Grundsatz 17).

Or. en
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Anderungsantrag 85

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 86
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

DE

Gednderter Text

(7a) Im Ubereinkommen iiber die
Rechte von Menschen mit Behinderungen
wird anerkannt, dass Frauen und
Miidchen mit Behinderungen mehrfacher
Diskriminierung ausgesetzt sind, und dass
die Vertragsstaaten in dieser Hinsicht
Mafinahmen ergreifen sollten, um
sicherzustellen, dass sie alle
Menschenrechte und Grundfreiheiten voll
und gleichberechtigt geniefien kéonnen.
Das Ubereinkommen zur Verhiitung und
Bekimpfung von Gewalt gegen Frauen
und hdauslicher Gewalt, dem die
Europdische Union beigetreten ist, dient
auch als Grundlage fiir die Einfithrung
des Europiiischen Behindertenausweises
und des Europiiischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen.

Or. en

Gednderter Text

(7a) Der in Artikel 5 des
Ubereinkommens iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen enthaltene
Auftrag zur Gleichstellung und
Nichtdiskriminierung ist von Bedeutung,
da durch den Europiischen
Behindertenausweis die Gleichstellung
von Menschen mit Behinderungen durch
allgemeine Anerkennung innerhalb der
EU, in ihren Mitgliedstaaten und
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Anderungsantrag 87
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8)  Die Richtlinie (EU) 2019/882 des
Européischen Parlaments und des Rates?!
(im Folgenden ,,europdischer Rechtsakt zur
Barrierefreiheit®) zielt darauf ab, den
Zugang zu Produkten und Dienstleistungen
zu verbessern, indem durch
unterschiedliche
Barrierefreiheitsanforderungen in den
Mitgliedstaaten bedingte Hindernisse
beseitigt werden bzw. die Errichtung
derartiger Hindernisse verhindert wird, und
dazu beizutragen, die Verfligbarkeit
barrierefreier Produkte und
Dienstleistungen im Binnenmarkt,
einschlieBlich des Zugangs zu Websites
und auf Mobilgeraten angebotenen
offentlichen Dienstleistungen*? , zu
erhéhen und die Barrierefreiheit
einschligiger Informationen zu verbessern.
Dartiber hinaus garantiert das Unionsrecht
das Recht auf Nichtdiskriminierung beim
Zugang zu Verkehrsmitteln und andere
Rechte wie das Recht auf kostenlose
Hilfeleistung fiir Fahrgéste mit
Behinderungen und eingeschrinkter
Mobilitdt im Luft-*3, Schienen-**, Schiffs-
4 oder Busverkehr*. Das Unionsrecht
ermoglicht es den Mitgliedstaaten,
ermifligte Gebiihren oder
Benutzungsgebiihren fiir mautpflichtige
StraBen/Briicken/Tunnel sowie Ausnahmen
von der Verpflichtung zur Zahlung solcher
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
Fahrzeuge, die von Menschen mit
Behinderungen genutzt werden oder sich in

AM\1291364DE.docx

untereinander beschleunigt werden soll.

Or. en

Gednderter Text

(8)  Die Richtlinie (EU) 2019/882 des
Européischen Parlaments und des Rates
(im Folgenden ,,europdischer Rechtsakt zur
Barrierefreiheit®) zielt darauf ab,
Hindernisse fiir Menschen mit
Behinderungen und Menschen mit
korperlichen Beeintrichtigungen zu
iitberwinden und den Zugang zu Produkten
und Dienstleistungen zu verbessern, indem
durch unterschiedliche
Barrierefreiheitsanforderungen in den
Mitgliedstaaten bedingte Hindernisse
beseitigt werden bzw. die Errichtung
derartiger Hindernisse verhindert wird, und
dazu beizutragen, die Verfiigbarkeit
barrierefreier Produkte und
Dienstleistungen im Binnenmarkt,
einschlieBlich des Zugangs zu Websites
und auf Mobilgeraten angebotenen
offentlichen Dienstleistungen*?, zu erhGhen
und die Barrierefreiheit einschldgiger
Informationen zu verbessern. Dartiber
hinaus garantiert das Unionsrecht das
Recht auf Nichtdiskriminierung beim
Zugang zu Verkehrsmitteln und andere
Rechte wie das Recht auf kostenlose
Hilfeleistung fiir Fahrgéste mit
Behinderungen und eingeschréinkter
Mobilitiat im Luft-*3, Schienen-*4, Schiffs-
45 oder Busverkehr*. Das Unionsrecht
ermoglicht es den Mitgliedstaaten,
ermafligte Gebiihren oder
Benutzungsgebiihren fiir mautpflichtige
Straflen/Briicken/Tunnel sowie Ausnahmen
von der Verpflichtung zur Zahlung solcher
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deren Eigentum befinden, in Bezug auf
gebiihrenpflichtige Straen*’ vorzusehen.

41 Richtlinie (EU) 2019/882 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. April 2019 iiber die
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Produkte und Dienstleistungen (ABI. L 150
vom 7.6.2019, S. 70).

42 Dartiber hinaus zielt die Richtlinie (EU)
2016/2102 iiber den barrierefreien Zugang
zu den Websites und mobilen
Anwendungen 6ffentlicher Stellen darauf
ab, den barrierefreien Zugang zu Websites
offentlicher Stellen und ihren mobilen
Apps zu verbessern.

43 Verordnung (EG) Nr. 1107/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2006 iiber die Rechte von
behinderten Flugreisenden und
Flugreisenden mit eingeschrinkter
Mobilitit (ABI. L 204 vom 26.7.2006,
S. 1).

4 Verordnung (EU) 2021/782 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2021 tiber die Rechte und
Pflichten der Fahrgéste im
Eisenbahnverkehr (ABL. L 172 vom
17.5.2021, S. 1).

4 Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 24. November 2010 tiber die
Fahrgastrechte im See- und
Binnenschiffsverkehr und zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (ABL.
L 334 vom 17.12.2010, S. 1).

46 Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 {iber die
Fahrgastrechte im Kraftomnibusverkehr
und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 (ABI. L 55 vom 28.2.2011,
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Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
Fahrzeuge, die von Menschen mit
Behinderungen genutzt werden oder sich in
deren Eigentum befinden, in Bezug auf
gebiihrenpflichtige Straflen*” vorzusehen.

41 Richtlinie (EU) 2019/882 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 17. April 2019 iiber die
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Produkte und Dienstleistungen (ABI. L 150
vom 7.6.2019, S. 70).

42 Darliber hinaus zielt die Richtlinie (EU)
2016/2102 iiber den barrierefreien Zugang
zu den Websites und mobilen
Anwendungen 6ffentlicher Stellen darauf
ab, den barrierefreien Zugang zu Websites
offentlicher Stellen und ihren mobilen
Apps zu verbessern.

43 Verordnung (EG) Nr. 1107/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2006 {iber die Rechte von
behinderten Flugreisenden und
Flugreisenden mit eingeschrinkter
Mobilitdt (ABI. L 204 vom 26.7.2006,
S. 1).

4 Verordnung (EU) 2021/782 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2021 iiber die Rechte und
Pflichten der Fahrgéste im
Eisenbahnverkehr (ABI. L 172 vom
17.5.2021, S. 1).

4 Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 24. November 2010 tiber die
Fahrgastrechte im See- und
Binnenschiffsverkehr und zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (ABL.
L 334 vom 17.12.2010, S. 1).

46 Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 {iber die
Fahrgastrechte im Kraftomnibusverkehr
und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 (ABI. L 55 vom 28.2.2011,
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S. 1).

47 Richtlinie 1999/62/EG des Européischen
Parlaments und des Rates und Richtlinie
(EU) 2022/362 des Européischen
Parlaments und des Rates zur Anderung
der Richtlinien 1999/62/EG, 1999/37/EG
und (EU) 2019/520 hinsichtlich der
Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung
bestimmter Verkehrswege durch
Fahrzeuge.

Anderungsantrag 88
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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S. 1).

47 Richtlinie 1999/62/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates und Richtlinie
(EU) 2022/362 des Européischen
Parlaments und des Rates zur Anderung
der Richtlinien 1999/62/EG, 1999/37/EG
und (EU) 2019/520 hinsichtlich der
Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung
bestimmter Verkehrswege durch
Fahrzeuge.

Or. en

Gednderter Text

(8a) In Artikel 18 des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen iiber die Rechte
von Menschen mit Behinderungen heifit
es zur Freiziigigkeit und
Staatsangehorigkeit, dass die
Vertragsstaaten das Recht von Menschen
mit Behinderungen auf Freiziigigkeit, auf
freie Wahl des Wohnsitzes und auf eine
Staatsangehorigkeit gleichberechtigt
anerkennen, indem sie unter anderem
sicherstellen, dass Menschen mit
Behinderungen nicht aufgrund einer
Behinderung ihrer Fihigkeit beraubt
werden, einen Nachweis ihrer
Staatsangehorigkeit oder einen anderen
Ausweis zu erlangen, zu besitzen und zu
verwenden oder einschligige Verfahren
wie Einwanderungsverfahren in
Anspruch zu nehmen, die zur
Erleichterung der Ausiibung des Rechts
auf Freiziigigkeit erforderlich sein
konnen.

Or. en
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Anderungsantrag 89
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Menschen mit Behinderungen
konnen bei den zustindigen Behdrden ihres
Wohnmitgliedstaats die Anerkennung des
Behindertenstatus beantragen, da dies in
dessen Zustandigkeit fallt. Jeder
Mitgliedstaat und seine jeweils zustdndigen
Behorden verfiigen iiber ein Verfahren zur
Priifung von Behinderungen, das von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ist. Wenn die zustindigen
Behorden den Behindertenstatus eines
Antragstellers anerkennen, stellen sie einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument zur Anerkennung
des Behindertenstatus des Antragstellers
aus.

Anderungsantrag 90
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie

PE756.042v01-00

Gednderter Text

)] Menschen mit Behinderungen
konnen bei den zustindigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats die Anerkennung des
Behindertenstatus beantragen, da dies in
dessen Zustandigkeit fallt. Jeder
Mitgliedstaat und seine jewelils zustdndigen
Behorden verfiigen iiber ein Verfahren zur
Priifung von Behinderungen, das von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ist. Wenn die zustindigen
Behorden den Behindertenstatus eines
Antragstellers anerkennen, stellen sie einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument zur Anerkennung
des Behindertenstatus des Antragstellers
aus. In einigen Mitgliedstaaten gibt es
keinen einheitlichen nationalen
Behindertenausweis und/oder keine
einheitliche Definition des
Behindertenstatus, was dazu fiithren kann,
dass der Grad einer Behinderung
unterschiedlich anerkannt wird. In diesen
Mitgliedstaaten konnen bei der
Gewdhrung von Dienstleistungen oder
Vergiinstigungen fiir Menschen mit
Behinderungen der Bedarf an
Dienstleistungen oder andere Kriterien
herangezogen werden, die in den
einzelnen Bereichen oft unterschiedlich
gehandhabt werden.

Or. en

AM\1291364DE.docx



Erwigung 9
Vorschlag der Kommission

9) Menschen mit Behinderungen
konnen bei den zustdndigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats die Anerkennung des
Behindertenstatus beantragen, da dies in
dessen Zustandigkeit fillt. Jeder
Mitgliedstaat und seine jeweils zustdndigen
Behorden verfiigen tiber ein Verfahren zur
Priifung von Behinderungen, das von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ist. Wenn die zustindigen
Behorden den Behindertenstatus eines
Antragstellers anerkennen, stellen sie einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument zur Anerkennung
des Behindertenstatus des Antragstellers
aus.

Anderungsantrag 91
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, konnen Menschen mit
Behinderungen bei der Ausiibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert
sein.
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Gednderter Text

9 Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen konnen bei den
zustidndigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats die Anerkennung des
Behinderten- bzw. Seniorenstatus
beantragen, da dies in dessen Zustandigkeit
fallt. Jeder Mitgliedstaat und seine jeweils
zustidndigen Behorden verfiigen iiber ein
Verfahren zur Priifung von Behinderungen,
das von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ist. Wenn die zustindigen
Behorden den Behinderten- bzw.
Seniorenstatus eines Antragstellers
anerkennen, stellen sie einen
Behindertenausweis, einen
Seniorenausweis oder ein anderes
formliches Dokument zur Anerkennung
des Behinderten- bzw. des Seniorenstatus
des Antragstellers aus.

Or. en

Gednderter Text

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, konnen Menschen mit
Behinderungen bei der Ausiibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert
sein. Nach dem sozialen Modell von
Behinderung ist es die Gesellschaft, die
korperlich beeintriichtigte Menschen
behindert. Eine Behinderung ist etwas,
das zu den Beeintriichtigungen
hinzukommt, indem Menschen mit
Behinderungen unndétigerweise isoliert
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Anderungsantrag 92

und von der vollen Teilhabe an der
Gesellschaft ausgeschlossen werden. Eine
Beeintrichtigung ist die funktionelle
Einschriinkung einer Person aufgrund
einer korperlichen, geistigen oder
sensorischen Beeintrichtigung. Eine
Behinderung ist der Verlust oder die
Einschrinkung der Moglichkeiten,
aufgrund physischer und sozialer
Hindernisse am normalen Leben der
Gemeinschaft teilzunehmen. Die
Mitgliedstaaten werden aufgefordert, ihre
auf nationaler Ebene geltenden
Definitionen an das soziale Modell von
Behinderung anzupassen und
entsprechend faire und transparente
Verfahren zur Priifung von
Behinderungen zu entwickeln.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, konnen Menschen mit
Behinderungen bei der Ausiibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert
sein.
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Gednderter Text

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, konnen Menschen mit
Behinderungen bei der Ausiibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert
sein. Die Definitionen des Begriffs
Behinderung und die Kriterien fiir die
Priifung von Behinderungen in den
Mitgliedstaaten sind eng mit dem
Jjeweiligen Sozialversicherungssystem
verkniipft, durch das beispielsweise der
Zugang zu einem geschiitzten
Arbeitsmarkt oder zu Leistungen fiir
Menschen mit Behinderungen und ihre
Betreuer bestimmt wird.

Or. en
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Anderungsantrag 93
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, konnen Menschen mit

Behinderungen bei der Ausiibung ihrer

Grundrechte auf Freiziigigkeit mit

besonderen Schwierigkeiten konfrontiert

sein.

Anderungsantrag 94
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
anerkannt, k6nnen Menschen mit

Behinderungen bei der Ausiibung ihrer

Grundrechte auf Freiziigigkeit mit

besonderen Schwierigkeiten konfrontiert

sein.

Anderungsantrag 95

Gednderter Text

(10)  Wird der Behinderten- bzw.
Seniorenstatus zwischen den
Mitgliedstaaten nicht anerkannt, konnen
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen bei der Ausilibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert
sein.

Or. en

Gednderter Text

(10)  Wird der Behindertenstatus
zwischen den Mitgliedstaaten nicht
gegenseitig anerkannt, sind Menschen mit
Behinderungen bei der Ausiibung ihrer
Grundrechte auf Freiziigigkeit off mit
Schwierigkeiten konfrontiert.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11
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Vorschlag der Kommission

(11) Menschen mit Behinderungen, die
sich fiir lingere Zeitriume zu
Beschiiftigungs-, Studien- oder anderen
Zwecken in einen anderen
Mitgliedstaaten begeben, kénnen — sofern
in den Rechtsvorschriften nicht anders
vorgesehen oder anders von den
Mitgliedstaaten vereinbart — ihren
Behindertenstatus von den zustindigen
Behdérden des anderen Mitgliedstaats
priifen und formlich anerkennen lassen
und einen Behindertenausweis oder ein
anderes formliches Dokument erhalten,
mit dem ihr Behindertenstatus im
Einklang mit den geltenden Vorschriften
des fraglichen Mitgliedstaats anerkannt
wird.

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Der Begriff ,,lang *“ oder ,, ldngerer* Zeitraum scheint nicht definiert zu sein; es ist
angemessener, die Giiltigkeit der beiden vom Herkunftsland ausgestellten Dokumente
aufrechtzuerhalten, bis der ,, Wohnsitz*“ im Aufnahmeland angenommen wird (z. B. nimmt ein
junger Mensch mit Behinderungen, der an Erasmus in einem anderen europdischen Land
teilnimmit, fiir diesen Zeitraum keinen Wohnsitz an, und es wdre nicht sinnvoll, ihn mit der
Anforderung von Dokumenten aus dem Aufnahmeland zu belasten, selbst wenn es sich um
einen ldngeren Zeitraum von mehreren Monaten handelt).

Anderungsantrag 96
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Menschen mit Behinderungen, die
sich fiir lingere Zeitrdume zu
Beschéftigungs-, Studien- oder anderen
Zwecken in einen anderen Mitgliedstaaten
begeben, konnen — sofern in den
Rechtsvorschriften nicht anders vorgesehen
oder anders von den Mitgliedstaaten
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Gednderter Text

(11)  Menschen mit Behinderungen, die
sich fiir lingere Zeitrdume zu
Beschéftigungs-, Studien- oder anderen
Zwecken in einen anderen Mitgliedstaat
begeben, kdnnen — sofern in den
Rechtsvorschriften nicht anders vorgesehen
oder anders von den Mitgliedstaaten
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vereinbart — ihren Behindertenstatus von
den zustindigen Behorden des anderen
Mitgliedstaats priifen und formlich
anerkennen lassen und einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument erhalten, mit dem ihr
Behindertenstatus im Einklang mit den
geltenden Vorschriften des fraglichen
Mitgliedstaats anerkannt wird.

Anderungsantrag 97
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Menschen mit Behinderungen, die
sich fiir langere Zeitrdume zu
Beschiftigungs-, Studien- oder anderen
Zwecken in einen anderen Mitgliedstaaten
begeben, konnen — sofern in den
Rechtsvorschriften nicht anders vorgesehen
oder anders von den Mitgliedstaaten
vereinbart — ihren Behindertenstatus von
den zustédndigen Behorden des anderen

AM\1291364DE.docx
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vereinbart — ihren Behindertenstatus von
den zustindigen Behdrden des anderen
Mitgliedstaats priifen und formlich
anerkennen lassen und einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument erhalten, mit dem ihr
Behindertenstatus im Einklang mit den
geltenden Vorschriften des fraglichen
Mitgliedstaats anerkannt wird. Dennoch
sollten Menschen mit Behinderungen, die
sich im Rahmen eines
Mobilitiitsprogramms fiir einen
bestimmten Zeitraum, der iiber den als
kurz geltenden Zeitraum hinausgeht,
aufhalten, ihren Behindertenstatus in
dem neuen Mitgliedstaat nicht priifen
lassen miissen. Dabei kann es sich um
Mobilitiitsprojekte fiir die Berufsbildung,
fiir Schiiler, fiir die Erwachsenenbildung,
fiir den Jugendaustausch, fiir
Jugendbetreuer, fiir Aktivititen zur
Beteiligung junger Menschen, fiir die
DiscoverEU-Inklusionsaktion, fiir
Projekte fiir Studierende und
Hochschulmitarbeiter und fiir
Partnerschaften fiir die Zusammenarbeit
handeln.

Or. en

Gednderter Text

(11)  Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen, die sich fiir langere
Zeitrdume zu Beschéftigungs-, Studien-,
Wohn-, Aufenthalts- oder anderen
Zwecken in einen anderen Mitgliedstaat
begeben, kdnnen — sofern in den
Rechtsvorschriften nicht anders vorgesehen
oder anders von den Mitgliedstaaten
vereinbart — ihren Behinderten- bzw.
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Mitgliedstaats priifen und férmlich
anerkennen lassen und einen
Behindertenausweis oder ein anderes
formliches Dokument erhalten, mit dem ihr
Behindertenstatus im Einklang mit den
geltenden Vorschriften des fraglichen
Mitgliedstaats anerkannt wird.

Anderungsantrag 98

Seniorenstatus von den zustindigen
Behorden des anderen Mitgliedstaats
priifen und férmlich anerkennen lassen und
einen Behindertenausweis, einen
Seniorenausweis oder ein anderes
formliches Dokument erhalten, mit dem ihr
Behinderten- bzw. Seniorenstatus im
Einklang mit den geltenden Vorschriften
des fraglichen Mitgliedstaats anerkannt
wird.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Menschen mit Behinderungen, die
sich fiir langere Zeitrdume zu
Beschiftigungs-, Studien- oder anderen
Zwecken in einen anderen Mitgliedstaaten
begeben, kénnen — sofern in den
Rechtsvorschriften nicht anders
vorgesehen oder anders von den
Mitgliedstaaten vereinbart — ihren
Behindertenstatus von den zustindigen
Behorden des anderen Mitgliedstaats
priifen und formlich anerkennen lassen
und einen Behindertenausweis oder ein
anderes formliches Dokument erhalten,
mit dem ihr Behindertenstatus im Einklang
mit den geltenden Vorschriften des
fraglichen Mitgliedstaats anerkannt wird.

Anderungsantrag 99
Miriam Lexmann
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24/199

Gednderter Text

(11)  In den Fillen, in denen sich
Menschen mit Behinderungen fiir langere
Zeitrdume zu Beschéiftigungs-, Studien-
oder anderen Zwecken in einen anderen
Mitgliedstaat begeben, sollte der
Europdische Behindertenausweis bis zu
einer formlichen Entscheidung der
zustindigen Behorden des anderen
Mitgliedstaats in Form eines
Behindertenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments, mit dem der
Behindertenstatus im Einklang mit den
geltenden Vorschriften des fraglichen
Mitgliedstaats anerkannt wird, als
voriibergehende Anerkennung des
Behindertenstatus dienen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Personen mit anerkanntem
Behindertenstatus, die fiir eine kurze Zeit
in einen anderen Mitgliedstaat als ihren
Wohnmitgliedstaat reisen oder diesen
besuchen, konnen dagegen erhebliche
Schwierigkeiten haben, Sonderkonditionen
und/oder Vorzugsbehandlungen in
Anspruch zu nehmen, wenn ihr
Behindertenstatus in dem Mitgliedstaat, in
den sie reisen oder den sie besuchen, nicht
anerkannt wird und wenn sie nicht im
Besitz einer Bescheinigung, eines
Behindertenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments sind, mit dem ihr
Behindertenstatus im
Aufnahmemitgliedstaat anerkannt wird.

Anderungsantrag 100
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Personen mit anerkanntem
Behindertenstatus, die fiir eine kurze Zeit
in einen anderen Mitgliedstaat als ihren
Wohnmitgliedstaat reisen oder diesen
besuchen, konnen dagegen erhebliche
Schwierigkeiten haben, Sonderkonditionen
und/oder Vorzugsbehandlungen in
Anspruch zu nehmen, wenn ihr
Behindertenstatus in dem Mitgliedstaat, in
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Gednderter Text

(12)  Personen mit anerkanntem
Behindertenstatus, die fiir eine kurze Zeit
in einen anderen Mitgliedstaat als ihren
Wohnmitgliedstaat reisen oder diesen
besuchen, haben dagegen oft erhebliche
Schwierigkeiten, Sonderkonditionen
und/oder Vorzugsbehandlungen in
Anspruch zu nehmen, wenn ihr
Behindertenstatus in dem Mitgliedstaat, in
den sie reisen oder den sie besuchen, nicht
anerkannt wird und wenn sie nicht im
Besitz einer Bescheinigung, eines
Behindertenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments sind, mit dem ihr
Behindertenstatus im
Aufnahmenmitgliedstaat anerkannt wird.
Menschen mit nicht sichtbaren
Behinderungen sehen sich oft mit
besonderen Schwierigkeiten konfrontiert,
wenn sie auf Reisen ihre Behinderung
nachweisen miissen.

Or. en

Gednderter Text

(12)  Personen mit anerkanntem
Behindertenstatus und &ltere Personen, die
fiir eine kurze Zeit in einen anderen
Mitgliedstaat als ihren Wohnmitgliedstaat
reisen oder diesen besuchen, konnen
dagegen erhebliche Schwierigkeiten haben,
Sonderkonditionen und/oder
Vorzugsbehandlungen in Anspruch zu
nehmen, wenn ihr Behinderten- bzw.
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den sie reisen oder den sie besuchen, nicht
anerkannt wird und wenn sie nicht im
Besitz einer Bescheinigung, eines
Behindertenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments sind, mit dem ihr
Behindertenstatus im
Aufnahmemitgliedstaat anerkannt wird.

Anderungsantrag 101
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 102
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) In diesem Fall werden Menschen
mit Behinderungen, die in einen anderen

PE756.042v01-00

Seniorenstatus in dem Mitgliedstaat, in
den sie reisen oder den sie besuchen, nicht
anerkannt wird und wenn sie nicht im
Besitz einer Bescheinigung, eines
Behindertenausweises, eines
Seniorenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments sind, mit dem ihr
Behinderten- bzw. Seniorenstatus im
Aufnahmemitgliedstaat anerkannt wird.

Or. en

Gednderter Text

(12a) Die Tatsache, eine Frau zu sein,
ist ein Faktor, der sich auf alle
Dimensionen auswirkt, einschliefilich auf
Mobilitiit und Freiziigigkeit, und daher
beriicksichtigt werden muss, damit durch
diese Gesetzgebung dazu beigetragen
wird, die Rechte von Frauen und
Miidchen mit Behinderungen, Miittern
und Betreuern von Menschen mit
Behinderungen anzuerkennen und sie vor
intersektioneller Diskriminierung zu
schiitzen.

Or. en

Gednderter Text

(13) In diesem Fall werden Menschen
mit Behinderungen und dltere Personen,
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Mitgliedstaat reisen oder diesen besuchen,
bei der Ausiibung ihres Rechts auf
Freiziigigkeit gegeniiber Menschen mit
Behinderungen benachteiligt, die Inhaber
eines Behindertenausweises oder eines
anderen formlichen Dokuments sind, mit
dem der Behindertenstatus in dem
Mitgliedstaat anerkannt wird, in den sie
reisen oder den sie besuchen.

Anderungsantrag 103

die in einen anderen Mitgliedstaat reisen
oder diesen besuchen, bei der Ausiibung
ihres Rechts auf Freiziigigkeit gegentiber
Menschen mit Behinderungen und dlteren
Personen benachteiligt, die Inhaber eines
Behindertenausweises, eines
Seniorenausweises oder eines anderen
formlichen Dokuments sind, mit dem der
Behindertenstatus in dem Mitgliedstaat
anerkannt wird, in den sie reisen oder den
sie besuchen.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Monica Semedo, Dragos Pislaru, Irena

Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(13a) Die Beeintriichtigung des
Grundrechts auf Freiziigigkeit ist fiir
Frauen und Mddchen mit
Behinderungen, die in allen
Lebensbereichen — nicht zuletzt in
Bildung und Beschiiftigung — mit
intersektioneller Diskriminierung
konfrontiert sind, besonders
schwerwiegend. So sind beispielsweise

20 % der Frauen mit Behinderungen
vollzeitbeschiiftigt, verglichen mit 29 %
der Minner mit Behinderungen und 48 %
der Frauen ohne Behinderungen. 22 %
der Frauen mit Behinderungen sind von
Armut bedroht, verglichen mit 20 % der
Miinner mit Behinderungen und 16 % der
Frauen ohne Behinderungen. 17 % der
Frauen mit Behinderungen haben einen
Hochschulabschluss, verglichen mit 18 %
der Miinner mit Behinderungen und 32 %
der Frauen ohne Behinderungen. 11 %
der Frauen mit Behinderungen haben
einen ungedeckten Bedarf an
medizinischen Untersuchungen,
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gegeniiber 10 % der Minner mit
Behinderungen und 3 % der Frauen ohne
Behinderungen?’*. Der Unterschied ist
besonders in lindlichen Gebieten spiirbar,
wo der Zugang zu Dienstleistungen und
Moglichkeiten im Allgemeinen im
Vergleich zu stidtischen Gebieten viel
eingeschrinkter ist. Daher ist beim
Europdischen Behindertenausweis eine
klarere Perspektive auf die Gleichstellung
der Geschlechter und ein Beitrag zur
Verbesserung der Freiziigigkeit
insbesondere fiir Frauen und Miidchen
mit Behinderungen notwendig,
beispielsweise wenn sie sich zu
Beschidiftigungs- oder Studienzwecken in
einen anderen Mitgliedstaat begeben und
ihre Behinderung von dem neuen
Mitgliedstaat erneut gepriift wird. Es ist
von entscheidender Bedeutung, dass sich
die prekiire Lage von Frauen und
Miidchen mit Behinderungen nicht weiter
verschirft, sondern dass sie vielmehr
darin bestiirkt werden, ihre
Bewegungsfreiheit auszuiiben und dabei
Schutg geniefien, um so ihre Freiziigigkeit
und wirtschaftliche Unabhdngigkeit
sicherzustellen.

47a Intersecting inequalities in the
European Union in the 2023 Gender
Equality Index
https://eige.europa.eu/gender-equality-
index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

Or. en
Anderungsantrag 104
Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sylvie Brunet
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
PE756.042v01-00 28/199 AM\1291364DE.docx



Anderungsantrag 105
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 106
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  AuBerdem verunsichert es die
Menschen, wenn sie nicht wissen, ob und
in welchem Umfang ihr Behindertenstatus
und formliche Dokumente, mit denen

AM\1291364DE.docx

(13a) Menschen mit Behinderungen, die
auch anderen marginalisierten Gruppen
angehoren, wie 7. B. LGBTQI+,
rassifizierten Gruppen und ethnischen
Minderheiten, Menschen aus
benachteiligten soziookonomischen
Verhiiltnissen, junge Menschen und
Menschen aus abgelegenen geografischen
Gebieten... sind hdufig mit
Mehrfachdiskriminierung konfrontiert,
daher ist es wichtig, dass die
Mitgliedstaaten bei der Umsetzung und
Durchfiihrung dieser Richtlinie einen
intersektionellen Ansat; anwenden.

Or. en

Gednderter Text

(13a) Die Europiiische Union hat den
Beitritt zum Ubereinkommen zur
Verhiitung und Bekidimpfung von Gewalt
gegen Frauen und hduslicher Gewalt
(Ubereinkommen von Istanbul) ratifiziert.

Or. en

Gednderter Text

(14)  AuBerdem verunsichert es die
Menschen, wenn sie nicht wissen, ob und
in welchem Umfang ihr Behindertenstatus
und formliche Dokumente, mit denen
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dieser Status anerkannt wird, bei Reisen
oder Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat anerkannt werden konnen.
Letztlich konnen Menschen mit
Behinderungen davon abgehalten werden,
ihr Recht auf Freiziigigkeit auszuiiben.

Anderungsantrag 107
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  AuBerdem verunsichert es die
Menschen, wenn sie nicht wissen, ob und
in welchem Umfang ihr Behindertenstatus
und formliche Dokumente, mit denen
dieser Status anerkannt wird, bei Reisen
oder Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat anerkannt werden kdnnen.
Letztlich konnen Menschen mit
Behinderungen davon abgehalten werden,
thr Recht auf Freiziigigkeit auszuiiben.

Anderungsantrag 108

PE756.042v01-00

dieser Status anerkannt wird, bei Reisen
oder Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat anerkannt werden konnen.
Letztlich konnen Menschen mit
Behinderungen davon abgehalten werden,
ihr Recht auf Freiziigigkeit auszuiiben. In
Artikel 2 Absatz 2 wird die Ausnahme
hinzugefiigt, die voriibergehende
Anerkennung des Behindertenstatus fiir
die Ubergangsphase bei einem Umzug ins
Ausland zu Beschiiftigungs- oder
Studienzwecken sowie wihrend des
Neubewertungsverfahrens zur
Anerkennung der Behinderung durch den
neuen Mitgliedstaat zu ermaoglichen.
Diese Ausnahmeregelung gilt auch fiir
Teilnehmende an EU-
Mobilitiitsprogrammen, wie 7. B.
ERASMUS+.

Or. en

Gednderter Text

(14)  AuBerdem verunsichert es die
Menschen, wenn sie nicht wissen, ob und
in welchem Umfang ihr Behinderten- bzw.
Seniorenstatus und formliche Dokumente,
mit denen dieser Status anerkannt wird, bei
Reisen oder Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat anerkannt werden kdnnen.
Letztlich konnen Menschen mit
Behinderungen oder dltere Personen
davon abgehalten werden, ihr Recht auf
Freiziigigkeit auszuiiben.

Or. en
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Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 109
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und méglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen benétigen,
einschlieBlich Personen, die geméall den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
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31/199

Gednderter Text

(14a) Angesichts des demografischen
Wandels und der Notwendigkeit, die
Mobilitiit von Menschen mit
Behinderungen zu erhéhen, sollten die
Mitgliedstaaten verstirkt Maffnahmen
ergreifen, um die Barrierefreiheit
offentlicher Riume und Infrastrukturen
zu verbessern und sie an die Bediirfnisse
von Menschen mit Behinderungen
anzupassen.

Or. en

Gednderter Text

(15) Neben sichtbaren und
unsichtbaren Hindernissen beim Zugang
zum Offentlichen und privaten Raum sind
hohe Ausgaben ein entscheidender Faktor,
der viele Menschen mit Behinderungen
vom Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und mdéglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen benétigen,
einschlieBlich Personen, die gemal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
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Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 110

Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken.
Ebenso ist mangelndes Wissen iiber
physische, psychosoziale, kognitive und
sensorische Barrierefreiheit ein
Niihrboden fiir diskriminierendes
Verhalten.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und méglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen benotigen,
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Gednderter Text

(15) Neben verschiedenen sichtbaren
und unsichtbaren Hindernissen beim
Zugang zum Offentlichen und privaten
Raum sind hohe Ausgaben ein
entscheidender Faktor, der viele Menschen
mit Behinderungen vom Reisen abhilt, da
sie besondere Bediirfnisse haben und
moglicherweise eine oder mehrere Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen bendtigen,
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einschlieBlich Personen, die geméf} den einschlieBlich Personen, die gemal} den

nationalen Rechtsvorschriften oder nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die Menschen ohne Behinderungen. Dariiber
fehlende Anerkennung des hinaus kann durch den weit verbreiteten
Behindertenstatus in anderen Mangel an Wissen iiber Mafinahmen zur
Mitgliedstaaten konnte ithren Zugang zu psychosozialen, kognitiven, physischen
Sonderkonditionen wie kostenlosem oder sensorischen Barrierefreiheit der
Eintritt oder ermafigten Tarifen oder zu Weg zu diskriminierendem Verhalten
einer Vorzugsbehandlung einschrinken geebnet werden. Die fehlende

und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben Anerkennung des Behindertenstatus in
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken. anderen Mitgliedstaaten konnte ihren

Zugang zu Sonderkonditionen wie
kostenlosem Eintritt oder erméfigten
Tarifen oder zu einer Vorzugsbehandlung
einschrinken und sich auf ihre
Reisekosten, ihr Leben und ihre
Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der 48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability, EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3) the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403; Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process. Influences in the Decision-Making Process.
4 McKercher und Darcy (2018), Re- 4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?] Begriindung?]

Or. en

Anderungsantrag 111

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitité, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt#®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und moglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen bendtigen,
einschlieBlich Personen, die geméf den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen?’. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrianken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und thre Wahlmaéglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf
der Grundlage einer gezielten Umfrage
unter zivilgesellschaftlichen
Organisationen auf EU-Ebene; Shaw und
Coles, ,,Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey“, 25(3) Tourism Management
(2004), S. 397-403; Eugénia Lima Devile
und Andreia Antunes Moura (2021),
Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences
in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by
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Gednderter Text

(15) Neben verschiedenen physischen,
intellektuellen und anderen Hindernissen
beim Zugang zum 6ffentlichen und
privaten Raum und zu Dienstleistungen
sind hohe Ausgaben ein entscheidender
Faktor, der viele Menschen mit
Behinderungen vom Reisen abhélt’?, da sie
besondere Bediirfnisse haben, wodurch
zusdtzliche Kosten im Zusammenhang mit
ihrer Behinderung entstehen, und
moglicherweise eine oder mehrere Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen benotigen,
einschlieBlich Personen, die gemal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen’3. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ithren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre personliche Autonomie
auswirken.
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people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, S. 59-66.
[Mehr zur Begriindung?]

Anderungsantrag 112

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und méglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen benétigen,
einschlieBlich Personen, die geméal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen*®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ithren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und méglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstilitzungspersonen benotigen,
einschlieBlich Personen, die gemal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, oder
Assistenztiere einsetzen, die das Leben
oder die Gesundheit anderer nicht
gefiihrden diirfen, wodurch ihre
Reisekosten hoher sind als bei Menschen
ohne Behinderungen®. Die fehlende
Anerkennung des Behindertenstatus in
anderen Mitgliedstaaten konnte ihren
Zugang zu Sonderkonditionen wie
kostenlosem Eintritt oder ermafigten
Tarifen oder zu einer Vorzugsbehandlung
einschrianken und sich auf ihre
Reisekosten, ihr Leben und ihre
Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in

PE756.042v01-00
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the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and

Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 113
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und méglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen benétigen,
einschlieBlich Personen, die gemédll den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ithre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder ermafigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken.

PE756.042v01-00

the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Or. en

Gednderter Text

(15)  Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen vom Reisen abhilt*®, da
sie besondere Bediirfnisse haben und
moglicherweise eine oder mehrere Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen benotigen,
einschlieBlich Personen, die gemal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen und dltere
Personen®. Die fehlende Anerkennung des
Behinderten- bzw. Seniorenstatus in
anderen Mitgliedstaaten konnte ihren
Zugang zu Sonderkonditionen wie
kostenlosem Eintritt oder erméBigten
Tarifen oder zu einer Vorzugsbehandlung
einschranken und sich auf ihre
Reisekosten, ihr Leben und ihre
Wahlmoglichkeiten auswirken.
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48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 114
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und mdéglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen benétigen,
einschlieBlich Personen, die geméal3 den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten kénnte ihren Zugang zu
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48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Or. en

Gednderter Text

(15)  Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sowie zu
Dienstleistungen und Aktivititen sind
hohe Ausgaben ein entscheidender Faktor,
der viele Menschen mit Behinderungen
vom Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und moglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen bendtigen,
einschlieBlich Personen, die gemif den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen*®. Durch
die fehlende automatische Anerkennung
des Behindertenstatus in anderen

PE756.042v01-00
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Sonderkonditionen wie kostenlosem

Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschréinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ithre Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 115

Mitgliedstaaten wird ihr Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung oft
eingeschrinkt und ihre Reisekosten, ihr
Leben und ihre Wahlmoglichkeiten
beeinflusst.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?]

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und mdéglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen benotigen,
einschlieBlich Personen, die geméf den
nationalen Rechtsvorschriften oder

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der
viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt*®, da sie besondere
Bediirfnisse haben und mdéglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen bendtigen,
einschlieBlich Personen, die gemif den
nationalen Rechtsvorschriften oder

AM\1291364DE.docx



Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen*®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ithren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ihre Wahlmoglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 116
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der

AM\1291364DE.docx

Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen*’. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ithren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrinken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben,
ihre soziale und wirtschaftliche
Integration und ihre Wahlmdoglichkeiten
auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59—66. [Mehr zur
Begriindung?]

Or. en

Gednderter Text

(15) Neben physischen und anderen
Hindernissen beim Zugang zum
offentlichen und privaten Raum sind hohe
Ausgaben ein entscheidender Faktor, der

PE756.042v01-00
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viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt, da sie besondere
Bediirfnisse haben und moglicherweise
eine oder mehrere Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen bendtigen,
einschlieBlich Personen, die geméf den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder erméBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrianken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und ithre Wahlmdglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?]

Anderungsantrag 117
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

PE756.042v01-00

viele Menschen mit Behinderungen vom
Reisen abhilt®®, da sie aufgrund ihrer
Behinderung besondere Bediirfnisse haben
und moglicherweise eine oder mehrere
Unterstiitzungspersonen bendtigen,
einschlieBlich Personen, die geméf den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten als personliche
Assistenzkrifte anerkannt sind, wodurch
ihre Reisekosten hoher sind als bei
Menschen ohne Behinderungen®. Die
fehlende Anerkennung des
Behindertenstatus in anderen
Mitgliedstaaten konnte ihren Zugang zu
Sonderkonditionen wie kostenlosem
Eintritt oder ermifBigten Tarifen oder zu
einer Vorzugsbehandlung einschrianken
und sich auf ihre Reisekosten, ihr Leben
und thre Wahlmdglichkeiten auswirken.

48 Ergebnisse des Abschlussberichts auf der
Grundlage einer gezielten Umfrage unter
zivilgesellschaftlichen Organisationen auf
EU-Ebene; Shaw und Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey*, 25(3)
Tourism Management (2004), S. 397-403;
Eugénia Lima Devile und Andreia Antunes
Moura (2021), Travel by People With
Physical Disabilities: Constraints and
Influences in the Decision-Making Process.

4 McKercher und Darcy (2018), Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, S. 59-66. [Mehr zur
Begriindung?]

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(16)  Eine Vorzugsbehandlung (z. B.
personliche Assistenzkréfte, vorrangiger
Zugang), die gegen Entgelt oder
unentgeltlich angeboten wird, kann fiir
Menschen mit Behinderungen wichtig sein,
um Zugang zu verschiedenen
Dienstleistungen, Aktivitdten oder
Einrichtungen zu erhalten und sie besser
nutzen zu kdnnen. Wenn jedoch in dem
Mitgliedstaat, den sie besuchen oder in den
sie reisen, ihr Behindertenstatus und in
anderen Mitgliedstaaten ausgestellte
formliche Dokumente zur Anerkennung
dieses Status nicht anerkannt werden, kann
es sein, dass Menschen mit Behinderungen
nicht in den Genuss der Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen kommen, die
private Anbieter oder Behorden in diesem
Mitgliedstaat den Inhabern eines
Behindertenausweises oder eines anderen
dort ausgestellten formlichen Dokuments
zur Anerkennung ihres Behindertenstatus
gewihren.

Anderungsantrag 118

Gednderter Text

(16)  Eine Vorzugsbehandlung (z. B.
personliche Assistenzkréfte, vorrangiger
Zugang), die gegen Entgelt oder
unentgeltlich angeboten wird, kann fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen wichtig sein, um Zugang zu
verschiedenen Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen zu erhalten
und sie besser nutzen zu kdnnen. Wenn
jedoch in dem Mitgliedstaat, den sie
besuchen oder in den sie reisen, ihr
Behinderten- bzw. Seniorenstatus und in
anderen Mitgliedstaaten ausgestellte
formliche Dokumente zur Anerkennung
dieses Status nicht anerkannt werden, kann
es sein, dass Menschen mit Behinderungen
und dltere Personen nicht in den Genuss
der Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen kommen, die
private Anbieter oder Behorden in diesem
Mitgliedstaat den Inhabern eines
Behindertenausweises, eines
Seniorenausweises oder eines anderen dort
ausgestellten formlichen Dokuments zur
Anerkennung ihres Behindertenstatus
gewihren.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Eine Vorzugsbehandlung (z. B.
personliche Assistenzkréfte, vorrangiger
Zugang), die gegen Entgelt oder
unentgeltlich angeboten wird, kann fiir
Menschen mit Behinderungen wichtig sein,
um Zugang zu verschiedenen
Dienstleistungen, Aktivitdten oder
Einrichtungen zu erhalten und sie besser
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Gednderter Text

(16)  Eine Vorzugsbehandlung (z. B.
personliche Assistenzkréfte, vorrangiger
Zugang), die gegen Entgelt oder
unentgeltlich angeboten wird, kann fiir
Menschen mit Behinderungen wichtig sein,
um Zugang zu verschiedenen
Dienstleistungen, Aktivitdten oder
Einrichtungen zu erhalten und den
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nutzen zu konnen. Wenn jedoch in dem
Mitgliedstaat, den sie besuchen oder in den
sie reisen, ihr Behindertenstatus und in
anderen Mitgliedstaaten ausgestellte
formliche Dokumente zur Anerkennung
dieses Status nicht anerkannt werden, kann
es sein, dass Menschen mit Behinderungen
nicht in den Genuss der Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen kommen, die
private Anbieter oder Behorden in diesem
Mitgliedstaat den Inhabern eines
Behindertenausweises oder eines anderen
dort ausgestellten formlichen Dokuments
zur Anerkennung ihres Behindertenstatus
gewihren.

Anderungsantrag 119
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

grofitmoglichen Nutzen daraus ziehen zu
konnen. Wenn jedoch in dem
Mitgliedstaat, den sie besuchen oder in den
sie reisen, ihr Behindertenstatus und in
anderen Mitgliedstaaten ausgestellte
formliche Dokumente zur Anerkennung
dieses Status nicht anerkannt werden, kann
es sein, dass Menschen mit Behinderungen
nicht in den Genuss der Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen kommen, die
private Anbieter oder Behorden in diesem
Mitgliedstaat den Inhabern eines
Behindertenausweises oder eines anderen
dort ausgestellten formlichen Dokuments
zur Anerkennung ihres Behindertenstatus
gewihren.

Or. en

Gednderter Text

(16a) Hinzu kommt der gravierende
Mangel an Wissen iiber die psychosoziale
Barrierefreiheit, weshalb keine
individuellen und strukturellen
Mafinahmen ergriffen werden, um die
Hiirden — einschliefilich der
einstellungsbezogenen, administrativen
und systemischen oder symbolischen
Hiirden — zu beseitigen, durch die die
Barrierefreiheit behindert oder verhindert
wird; durch die Beseitigung dieser
Hiirden wiirde zur Bekimpfung der
Stigmatisierung und der Vorurteile
beigetragen, die zu Diskriminierung,
Gewalt, Missbrauch, sozialer
Ausgrenzung und Segregation fiihren,
durch die sich Hindernisse fiir die
wirksame Ausiibung der Rechte von
Menschen mit Behinderungen ergeben
und die Achtung ihrer Autonomie, ihres
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Anderungsantrag 120

Willens und ihrer Priferenzen
beeintrdichtigt wird.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Das 2016 auf den Weg gebrachte
Pilotprojekt zum EU-Behindertenausweis,
an dem acht Mitgliedstaaten teilnahmen,
hat die Vorteile gezeigt, die ein solcher
Ausweis Menschen mit Behinderungen
beim Zugang zu Dienstleistungen in den
Bereichen Kultur, Freizeit, Sport und in
einigen Fillen im Verkehrsbereich sowie
bei kurzen grenziiberschreitenden
Aufenthalten/Reisen in der EU bietet .
Dartiiber hinaus umfasste das Projekt
weitere Beispiele fiir Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen, die
Menschen mit Behinderungen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren.

30 Siehe auch den im Mai 2021
verdffentlichten Abschlussbericht der
Studie zur Bewertung der PilotmaBBnahme
zum EU-Behindertenausweis und den
damit verbundenen Leistungen,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
O0laa75ed71al/language-en.
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Gednderter Text

(17) Das 2016 auf den Weg gebrachte
Pilotprojekt zum EU-Behindertenausweis,
an dem acht Mitgliedstaaten teilnahmen,
hat die Vorteile gezeigt, die ein solcher
Ausweis Menschen mit Behinderungen
beim Zugang zu Dienstleistungen in den
Bereichen Kultur, Freizeit, Sport und in
einigen Fillen im Verkehrsbereich sowie
bei kurzen grenziiberschreitenden
Aufenthalten/Reisen in der EU bietet, und
dass die mit diesem Ausweis angestrebten
Ziele nach wie vor den aktuellen
Bediirfnissen von Menschen mit
Behinderungen entsprechen™. Dartiber
hinaus umfasste das Projekt weitere
Beispiele fiir Dienstleistungen, Aktivititen
und Einrichtungen, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren.

50 Siehe auch den im Mai 2021
verdffentlichten Abschlussbericht der
Studie zur Bewertung der Pilotmafinahme
zum EU-Behindertenausweis und den
damit verbundenen Leistungen,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
Olaa75ed71al/language-en.

Or. en
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Anderungsantrag 121
José Gusmaio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Menschen mit Behinderungen
konnen aufgrund ihres Behindertenstatus
bei den zustdndigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen beantragen,
mit dem das Recht auf bestimmte,
Menschen mit Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplitze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt iiber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen (oder ihre
Begleit- oder Unterstilitzungspersonen,
einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte) einen Parkausweis
erhalten konnen, sowie tiber Kriterien, die
erfiillt sein miissen, um einen solchen
Ausweis zuerkannt zu bekommen.

Anderungsantrag 122
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(18)  Menschen mit Behinderungen
konnen aufgrund ihres Behindertenstatus
bei den zustidndigen Behdrden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen beantragen,
mit dem das Recht auf bestimmte,
Menschen mit Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplitze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt iiber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen (oder ihre
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen,
einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte) einen Parkausweis
erhalten konnen, sowie iiber Kriterien, die
erfiillt sein miissen, um einen solchen
Ausweis zuerkannt zu bekommen. Um den
Vorschlag fiir den Parkausweis zu stirken
und einige konkrete Verbesserungen fiir
Menschen mit Behinderungen zu erzielen,
wird eine neue Datenbank eingerichtet,
um Menschen mit Behinderungen iiber
die unterschiedlichen Parkrechte und
Vorschriften fiir Behindertenparkpliitze in
den verschiedenen Mitgliedstaaten und
ihren Regionen, Stidten und Gemeinden
Zu informieren.

Or. en

Gednderter Text
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(18)  Menschen mit Behinderungen
konnen aufgrund ihres Behindertenstatus
bei den zustdndigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen beantragen,
mit dem das Recht auf bestimmte,
Menschen mit Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplidtze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt iiber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen (oder ihre
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen,
einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte) einen Parkausweis
erhalten konnen, sowie tiber Kriterien, die
erfiillt sein miissen, um einen solchen
Ausweis zuerkannt zu bekommen.

Anderungsantrag 123

(18) Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen konnen aufgrund ihres
Behinderten- bzw. Seniorenstatus bei den
zustidndigen Behdrden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen beantragen, mit dem das Recht
auf bestimmte, Menschen mit
Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplitze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt iiber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen (oder ihre Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen, einschlieBlich
personlicher Assistenzkrifte) einen
Parkausweis erhalten konnen, sowie liber
Kriterien, die erfiillt sein miissen, um einen
solchen Ausweis zuerkannt zu bekommen.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Menschen mit Behinderungen
konnen aufgrund ihres Behindertenstatus
bei den zustdndigen Behorden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen beantragen,
mit dem das Recht auf bestimmte,
Menschen mit Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplitze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt {iber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen (oder ihre
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen,
einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte) einen Parkausweis
erhalten konnen, sowie iiber Kriterien, die
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Gednderter Text

(18)  Menschen mit Behinderungen
konnen aufgrund ihres Behindertenstatus
im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten
bei den zustindigen Behdrden ihres
Wohnmitgliedstaats einen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen beantragen,
mit dem das Recht auf bestimmte,
Menschen mit Behinderungen vorbehaltene
Parkbedingungen und Stellplitze anerkannt
wird. Jeder Mitgliedstaat verfiigt {iber ein
Antragsverfahren, sei es auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene, mit dem
Menschen mit Behinderungen (oder ihre
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen,
einschlieBlich personlicher
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erfiillt sein miissen, um einen solchen
Ausweis zuerkannt zu bekommen.

Anderungsantrag 124
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Die Empfehlung 98/376/EG des
Rates’! sah ein europdisches Muster eines
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen vor, das die Anerkennung
des Parkausweises in allen Mitgliedstaaten
erleichtert hat. Seine Umsetzung und
sowie die Einflihrung spezifischer
nationaler Ergédnzungen des empfohlenen
Musters oder Abweichungen davon haben
jedoch zu einer Vielzahl unterschiedlicher
Ausweise gefiihrt. Dies hemmt die
grenziiberschreitende Anerkennung der
Ausweise in den Mitgliedstaaten und
behindert den Zugang von Menschen mit
Behinderungen, die Inhaber eines
Parkausweises in einem anderen
Mitgliedstaat sind, zu Parkbedingungen
und Stellplitzen, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind. Dariiber
hinaus wurde die Empfehlung des Rates
nicht aktualisiert, um den aktuellen
technologischen und digitalen
Entwicklungen Rechnung zu tragen.
AuBerdem traten in den Mitgliedstaaten
Probleme mit Betrug und Filschung der
Ausweise auf, da das Format in der Regel
recht einfach und leicht zu félschen ist und
sich in der Praxis von Mitgliedstaat zu
Mitgliedstaat unterscheidet, was eine
Uberpriifung erschwert.
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Assistenzkrifte) einen Parkausweis
erhalten konnen, sowie iiber Kriterien, die
erfiillt sein miissen, um einen solchen
Ausweis zuerkannt zu bekommen.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Die Empfehlung 98/376/EG des
Rates sah ein europdisches Muster eines
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen vor, das die Anerkennung
des Parkausweises in allen Mitgliedstaaten
erleichtert hat. Seine Umsetzung sowie die
Einfithrung spezifischer nationaler
Ergidnzungen des empfohlenen Musters
oder Abweichungen davon haben jedoch
zu einer Vielzahl unterschiedlicher
Ausweise gefiihrt. Dies hemmt die
grenziiberschreitende Anerkennung der
Ausweise in den Mitgliedstaaten und
behindert den Zugang von Menschen mit
Behinderungen, die Inhaber eines
Parkausweises in einem anderen
Mitgliedstaat sind, zu Parkbedingungen
und Stellplitzen, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind. Dariiber
hinaus wurde die Empfehlung des Rates
nicht aktualisiert, um den aktuellen
technologischen und digitalen
Entwicklungen Rechnung zu tragen.
AuBlerdem traten in den Mitgliedstaaten
Probleme mit Betrug und Falschung der
Ausweise auf, da das Format in der Regel
recht einfach und leicht zu félschen ist und
sich in der Praxis von Mitgliedstaat zu
Mitgliedstaat unterscheidet, was eine
Uberpriifung erschwert. Der Zugang zu
den Dienstleistungen sollte sofort moglich
sein, ohne dass bei einem Umzug in ein
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I Empfehlung des Rates vom 4. Juni
1998 betreffend einen Parkausweis fiir
Behinderte (ABL L 167 vom 12.6.1998,
S. 25), in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Miirz 2008 anlisslich des
Beitritts der Republik Bulgarien, der
Tschechischen Republik, der Republik
Estland, der Republik Zypern, der
Republik Lettland, der Republik Litauen,
der Republik Ungarn, der Republik
Malta, der Republik Polen, Rumdiniens,
der Republik Slowenien und der
Slowakischen Republik angepassten
Fassung (ABL L 63 vom 7.3.2008, S. 43).

Anderungsantrag 125
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die Empfehlung 98/376/EG des
Rates’! sah ein europdisches Muster eines
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen vor, das die Anerkennung
des Parkausweises in allen Mitgliedstaaten
erleichtert hat. Seine Umsetzung und
sowie die Einfiihrung spezifischer
nationaler Ergénzungen des empfohlenen
Musters oder Abweichungen davon haben
jedoch zu einer Vielzahl unterschiedlicher
Ausweise gefiihrt. Dies hemmt die
grenziiberschreitende Anerkennung der
Ausweise in den Mitgliedstaaten und
behindert den Zugang von Menschen mit
Behinderungen, die Inhaber eines
Parkausweises in einem anderen
Mitgliedstaat sind, zu Parkbedingungen
und Stellplitzen, die Menschen mit
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anderes Land ein neuer Antrag gestellt
werden muss.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Die Empfehlung 98/376/EG des
Rates’! sah ein europdisches Muster eines
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen vor, das die Anerkennung
des Parkausweises in allen Mitgliedstaaten
erleichtert hat. Seine Umsetzung sowie die
Einflihrung spezifischer nationaler
Ergénzungen des empfohlenen Musters
oder Abweichungen davon haben jedoch
zu einer Vielzahl unterschiedlicher
Ausweise gefiihrt. Dies hemmt die
grenziiberschreitende Anerkennung der
Ausweise in den Mitgliedstaaten und
behindert den Zugang von Menschen mit
Behinderungen und dilterer Personen, die
Inhaber eines Parkausweises in einem
anderen Mitgliedstaat sind, zu
Parkbedingungen und Stellplitzen, die
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Behinderungen vorbehalten sind. Dariiber
hinaus wurde die Empfehlung des Rates
nicht aktualisiert, um den aktuellen
technologischen und digitalen
Entwicklungen Rechnung zu tragen.
AuBerdem traten in den Mitgliedstaaten
Probleme mit Betrug und Félschung der
Ausweise auf, da das Format in der Regel
recht einfach und leicht zu félschen ist und
sich in der Praxis von Mitgliedstaat zu
Mitgliedstaat unterscheidet, was eine
Uberpriifung erschwert.

>l Empfehlung des Rates vom 4. Juni 1998
betreffend einen Parkausweis fiir
Behinderte (ABI. L 167 vom 12.6.1998,

S. 25), in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Mérz 2008 anlasslich des
Beitritts der Republik Bulgarien, der
Tschechischen Republik, der Republik
Estland, der Republik Zypern, der
Republik Lettland, der Republik Litauen,
der Republik Ungarn, der Republik Malta,
der Republik Polen, Ruminiens, der
Republik Slowenien und der Slowakischen
Republik angepassten Fassung (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43).

Anderungsantrag 126
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Um Menschen mit Behinderungen
den Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen im Zusammenhang
mit entgeltlich oder unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen in anderen
Mitgliedstaaten zu erleichtern, sollten die
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Menschen mit Behinderungen und dilteren
Personen vorbehalten sind. Dariiber hinaus
wurde die Empfehlung des Rates nicht
aktualisiert, um den aktuellen
technologischen und digitalen
Entwicklungen Rechnung zu tragen.
Aullerdem traten in den Mitgliedstaaten
Probleme mit Betrug und Félschung der
Ausweise auf, da das Format in der Regel
recht einfach und leicht zu félschen ist und
sich in der Praxis von Mitgliedstaat zu
Mitgliedstaat unterscheidet, was eine
Uberpriifung erschwert.

>l Empfehlung des Rates vom 4. Juni 1998
betreffend einen Parkausweis fiir
Behinderte (ABI. L 167 vom 12.6.1998,

S. 25), in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Mérz 2008 anlésslich des
Beitritts der Republik Bulgarien, der
Tschechischen Republik, der Republik
Estland, der Republik Zypern, der
Republik Lettland, der Republik Litauen,
der Republik Ungarn, der Republik Malta,
der Republik Polen, Ruminiens, der
Republik Slowenien und der Slowakischen
Republik angepassten Fassung (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43).

Or. en

Gednderter Text

(20)  Um Menschen mit Behinderungen
und dlteren Personen den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen im Zusammenhang
mit entgeltlich oder unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitidten und Einrichtungen in anderen
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verbleibenden Hindernisse und
Schwierigkeiten bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat, die sich aus der fehlenden
Anerkennung des Behindertenstatus und
der in anderen Mitgliedstaaten
ausgestellten formlichen Dokumente, mit
denen dieser Status anerkannt wird, sowie
ithrer Parkrechte ergeben, beseitigt werden.

Anderungsantrag 127
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Damit Menschen mit
Behinderungen ihr Recht auf Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden angeboten
werden, bei kurzen Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat ohne Diskriminierung aus
Griinden der Staatsangehdrigkeit und zu
den gleichen Bedingungen wie die
Menschen in dem fraglichen Mitgliedstaat
leichter ausiiben und Verkehrsmittel und
Parkmdglichkeiten und Stellplitze, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, zu den gleichen Bedingungen wie die
Menschen in dem fraglichen Mitgliedstaat
leichter nutzen konnen, ist es daher
notwendig, den Rahmen, die Regeln und
die gemeinsamen Bedingungen,
einschlieBlich eines gemeinsamen
einheitlichen Musters, fiir einen
Europédischen Behindertenausweis als
Nachweis des anerkannten
Behindertenstatus und fiir einen
Europdischen Parkausweis fiir Menschen
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Mitgliedstaaten zu erleichtern, sollten die
verbleibenden Hindernisse und
Schwierigkeiten bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat, die sich aus der fehlenden
Anerkennung des Behinderten- bzw.
Seniorenstatus und der in anderen
Mitgliedstaaten ausgestellten formlichen
Dokumente, mit denen dieser Status
anerkannt wird, sowie ihrer Parkrechte
ergeben, beseitigt werden.

Or. en

Gednderter Text

(21)  Damit Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen ihr
Recht auf Zugang zu Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen, die von
privaten Anbietern oder Behdrden
angeboten werden, bei kurzen Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat ohne Diskriminierung aus
Griinden der Staatsangehdrigkeit und zu
den gleichen Bedingungen wie die
Menschen in dem fraglichen Mitgliedstaat
leichter ausiiben und Verkehrsmittel und
Parkmdglichkeiten und Stellplitze, die
Menschen mit Behinderungen und dilteren
Personen vorbehalten sind, zu den
gleichen Bedingungen wie die Menschen
in dem fraglichen Mitgliedstaat leichter
nutzen konnen, ist es daher notwendig, den
Rahmen, die Regeln und die gemeinsamen
Bedingungen, einschlieBlich eines
gemeinsamen einheitlichen Musters, flir
einen Europdischen Behinderten- und
Seniorenausweis als Nachweis des
anerkannten Behinderten- bzw.
Seniorenstatus und fiir einen Européischen
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mit Behinderungen als Nachweis fiir ihr
anerkanntes Recht auf Parkbedingungen
und Stellplatze, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind,
festzulegen.

Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen oder dltere Personen als
Nachweis fiir ihr anerkanntes Recht auf
Parkbedingungen und Stellplitze, die
Menschen mit Behinderungen und dilteren
Personen vorbehalten sind, festzulegen.

Or. en

Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdlfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 128
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Die gegenseitige Anerkennung des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behindertenstatus den
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden bei einer
Vielzahl von entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen gewahrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplétzen, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, zu den gleichen Bedingungen
erleichtern und garantieren, die auf der
Grundlage von nationalen
Bescheinigungen, Behindertenausweisen
oder anderen formlichen Dokumenten zur
Anerkennung des Behindertenstatus und
Parkausweisen fiir Menschen mit
Behinderungen, die von den zustdndigen
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Gednderter Text

(22)  Die gegenseitige Anerkennung des
Européischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behindertenstatus den
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden bei einer
Vielzahl von entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitdaten und Einrichtungen gewahrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplétzen, die
Menschen mit Behinderungen, oder
gegebenenfalls deren Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen, einschliefilich

personlicher Assistenzkrifte, vorbehalten

sind, zu den gleichen Bedingungen
erleichtern und garantieren, die auf der
Grundlage von nationalen
Bescheinigungen, Behindertenausweisen
oder anderen férmlichen Dokumenten zur
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Behorden des Aufhahmelandes ausgestellt
werden, gelten.

Anderungsantrag 129
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Die gegenseitige Anerkennung des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behindertenstatus den
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden bei einer
Vielzahl von entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen gewahrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplétzen, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, zu den gleichen Bedingungen
erleichtern und garantieren, die auf der
Grundlage von nationalen
Bescheinigungen, Behindertenausweisen
oder anderen formlichen Dokumenten zur
Anerkennung des Behindertenstatus und
Parkausweisen fiir Menschen mit
Behinderungen, die von den zusténdigen
Behorden des Aufnahmelandes ausgestellt
werden, gelten.
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Anerkennung des Behindertenstatus und
Parkausweisen fiir Menschen mit
Behinderungen, die von den zustdndigen
Behorden des Aufnahmelandes ausgestellt
werden, gelten.

Or. en

Gednderter Text

(22) Die gegenseitige Anerkennung des
Europdischen Behinderten- und
Seniorenausweises und des Europédischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behinderten- bzw.
Seniorenstatus den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden bei einer
Vielzahl von entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitdaten und Einrichtungen gewahrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplétzen, die
Menschen mit Behinderungen und dlteren
Personen vorbehalten sind, zu den
gleichen Bedingungen erleichtern und
garantieren, die auf der Grundlage von
nationalen Bescheinigungen, Behinderten-
und Seniorenausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus und Parkausweisen
fiir Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen, die von den zustindigen
Behorden des Aufnahmelandes ausgestellt
werden, gelten.

Or. en
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Anderungsantrag 130

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Die gegenseitige Anerkennung des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behindertenstatus den
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden bei einer
Vielzahl von entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen gewahrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplétzen, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, zu den gleichen Bedingungen
erleichtern und garantieren, die auf der
Grundlage von nationalen
Bescheinigungen, Behindertenausweisen
oder anderen formlichen Dokumenten zur
Anerkennung des Behindertenstatus und
Parkausweisen fiir Menschen mit
Behinderungen, die von den zusténdigen
Behorden des Aufnahmelandes ausgestellt
werden, gelten.

Anderungsantrag 131
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 23
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Gednderter Text

(22)  Die gegenseitige Anerkennung des
Européischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte
Personen mit in einem Mitgliedstaat
anerkanntem Behindertenstatus den
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die von privaten
Anbietern oder Behorden (einschliefilich
Krankenhdusern,
Gesundheitseinrichtungen und
Notdiensten) bei einer Vielzahl von
entgeltlich und unentgeltlich
bereitgestellten Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen gewéhrt
werden, sowie den Zugang zu
Parkbedingungen und Stellplitzen, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, zu den gleichen Bedingungen
erleichtern und garantieren, die auf der
Grundlage von nationalen
Bescheinigungen, Behindertenausweisen
oder anderen formlichen Dokumenten zur
Anerkennung des Behindertenstatus und
Parkausweisen fiir Menschen mit
Behinderungen, die von den zustdndigen
Behorden des Aufnahmelandes ausgestellt
werden, gelten.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(23) Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen ein breites
Spektrum an Aktivitéten, die einem
stindigen Wandel unterworfen sind, unter
anderem Aktivitédten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen wie Kultur,
Freizeit, Tourismus, Sport, 6ffentlichem
und privatem Verkehr, Bildung entweder
obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
héufig auch auf freiwilliger Basis
(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Anderungsantrag 132
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen ein breites
Spektrum an Aktivititen, die einem
staindigen Wandel unterworfen sind, unter
anderem Aktivitdten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen wie Kultur,
Freizeit, Tourismus, Sport, offentlichem
und privatem Verkehr, Bildung entweder
obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
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Gednderter Text

(23) Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen die
Bereitstellung von Mafinahmen fiir die
Barrierefreiheit und von angemessenen
Vorkehrungen fiir ein breites Spektrum an
Aktivitdten, die einem stindigen Wandel
unterworfen sind, unter anderem
Aktivitdten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen wie Kultur,
Freizeit, Tourismus, Sport, 6ffentlichem
und privatem Verkehr, Bildung,
Beschiiftigung und Gesundheitswesen
entweder obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
hdufig auch auf freiwilliger Basis
(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Or. en

Gednderter Text

(23)  Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen ein breites
Spektrum an Aktivitdten, die einem
staindigen Wandel unterworfen sind, unter
anderem Aktivitdten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen entweder
obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
héufig auch auf freiwilliger Basis
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rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
héufig auch auf freiwilliger Basis
(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Anderungsantrag 133

(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen ein breites
Spektrum an Aktivititen, die einem
staindigen Wandel unterworfen sind, unter
anderem Aktivitédten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen wie Kultur,
Freizeit, Tourismus, Sport, 6ffentlichem
und privatem Verkehr, Bildung entweder
obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
hiufig auch auf freiwilliger Basis
(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Anderungsantrag 134

Gednderter Text

(23) Neben Parkbedingungen und
Stellpldtzen betreffen die unter diese
Richtlinie fallenden Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen ein breites
Spektrum an Aktivitdten, die einem
staindigen Wandel unterworfen sind, unter
anderem Aktivitdten, die unentgeltlich von
Behorden oder privaten Anbietern in
verschiedenen Bereichen wie Kultur,
Freizeit, Tourismus, Sport, 6ffentlichem
und privatem Verkehr entweder
obligatorisch (auf der Grundlage
nationaler/lokaler Vorschriften oder
rechtlicher Verpflichtungen) oder aber
hiufig auch auf freiwilliger Basis
(insbesondere durch private Anbieter)
bereitgestellt werden.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24
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Vorschlag der Kommission

(24)  Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzpldtze in Parks und anderen
Offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebédrdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
Bufigeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehoren auch breitere oder
reservierte Parkplétze. Bei
Personenbeforderungsdiensten konnen —
zusétzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschriankter
Mobilitét) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
personliche Assistenzkrifte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrankter
Mobilitét) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen.
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Gednderter Text

(24) Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, ermaBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzplétze in Parks und anderen
Offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere
(insbesondere Blindenhunde oder
Assistenzhunde fiir Menschen mit
Sehbehinderungen), Hilfe am Strand beim
Hineingehen ins Wasser, Unterstiitzung
(z. B. Zugang zu Unterlagen in Braille-
Schrift, Audioguides,
Gebirdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Strallen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
Bul3geld. Bei
Personenbeforderungsdiensten konnen —
zusitzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschriankter
Mobilitit) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere
(insbesondere Blindenhunde oder
Assistenzhunde fiir Menschen mit
Sehbehinderungen), personliche
Assistenzkrifte oder andere Personen, die
Personen mit Behinderungen (oder
Personen mit eingeschriankter Mobilitit)
begleiten oder unterstiitzen, kostenlos
reisen oder, sofern praktisch durchfiihrbar,
neben der Person mit Behinderungen
sitzen. Personen, die Menschen mit
Behinderungen begleiten oder
unterstiitzen, werden von den Menschen
mit Behinderungen selbst oder ihren
gesetzlichen Vormiindern benannt und
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Anderungsantrag 135
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméaBigte Tarife, ermafigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzplédtze in Parks und anderen
offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzplatze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebirdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Strallen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
BuBgeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehdren auch breitere oder
reservierte Parkplitze. Bei
Personenbeforderungsdiensten kénnen —
zusétzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschrankter
Mobilitdt) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,

PE756.042v01-00

konnen je nach ihren Bediirfnissen ad
hoc wechseln, sofern die Menschen mit
Behinderungen oder ihre gesetzlichen
Vormiinder ausdriicklich zustimmen.

Or. en

Gednderter Text

(24) Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzplédtze in Parks und anderen
offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzplétze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebirdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
BuBgeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehdren auch breitere oder
reservierte Parkplitze. Bei
Personenbeforderungsdiensten konnen —
zusitzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschriankter
Mobilitéit) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
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personliche Assistenzkréfte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrinkter
Mobilitét) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen.

Anderungsantrag 136

personliche Assistenzkréfte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrinkter
Mobilitdt) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen. Im Hinblick auf die
Verabschiedung wirksamer Maffnahmen
zur Sicherstellung der Mobilitit ist es
notwendig, die Barrierefreiheit fiir
Menschen mit Behinderungen in den
verschiedenen éffentlichen
Verkehrsmitteln (Zug, Flugzeug usw.) zu
beriicksichtigen, die aufgrund der
erforderlichen Spezialisierung fiir ihre
Sicherheit auf einen eigenen Rollstuhl
angewiesen sind.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzpldtze in Parks und anderen
Offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebédrdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
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Gednderter Text

(24) Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, ermaBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzplétze in Parks und anderen
Offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebédrdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
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barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
Bufigeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehoren auch breitere oder
reservierte Parkplétze. Bei
Personenbeforderungsdiensten konnen —
zusétzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschriankter
Mobilitéit) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
personliche Assistenzkrifte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrénkter
Mobilitét) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen.

Anderungsantrag 137
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzpldtze in Parks und anderen
offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
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barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
BuB3geld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehoren auch breitere oder
reservierte Parkplétze. Bei
Personenbeforderungsdiensten kénnen —
zusitzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschriankter
Mobilitét) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
personliche Assistenzkréfte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrinkter
Mobilitdt) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen. Personen, die
Menschen mit Behinderungen begleiten
oder unterstiitzen, werden von den
Menschen mit Behinderungen selbst
benannt und konnen je nach ihren
Bediirfnissen ad hoc wechseln.

Or. en

Gednderter Text

(24) Beispiele fiir Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen sind freier
Eintritt, erméBigte Tarife, ermiBigte
Gebiihren oder Benutzungsgebiihren fiir
mautpflichtige Stralen/Briicken/Tunnel,
vorrangiger Zugang, ausgewiesene
Sitzplétze in Parks und anderen
Offentlichen Bereichen, barrierefreie
Sitzpldtze bei kulturellen oder 6ffentlichen
Veranstaltungen, personliche
Assistenzkrifte, Assistenztiere, Hilfe am
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Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebédrdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
Bufigeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehdren auch breitere oder
reservierte Parkplétze. Bei
Personenbeforderungsdiensten konnen —
zusétzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen (oder eingeschrinkter
Mobilitit) im Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
personliche Assistenzkrifte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
(oder Personen mit eingeschrénkter
Mobilitét) begleiten oder unterstiitzen,
kostenlos reisen oder, sofern praktisch
durchfiihrbar, neben der Person mit
Behinderungen sitzen.

Anderungsantrag 138

Strand beim Hineingehen ins Wasser,
Unterstiitzung (z. B. Zugang zu Unterlagen
in Braille-Schrift, Audioguides,
Gebédrdendolmetschen), Bereitstellung von
Hilfsmitteln oder Assistenz, Ausleihen
eines Rollstuhls, Ausleihen eines
schwimmenden Rollstuhls, Beschaffung
von Touristeninformationen in
barrierefreien Formaten oder Nutzung
eines Elektromobils auf Stralen oder eines
Rollstuhls auf Fahrradwegen ohne
BuBigeld. Zu den Parkbedingungen und
Stellpldtzen gehdren auch breitere oder
reservierte Parkplétze. Bei
Personenbeforderungsdiensten kénnen —
zusitzlich zu den Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen im
Einklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
angeboten werden — Assistenztiere,
personliche Assistenzkrifte oder andere
Personen, die Personen mit Behinderungen
oder iltere Personen (oder Personen mit
eingeschriankter Mobilitét) begleiten oder
unterstiitzen, kostenlos reisen oder, sofern
praktisch durchfiihrbar, neben der Person
mit Behinderungen und dlteren Personen
sitzen.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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59/199

Gednderter Text

(24a) Personliche Assistenzkriifte
unterstiitzen den Menschen mit
Behinderungen oder fiihren bei Bedarfim
Rahmen eines Vertragsverhdltnisses
Aktivititen des tiglichen Lebens aus, mit
dem Ziel, die personliche Autonomie zu
fordern, das Gemeinschaftsleben zu

PE756.042v01-00
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Anderungsantrag 139
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die Ausstellung des Européischen
Behindertenausweises und des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in einem Mitgliedstaat
ist gemédl dieser Richtlinie und den
geltenden Verfahren und Zustindigkeiten
dieses Mitgliedstaats fiir die Priifung und
Anerkennung des Behindertenstatus und
der Parkrechte fiir Menschen mit
Behinderungen zu regeln.

Anderungsantrag 140
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die Ausstellung des Européischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in einem Mitgliedstaat
ist gemédl dieser Richtlinie und den
geltenden Verfahren und Zustindigkeiten
dieses Mitgliedstaats fiir die Priifung und
Anerkennung des Behindertenstatus und
der Parkrechte fiir Menschen mit

PE756.042v01-00

erleichtern und eine unabhdngige
Lebensfiihrung zu fordern.

Or. en

Gednderter Text

(25) Die Ausstellung des Européischen
Behinderten- und Seniorenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen in einem Mitgliedstaat ist gemal
dieser Richtlinie und den geltenden
Verfahren und Zustandigkeiten dieses
Mitgliedstaats fiir die Priifung und
Anerkennung des Behindertenstatus und
der Parkrechte fiir Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen zu
regeln.

Or. en

Gednderter Text

(25) Die Ausstellung, die Verlingerung
und der Entzug des Européischen
Behindertenausweises und des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in einem Mitgliedstaat
ist gemif dieser Richtlinie und den
geltenden Vorschriften, Verfahren und
Zustindigkeiten dieses Mitgliedstaats fiir
die Priifung und Anerkennung des
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Behinderungen zu regeln. Behindertenstatus und der Parkrechte fiir
Menschen mit Behinderungen zu regeln.

Or. en

Anderungsantrag 141
Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25 a°(neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(25a) Aufgrund der Erfahrung zeigt
sich, dass Menschen mit Behinderungen,
insbesondere solche mit unsichtbaren
Behinderungen, bei Vorlage eines
Europiiischen Behindertenausweises oder
einer dhnlichen nationalen Anerkennung
von Behinderungen aufgrund
mangelnden Bewusstseins,
Missverstindnissen oder
Kommunikationsbarrieren nicht immer
die fiir ihre Behinderung am besten
geeignete Unterstiitzung und
Vorkehrungen erhalten. Die
Mitgliedstaaten sollten daher Menschen
mit Behinderungen bei der Beantragung
des Ausweises bei den zustindigen
Behorden die Moglichkeit geben, auf dem
Ausweis ein oder mehrere entsprechende
Symbole anzubringen, um aufihren
Hilfebedarf hinzuweisen.

Or. en

Anderungsantrag 142

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25 a°(neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 143
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus fritheren und
laufenden Arbeiten auf européischer Ebene
zur Digitalisierung von Zertifikaten und
Dokumenten, wie dem mit der Verordnung
(EU) 2021/953 eingefiihrten digitalen
COVID-Zertifikat der EU, aufbauen und
die Nutzung des Europdischen
Behindertenausweises und des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen iiber die EUid-
Brieftasche®? ermoglichen. Menschen mit
Behinderungen sollte die Moglichkeit
eingerdumt werden, entweder den digitalen
oder den physischen Ausweis oder beides
Zu nutzen.

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(25a) Die Ausstellung und Erneuerung
des Europdiischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen sollte stets
kostenlos sein und bleiben.

Or. en

Gednderter Text

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus dem Pilotprojekt zum
EU-Behindertenausweis sowie aus
fritheren und laufenden Arbeiten auf
europdischer Ebene zur Digitalisierung von
Zertifikaten und Dokumenten, wie dem mit
der Verordnung (EU) 2021/953
eingefiihrten digitalen COVID-Zertifikat
der EU, aufbauen und die Nutzung des
Européischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen iiber die
EUid-Brieftasche? ermoglichen.
Menschen mit Behinderungen sollten
ordnungsgemdf} iiber diese Moglichkeiten
informiert und es sollte ihnen die
Moglichkeit eingerdumt werden, entweder
den digitalen oder den physischen Ausweis
oder beides zu nutzen.
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2. COM(2021) 281 final.

Anderungsantrag 144
David Casa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus fritheren und
laufenden Arbeiten auf européischer Ebene
zur Digitalisierung von Zertifikaten und
Dokumenten, wie dem mit der Verordnung
(EU) 2021/953 eingefiihrten digitalen
COVID-Zertifikat der EU, aufbauen und
die Nutzung des Europédischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen tiiber die EUid-
Brieftasche> ermoglichen. Menschen mit
Behinderungen sollte die Moglichkeit
eingerdumt werden, entweder den
digitalen oder den physischen Ausweis
oder beides zu nutzen.

2.COM(2021) 281 final.

Anderungsantrag 145
Antonius Manders

AM\1291364DE.docx

2. COM(2021)0281.

Or. en

Gednderter Text

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus fritheren und
laufenden Arbeiten auf europdischer Ebene
zur Digitalisierung von Zertifikaten und
Dokumenten, wie dem mit der Verordnung
(EU) 2021/953 eingefiihrten digitalen
COVID-Zertifikat der EU, aufbauen und
die Nutzung des Europdischen
Behindertenausweises und des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen tiber die EUid-
Brieftasche® ermdglichen. Menschen mit
Behinderungen sollte es freistehen,
entweder den digitalen oder den
physischen Ausweis oder beides
gleichberechtigt und ohne
Diskriminierung zu nutzen.

2. COM(2021)0281.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus fritheren und
laufenden Arbeiten auf européischer Ebene
zur Digitalisierung von Zertifikaten und
Dokumenten, wie dem mit der Verordnung
(EU) 2021/953 eingefiihrten digitalen
COVID-Zertifikat der EU, aufbauen und
die Nutzung des Europédischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen tiber die EUid-
Brieftasche> ermoglichen. Menschen mit
Behinderungen sollte die Moglichkeit
eingerdumt werden, entweder den digitalen
oder den physischen Ausweis oder beides
Zu nutzen.

2. COM(2021) 281 final.

Anderungsantrag 146

Gednderter Text

(26) Neben dem physischen Format
sollten die Mitgliedstaaten einen digitalen
Ausweis vorsehen, sobald das Format und
die Spezifikationen auf Vorschlag der
Kommission im Wege von delegierten
Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt
wurden. Ein solcher Vorschlag sollte auf
den Erfahrungen aus fritheren und
laufenden Arbeiten auf européischer Ebene
zur Digitalisierung von Zertifikaten und
Dokumenten, wie dem mit der Verordnung
(EU) 2021/953 eingefiihrten digitalen
COVID-Zertifikat der EU, aufbauen und
die Nutzung des Europdischen
Behinderten- und Seniorenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen iiber die
EUid-Brieftasche ermoglichen. Menschen
mit Behinderungen und dlteren Personen
sollte die Moglichkeit eingerdumt werden,
entweder den digitalen oder den
physischen Ausweis oder beides zu nutzen.

2. COM(2021)0281.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(26a) Um den Nutzen und die
Bedeutung des Europiiischen
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Anderungsantrag 147
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Die Ausstellung des Européischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen erfordert die
Verarbeitung personenbezogener Daten,
insbesondere von Daten iiber den
Behindertenstatus des Ausweisinhabers,
d. h. ,,Gesundheitsdaten im Sinne von
Artikel 4 Absatz 15 der Verordnung (EU)
2016/679%3, die in eine der besonderen
Kategorien personenbezogener Daten im
Sinne von Artikel 9 der genannten
Verordnung fallen. Jede Verarbeitung
personenbezogener Daten im Rahmen
dieser Richtlinie sollte im Einklang mit den
geltenden Datenschutzvorschriften,

AM\1291364DE.docx

Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen zu verstiirken, sollte die
Kommission auf der Grundlage der von
den Mitgliedstaaten bereitgestellten und
regelmdfig aktualisierten Informationen
eine offentlich zugingliche
Unionsdatenbank einrichten, in der sich
Menschen mit Behinderungen iiber die
verschiedenen Parkbedingungen und
Stellpliitze fiir Menschen mit
Behinderungen in jedem Mitgliedstaat
und seinen Regionen, Stidten und
Gemeinden informieren konnen. Diese
Unionsdatenbank sollte auf einer
offentlichen und vollstindig
barrierefreien Website der Union zum
Europdischen Behindertenausweis und
zum Europdischen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen verfiighar
sein.

Or. en

Gednderter Text

(27) Die Ausstellung des Europédischen
Behinderten- und Seniorenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen erfordert die Verarbeitung
personenbezogener Daten, insbesondere
von Daten liber den Behinderten- bzw.
Seniorenstatus des Ausweisinhabers, d. h.
,,aesundheitsdaten* im Sinne von Artikel 4
Absatz 15 der Verordnung (EU)
2016/679%3, die in eine der besonderen
Kategorien personenbezogener Daten im
Sinne von Artikel 9 der genannten
Verordnung fallen. Jede Verarbeitung
personenbezogener Daten im Rahmen
dieser Richtlinie sollte im Einklang mit den
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insbesondere der Verordnung (EU)
2016/679, erfolgen. Bei der Umsetzung
dieser Richtlinie sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die nationalen
Rechtsvorschriften geeignete
Datenschutzgarantien insbesondere in
Bezug auf besondere Kategorien
personenbezogener Daten vorsehen. Die
Mitgliedstaaten sollten auch die Sicherheit,
Echtheit, Integritdt und vertrauliche
Behandlung der fiir die Zwecke dieser
Richtlinie erfassten und gespeicherten
Daten gewihrleisten.

33 Verordnung (EU) 2016/679 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom
4.5.2016, S. 1).

énderungsantrag 148
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Der fiir die Ausstellung des
Européischen Behindertenausweises oder
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen zustandige
Mitgliedstaat sollte derjenige sein, in dem
die Person den Ort ihres gewdhnlichen
Aufenthalts im Sinne der Verordnungen
(EG) Nr. 883/2004 des Europdischen
Parlaments und des Rates>’ und (EG)
Nr. 987/2009 des Europdiischen
Parlaments und des Rates> hat und in

PE756.042v01-00

geltenden Datenschutzvorschriften,
insbesondere der Verordnung (EU)
2016/679, erfolgen. Bei der Umsetzung
dieser Richtlinie sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die nationalen
Rechtsvorschriften geeignete
Datenschutzgarantien insbesondere in
Bezug auf besondere Kategorien
personenbezogener Daten vorsehen. Die
Mitgliedstaaten sollten auch die Sicherheit,
Echtheit, Integritdt und vertrauliche
Behandlung der fiir die Zwecke dieser
Richtlinie erfassten und gespeicherten
Daten gewihrleisten.

>3 Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom
4.5.2016, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(28)  Der fiir die Ausstellung des
Europiischen Behindertenausweises oder
des Europiischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen zustandige
Mitgliedstaat sollte derjenige sein, in dem
die Person den Ort ihres gewdhnlichen
Aufenthalts im Einklang mit den
nationalen Rechtsvorschriften hat und in
dem ihr Behindertenstatus gepriift wurde.
Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bzw. eines
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dem ihr Behindertenstatus gepriift wurde.
Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bzw. eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen sollten diese wihrend
ihres Aufenthalts in jedem anderen
Mitgliedstaat nutzen konnen.

34 Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 zur Koordinierung der
Systeme der sozialen Sicherheit (ABI.

L 166 vom 30.4.2004, S. 1).

35 Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. September 2009 zur Festlegung
der Modalitiiten fiir die Durchfiihrung
der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 iiber
die Koordinierung der Systeme der
sozialen Sicherheit (ABI. L 284 vom
30.10.2009, S. 1).

Anderungsantrag 149
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Der fiir die Ausstellung des
Europdischen Behindertenausweises oder
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen zustindige
Mitgliedstaat sollte derjenige sein, in dem
die Person den Ort ihres gewohnlichen
Aufenthalts im Sinne der Verordnungen
(EG) Nr. 883/2004 des Europiischen
Parlaments und des Rates** und (EG)

Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments
und des Rates>® hat und in dem ihr
Behindertenstatus gepriift wurde. Inhaber
eines Europidischen Behindertenausweises
bzw. eines Europdischen Parkausweises fiir
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Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen sollten diese wihrend
ihres Aufenthalts in jedem anderen
Mitgliedstaat nutzen konnen.

Or. en

Gednderter Text

(28)  Der fiir die Ausstellung des
Européischen Behinderten- und
Seniorenausweises oder des Europdischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen
zustindige Mitgliedstaat sollte derjenige
sein, in dem die Person den Ort ihres
gewohnlichen Aufenthalts im Sinne der
Verordnungen (EG) Nr. 883/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates>*
und (EG) Nr. 987/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates* hat und in dem
ihr Behinderten- bzw. Seniorenstatus
gepriift wurde. Inhaber eines Europiischen
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Menschen mit Behinderungen sollten diese

wihrend ihres Aufenthalts in jedem

anderen Mitgliedstaat nutzen konnen.

>4 Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 zur Koordinierung der
Systeme der sozialen Sicherheit (ABL.

L 166 vom 30.4.2004, S. 1).

3 Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. September 2009 zur Festlegung
der Modalitdten fiir die Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 883/2004 iiber die
Koordinierung der Systeme der sozialen
Sicherheit (ABI. L 284 vom 30.10.2009,

S. 1).

Anderungsantrag 150
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28 a°(neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

DE

Behinderten- und Seniorenausweises
bzw. eines Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen sollten diese wahrend ihres
Aufenthalts in jedem anderen Mitgliedstaat
nutzen konnen.

>* Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 zur Koordinierung der
Systeme der sozialen Sicherheit (ABL.

L 166 vom 30.4.2004, S. 1).

33 Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. September 2009 zur Festlegung
der Modalitdten fiir die Durchfithrung der
Verordnung (EG) Nr. 883/2004 iiber die
Koordinierung der Systeme der sozialen
Sicherheit (ABI. L 284 vom 30.10.2009,
S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(28a) Es ist unbedingt erforderlich, die
geschlechtsspezifische Gewalt zu
beriicksichtigen, der Frauen und
Middchen mit Behinderungen in der
Europdischen Union am stirksten
ausgesetzt sind. Das bedeutet, dass der
Zugang zu Ressourcen, Mechanismen
und Leistungen zur Bekimpfung und
Linderung dieser Geifiel in der gesamten
EU sichergestellt werden muss, um den
Schutz- und Unterstiitzungsbedarf von
Frauen und Miidchen mit
Behinderungen, Miittern und
Pflegepersonen, die Opfer von Gewallt,
Missbrauch und Misshandlung sind, zu
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Anderungsantrag 151
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um zu gewéhrleisten, dass
Arbeitnehmer/innen mit Behinderungen
ihr Recht auf Freiziigigkeit in vollem
Umfang wirksam ausiiben und entgeltlich
und unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen in Anspruch
nehmen konnen, sollten der Europdische
Behindertenausweis und der Europédische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern zur Verfiigung stehen,
die zu beruflichen Zwecken in einen
anderen Mitgliedstaat reisen oder einen
anderen Mitgliedstaat besuchen.

Anderungsantrag 152
Adam Késa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

AM\1291364DE.docx

69/199

decken.

Or. en

Gednderter Text

(29) Um zu gewihrleisten, dass
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer
mit Behinderungen sowie Menschen mit
Behinderungen, die an EU-
Mobilititsprogrammen teilnehmen, ihr
Recht auf Freiziigigkeit in vollem Umfang
wirksam austliben und die Inhaber
nationaler Bescheinigungen, von
Behindertenausweisen oder anderer
formlicher Dokumente zur Anerkennung
des Behindertenstatus entgeltlich und
unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen in Anspruch
nehmen konnen, sollten der Europiische
Behindertenausweis und der Europdische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern und Teilnehmerinnen
und Teilnehmern an EU-
Mobilititsprogrammen zur Verfiigung
stehen, die zu beruflichen oder
Bildungszwecken in einen anderen
Mitgliedstaat reisen oder einen anderen
Mitgliedstaat besuchen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(29) Um zu gewéhrleisten, dass
Arbeitnehmer/innen mit Behinderungen
ihr Recht auf Freiziigigkeit in vollem
Umfang wirksam ausiiben und entgeltlich
und unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen in Anspruch
nehmen konnen, sollten der Europdische
Behindertenausweis und der Europédische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern zur Verfiigung stehen,
die zu beruflichen Zwecken in einen
anderen Mitgliedstaat reisen oder einen
anderen Mitgliedstaat besuchen.

Anderungsantrag 153
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um zu gewéhrleisten, dass
Arbeitnehmer/innen mit Behinderungen
ihr Recht auf Freiziigigkeit in vollem
Umfang wirksam ausiiben und entgeltlich
und unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen in Anspruch
nehmen kdnnen, sollten der Europdische
Behindertenausweis und der Européische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern zur Verfiigung stehen,
die zu beruflichen Zwecken in einen

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(29) Um zu gewihrleisten, dass
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer
mit Behinderungen ihr Recht auf
Freiziigigkeit in vollem Umfang wirksam
ausiiben und entgeltlich und unentgeltlich
von den Mitgliedstaaten bereitgestellte
Dienstleistungen, Aktivitdten und
Einrichtungen in Anspruch nehmen
konnen, sollten der Europdische
Behindertenausweis und der Europdische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern mit Behinderungen
zur Verfiigung stehen, die neben
Studienzwecken zu beruflichen Zwecken
in einen anderen Mitgliedstaat reisen oder
einen anderen Mitgliedstaat besuchen,
wenn die Aufenthaltsdauer drei Monate
nicht iiberschreitet, wie in der Richtlinie
2004/38/EG vorgesehen.

Or. en

Gednderter Text

(29) Um zu gewdhrleisten, dass
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer
mit Behinderungen und diltere Personen
ihr Recht auf Freiziigigkeit in vollem
Umfang wirksam ausiiben und entgeltlich
und unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen in Anspruch
nehmen konnen, sollten der Europiische
Behinderten- und Seniorenausweis und
der Europdische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen auch Arbeitnehmerinnen und
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anderen Mitgliedstaat reisen oder einen
anderen Mitgliedstaat besuchen.

Anderungsantrag 154

Arbeitnehmern zur Verfiigung stehen, die
zu beruflichen Zwecken in einen anderen
Mitgliedstaat reisen oder einen anderen
Mitgliedstaat besuchen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um zu gewéhrleisten, dass
Arbeitnehmer/innen mit Behinderungen
ihr Recht auf Freiziigigkeit in vollem
Umfang wirksam ausiiben und entgeltlich
und unentgeltlich von den Mitgliedstaaten
bereitgestellte Dienstleistungen,
Aktivitaten und Einrichtungen in Anspruch
nehmen konnen, sollten der Européische
Behindertenausweis und der Europédische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern zur Verfiigung stehen,
die zu beruflichen Zwecken in einen
anderen Mitgliedstaat reisen oder einen
anderen Mitgliedstaat besuchen.

Anderungsantrag 155

Gednderter Text

(29) Um zu gewihrleisten, dass
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer
mit Behinderungen ihr Recht auf
Freiziigigkeit in vollem Umfang wirksam
ausiiben und entgeltlich und unentgeltlich
von den Mitgliedstaaten bereitgestellte
Dienstleistungen, Aktivitdten und
Einrichtungen in Anspruch nehmen
konnen, stehen der Europdische
Behindertenausweis und der Europdische
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen auch mobilen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern zur
Verfligung, einschliefilich
Grenzgiingerinnen und Grenzgingern
und grenziiberschreitend erwerbstiitigen
Personen mit Behinderungen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30
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Vorschlag der Kommission

(30) Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Européischen Behindertenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen ldsst die
Zustindigkeit eines Mitgliedstaats
unberiihrt, den Behindertenstatus zu priifen
und anzuerkennen und besondere
Bedingungen wie freien Eintritt, ermaBigte
Tarife oder Vorzugsbehandlungen fiir
Menschen mit Behinderungen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Er gilt nicht
fiir Leistungen der sozialen Sicherheit,
sozialen Schutz oder Sozialhilfe im Sinne
von Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie
2004/38/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates’*.

36 Richtlinie 2004/38/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 iiber das Recht der
Unionsbiirger und ihrer
Familienangehorigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu
bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Aufhebung der Richtlinien

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(30) Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Europiischen Behindertenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen lasst die
Zustiandigkeit eines Mitgliedstaats
unbertiihrt, den Behindertenstatus zu priifen
und anzuerkennen und besondere
Bedingungen wie freien Eintritt, ermaBigte
Tarife oder Vorzugsbehandlungen fiir
Menschen mit Behinderungen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Er gilt nicht
fiir Leistungen der sozialen Sicherheit,
sozialen Schutz oder Sozialhilfe im Sinne
von Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie
2004/38/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates?’. Leistungen der sozialen
Sicherheit, des sozialen Schutzes und der
Sozialhilfe sollten in bestimmten Zeitlich
begrenzten Fiillen abgedeckt sein,
entweder beim Umzug in einen anderen
Mitgliedstaat zur Aufnahme einer Arbeit
oder eines Studiums oder wiihrend der
Teilnahme an Initiativen der Union oder
der Mitgliedstaaten und/oder an
Mobilitiitsprogrammen, um Menschen mit
Behinderungen die nahtlose
Anerkennung des Behindertenstatus in
einem anderen Mitgliedstaat
voriibergehend zu ermaoglichen, wihrend
sie das Neubewertungsverfahren zur
Anerkennung ihres Behindertenstatus
durchlaufen.

AM\1291364DE.docx



64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und
93/96/EWG, ABI. L 158 vom 30.4.2004,
S. 77.

Anderungsantrag 156
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Européischen Behindertenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen lasst die
Zustindigkeit eines Mitgliedstaats
unberiihrt, den Behindertenstatus zu priifen
und anzuerkennen und besondere
Bedingungen wie freien Eintritt, ermafigte
Tarife oder Vorzugsbehandlungen fiir
Menschen mit Behinderungen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Er gilt nicht
fiir Leistungen der sozialen Sicherheit,
sozialen Schutz oder Sozialhilfe im Sinne
von Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie
2004/38/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates>®.

36 Richtlinie 2004/38/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 29. April

AM\1291364DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(30) Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Europiischen Behindertenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen lisst die
Zustiandigkeit eines Mitgliedstaats
unberiihrt, den Behindertenstatus zu priifen
und anzuerkennen und besondere
Bedingungen wie freien Eintritt, ermaBigte
Tarife oder Vorzugsbehandlungen fiir
Menschen mit Behinderungen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Dennoch
sollten die Mitgliedstaaten in Anbetracht
dieser Richtlinie die nationalen
Rahmenbedingungen fiir das Priifungs-
und Anerkennungsverfahren fiir
Behinderungen verbessern, um
sicherzustellen, dass alle Begiinstigten mit
einer Behinderung Anspruch auf den
Europdischen Behindertenausweis haben.
Er gilt nicht fiir Leistungen der sozialen
Sicherheit, sozialen Schutz oder Sozialhilfe
im Sinne von Artikel 24 Absatz 2 der
Richtlinie 2004/38/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates>.

56 Richtlinie 2004/38/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates
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2004 tiber das Recht der Unionsbiirger und
ithrer Familienangehorigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu
bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Authebung der Richtlinien
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und
93/96/EWG, ABI. L 158 vom 30.4.2004,
S. 77.

Anderungsantrag 157
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Europiischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen ldsst die
Zustindigkeit eines Mitgliedstaats
unberihrt, den Behindertenstatus zu
priifen und anzuerkennen und besondere
Bedingungen wie freien Eintritt, ermafigte
Tarife oder Vorzugsbehandlungen fiir
Menschen mit Behinderungen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich persoénlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Er gilt nicht
fiir Leistungen der sozialen Sicherheit,
sozialen Schutz oder Sozialhilfe im Sinne
von Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie
2004/38/EG des Europidischen Parlaments
und des Rates>®.

56 Richtlinie 2004/38/EG des

PE756.042v01-00

vom 29. April 2004 iiber das Recht der
Unionsbiirger und ihrer
Familienangehorigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu
bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Authebung der Richtlinien
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und
93/96/EWG, ABI. L 158 vom 30.4.2004,
S.77.

Or. en

Gednderter Text

(30)  Der vorgesehene Rahmen fiir die
gegenseitige Anerkennung des
Européischen Behinderten- und
Seniorenausweises und des Europdischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen lésst
die Zustandigkeit eines Mitgliedstaats
unberiihrt, den Behinderten- bzw.
Seniorenstatus zu priifen und
anzuerkennen und besondere Bedingungen
wie freien Eintritt, ermafigte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen, dltere Personen und/oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieBlich personlicher
Assistenzkrifte, zu gewdhren. Er gilt nicht
fiir Leistungen der sozialen Sicherheit,
sozialen Schutz oder Sozialhilfe im Sinne
von Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie
2004/38/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates>®.

56 Richtlinie 2004/38/EG des
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Europdischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 iiber das Recht der
Unionsbiirger und ihrer
Familienangehorigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu
bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Authebung der Richtlinien
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und
93/96/EWG, ABI. L 158 vom 30.4.2004,
S. 77.

Anderungsantrag 158

Europdischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 iiber das Recht der
Unionsbiirger und ihrer
Familienangehorigen, sich im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu
bewegen und aufzuhalten, zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Aufhebung der Richtlinien
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und
93/96/EWG, ABI. L 158 vom 30.4.2004,
S. 77.

Or. en

Adam Koésa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duri§ Nicholsonova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europédischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemil3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Européischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form (einschliefilich
Leichter Sprache und untertitelter
nationaler und internationaler
Gebdirdenvideos) fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
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Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich machen.

Anderungsantrag 159

zugénglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewdhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form auf einer barrierefreien Online-
Informationsplattform fir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen. Die Kommission sollte
eine offentlich zugdngliche EU-
Datenbank einrichten, in der sich
Menschen mit Behinderungen iiber die
verschiedenen Parkrechte und
Vorschriften fiir Behindertenparkpliitze in
den einzelnen Mitgliedstaaten und ihren
Regionen, Stidten und Gemeinden
informieren kéonnen. Eine solche
Datenbank sollte in allen Sprachen der
EU in umfassenden,
benutzerfreundlichen und barrierefreien
Formaten verfiigbar sein (einschlieflich
Leichter Sprache und untertitelter
nationaler und internationaler
Gebdrdenvideos).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
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Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Vertfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Anderungsantrag 160

Behinderungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Europédischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form, einschliefilich
digitaler Formate, nationaler
Gebdrdensprachen und Leichter Sprache
sowie auf Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten, fir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 von den
Mitgliedsstaaten 6ffentlich zugénglich
gemacht werden. Private Anbieter oder
Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zugénglich machen.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31
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Vorschlag der Kommission

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europédischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich machen.

Anderungsantrag 161
Katrin Langensiepen

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europiischen Behindertenausweises
und/oder des Europédischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form, einschliefilich
digitaler Formate, nationaler
Gebirdensprachen und Leichter Sprache
sowie auf Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten, fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 von den
Mitgliedsstaaten Offentlich zugédnglich
gemacht werden. Private Anbieter oder
Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europédischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich machen.

Anderungsantrag 162
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
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Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschlidgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschlidgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882, einschlieflich
der Bereitstellung aller Informationen in
der/den nationalen Gebdrdensprache(n),
auf einem digitalen EU-Portal 6tfentlich
zuganglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschligigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Or. en
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Erwagung 31
Vorschlag der Kommission

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Vertfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Europdischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dessen anschlieBende Nutzung gelten, in
klarer, umfassender, benutzerfreundlicher
und barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Anderungsantrag 163
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
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Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europiischen Behinderten- und
Seniorenausweises und/oder des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen und dltere Personen
und dessen anschlieBende Nutzung gelten,
in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
und dltere Personen unter Einhaltung der
einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen und dilteren Personen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
und iiltere Personen unter Einhaltung der
einschligigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Or. en
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Erwagung 31
Vorschlag der Kommission

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Européischen Behindertenausweises
und/oder des Europiiischen
Parkausweises fir Menschen mit
Behinderungen und dessen anschlielende
Nutzung gelten, in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschligigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewéhren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschldgigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemdf3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuginglich machen.

Anderungsantrag 164

Gednderter Text

(31)  Um die Offentlichkeit zu
sensibilisieren und den Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen bei Reisen oder
Aufenthalten in einem anderen
Mitgliedstaat zu erleichtern, sollten alle
einschldgigen Informationen iiber die
Bedingungen, Vorschriften, Praktiken und
Verfahren, die fiir den Erhalt des
Europiischen Behindertenausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und dessen
anschlieBende Nutzung gelten, in klarer,
umfassender, benutzerfreundlicher und
barrierefreier Form fiir Menschen mit
Behinderungen unter Einhaltung der
einschligigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882, einschlieflich
iiber eine spezielle Website auf EU-Ebene
in allen Sprachen der EU, 6ffentlich
zuginglich gemacht werden. Private
Anbieter oder Behorden, die Menschen mit
Behinderungen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen gewihren, sollten
diese Informationen in klarer, umfassender,
benutzerfreundlicher und barrierefreier
Form fiir Menschen mit Behinderungen
unter Einhaltung der einschlagigen
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Dienstleistungen gemif3 Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 6ffentlich
zuganglich machen.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31 a°(neu)
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3la) Um die Zahl der Dienstleister zu
erhohen, die Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen anbieten, sollten die
Mitgliedstaaten private Anbieter und
Behdérden durch geeignete Mafinahmen
unterstiitzen und fordern, u. a. durch die
Bereitstellung von Informationen und den
Austausch bewdhrter Verfahren iiber die
verschiedenen Arten von
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen, die angeboten
werden konnten, sowie durch die
Bereitstellung von Schulungen zur
Beriicksichtigung der Belange von
Menschen mit Behinderungen
(»Disability Mainstreaming*“) und zur
Sensibilisierung fiir Menschen mit
Behinderungen, um sicherzustellen, dass
die angebotenen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in einer
integrativen und barrierefreien Weise
erfolgen. In solchen Schulungen kénnten
beispielsweise Fragen der Barrierefreiheit
fiir Menschen mit Behinderungen
behandelt werden, die Anforderungen von
Menschen mit unterschiedlichen
Behinderungen in Bezug auf
Kommunikation, der respektvolle und
sichere Umgang mit Ausriistung, der
Einsatz unterstiitzender Kommunikation
und die Frage, wie man
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in einer gut
sichtbaren Weise anbietet und bekannt
macht. Die Mitgliedstaaten sollten dafiir
sorgen, dass alle derartigen Mafinahmen
in Zusammenarbeit mit Menschen mit
Behinderungen und ihren
Vertretungsorganisationen durchgefiihrt
werden, um sicherzustellen, dass sie
inklusiv und wirksam sind.

Or. en
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Anderungsantrag 165

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31 a°(neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(31a) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass private Anbieter oder
Behorden Informationen iiber etwaige
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in klarer,
verstindlicher, nutzerfreundlicher und
leicht zugdnglicher Weise und in
barrierefreiem Format offentlich
zugidinglich machen. Die Kommission
sollte eine eigene, in allen Amtssprachen
verfiighare Website einrichten, auf der die
von den Behorden der Mitgliedstaaten
angebotenen Sonderbedingungen oder
Vorzugsbehandlungen zusammengefiihrt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten
Informationen iiber die von privaten
Anbietern angebotenen
Sonderbedingungen oder
Vorzugsbehandlungen auf der Website
zur Verfiigung stellen und diese
Informationen regelmdfig entsprechend
den Anderungen der nationalen
Rechtsvorschriften aktualisieren.

Or. en

Anderungsantrag 166
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31 a°(neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(3la) Um den Vorschlag fiir den
Europdischen Parkausweis zu stirken
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und spiirbare Verbesserungen fiir
Menschen mit Behinderungen und
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschliefilich personlicher
Assistenzkrifte, zu erzielen, wird eine
neue Datenbank eingerichtet, in der sich
Menschen mit Behinderungen oder
Personen, die sie begleiten oder
unterstiitzen, einschlieflich personlicher
Assistenzkriifte, iiber die
unterschiedlichen Parkrechte und
Vorschriften fiir Behindertenparkpliitze in
den verschiedenen Mitgliedstaaten und
ihren Regionen, Stidten und Gemeinden
informieren konnen.

Or. en

Anderungsantrag 167
Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31 a°(neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(31la) Die Kommission muss Leitlinien
fiir gemeinsame, allgemein anerkannte
Piktogramme fiir die verschiedenen Arten
der von Menschen mit Behinderungen
benotigten Hilfe entwickeln.

Or. en
Anderungsantrag 168
Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(32) Die Mitgliedstaaten sollten alle (32) Die Mitgliedstaaten sollten alle
erforderlichen Mafinahmen ergreifen, um erforderlichen Mafinahmen ergreifen, um
PE756.042v01-00 84/199 AM\1291364DE.docx



Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Europdischen
Behindertenausweises oder des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Filschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen.

Anderungsantrag 169
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Die Mitgliedstaaten sollten alle
erforderlichen MafBnahmen ergreifen, um
Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Europdischen
Behindertenausweises oder des
Europédischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Falschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen.

AM\1291364DE.docx

85/199

Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Europidischen
Behindertenausweises oder des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Filschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen. Die
Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
bei allen Mafinahmen zur Bekimpfung
von Fiilschungen und Betrug die Rechte
von Menschen mit Behinderungen
gebiihrend beachtet und beriicksichtigt
werden und dass sie nicht zu einer
Beeintrichtigung ihrer legitimen
Interessen bei der Verwendung der
Ausweise oder zu einer Stigmatisierung
fiithren. Die Mitgliedstaaten sollten die
Auswirkungen aller Mafinahmen auf
Menschen mit Behinderungen abschiitzen
und sie und ihre
Vertretungsorganisationen bei der
Gestaltung und Durchfiihrung der
Mafinahmen konsultieren.

Or. en

Gednderter Text

(32) Die Mitgliedstaaten sollten alle
erforderlichen Maflnahmen ergreifen, um
Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Europidischen
Behindertenausweises oder des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Filschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen und
Informationen iiber solche Fille
austauschen.

Or. en
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Anderungsantrag 170
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Die Mitgliedstaaten sollten alle
erforderlichen Mafnahmen ergreifen, um
Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Européischen
Behindertenausweises oder des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Falschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen.

Anderungsantrag 171

Gednderter Text

(32) Die Mitgliedstaaten sollten alle
erforderlichen Maflnahmen ergreifen, um
Félschungs- oder Betrugsrisiken bei der
Ausstellung des Européischen
Behinderten- und Seniorenausweises oder
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen zu vermeiden, und die
betriigerische Verwendung und Filschung
dieser Ausweise aktiv bekdmpfen.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Um die ordnungsgeméfie
Anwendung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis libertragen werden, gemil3
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Ergédnzung der Richtlinie zu erlassen, mit
denen das digitale Format des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europidischen Parkausweises fiir
Personen mit Behinderungen festgelegt
und die Anhénge I und II gedndert werden,
um die gemeinsamen Merkmale des
einheitlichen Formats zu dndern, das
Format an technische Entwicklungen
anzupassen, Falschungen und Betrug zu
verhindern und die Interoperabilitét

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(33) Um die ordnungsgeméile
Anwendung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis libertragen werden, gemil
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Ergénzung der Richtlinie zu erlassen, mit
denen das digitale Format des
Européischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Personen mit Behinderungen festgelegt
und die Anhénge I und II gedndert werden,
um die gemeinsamen Merkmale des
einheitlichen Formats zu dndern, das
Format an technische Entwicklungen
anzupassen, Falschungen und Betrug zu
verhindern und die Interoperabilitét

AM\1291364DE.docx



sicherzustellen.

sicherzustellen. Das digitale Format wird
in Form eines zertifizierten Attributs
entwickelt und in nationale Projekte fiir
digitale Brieftaschen integriert, die in die
EUid-Brieftasche einfliefien.

Or. en

Begriindung

Einige Mitgliedstaaten verfolgen bereits das Projekt der Digitalisierung des Europdischen
Behindertenausweises und anderer ldentifizierungsmerkmale durch eine spezielle 10-App-
Funktion, die in die IT-Brieftasche und anschlieffend in die EUid-Brieftasche integriert wird.
Unter dem Gesichtspunkt der Sicherheit, Kosteneffizienz und Benutzerfreundlichkeit handelt
es sich hierbei um eine effiziente und wirksame Losung.

Anderungsantrag 172
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Um die ordnungsgeméfie
Anwendung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis libertragen werden, gemil3
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Ergidnzung der Richtlinie zu erlassen, mit
denen das digitale Format des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Personen mit Behinderungen festgelegt
und die Anhénge I und II gedndert werden,
um die gemeinsamen Merkmale des
einheitlichen Formats zu dndern, das
Format an technische Entwicklungen
anzupassen, Félschungen und Betrug zu
verhindern und die Interoperabilitét
sicherzustellen.
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Gednderter Text

(33) Um die ordnungsgeméiBe
Anwendung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis libertragen werden, gemif3
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Ergénzung der Richtlinie zu erlassen, mit
denen das digitale Format des
Européischen Behinderten- und
Seniorenausausweises und des
Europiischen Parkausweises fiir Personen
mit Behinderungen und diltere Personen
festgelegt und die Anhénge I und II
gedndert werden, um die gemeinsamen
Merkmale des einheitlichen Formats zu
andern, das Format an technische
Entwicklungen anzupassen, Falschungen
und Betrug zu verhindern und die
Interoperabilitét sicherzustellen.

Or. en
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Anderungsantrag 173

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Zur Gewdéhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Richtlinie sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
Festlegung gemeinsamer technischer
Spezifikationen iibertragen werden, in
denen die jeweiligen Formate des
Européischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen, ihre
jeweiligen Sicherheitsmerkmale und
digitalen Merkmale nédher festgelegt sowie
Fragen der Interoperabilitit geregelt
werden. Diese Befugnisse sollten gemaf3
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates>’
ausgeliibt werden.

37 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 174
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 34

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(34)  Zur Gewibhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Richtlinie sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
Festlegung gemeinsamer technischer
Spezifikationen — im Einklang mit der
Gestaltung der EUid-Brieftasche —
ibertragen werden, in denen die jeweiligen
Formate des Européischen
Behindertenausweises und des
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen, ihre jeweiligen
Sicherheitsmerkmale und digitalen
Merkmale ndher festgelegt sowie Fragen
der Interoperabilitit geregelt werden. Diese
Befugnisse sollten gemil der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates®” ausgeiibt
werden.

57 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(34) Zur Gewihrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Richtlinie sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
Festlegung gemeinsamer technischer
Spezifikationen libertragen werden, in
denen die jeweiligen Formate des
Europédischen Behindertenausweises und
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen, ihre
jeweiligen Sicherheitsmerkmale und
digitalen Merkmale néher festgelegt sowie
Fragen der Interoperabilitét geregelt
werden. Diese Befugnisse sollten gemal
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates>’
ausgelibt werden.

57 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 175

Gednderter Text

(34) Zur Gewihrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Richtlinie sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
Festlegung gemeinsamer technischer
Spezifikationen iibertragen werden, in
denen die jeweiligen Formate des
Europdischen Behinderten- und
Seniorenausweises und des Europédischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen, ihre
jeweiligen Sicherheitsmerkmale und
digitalen Merkmale néher festgelegt sowie
Fragen der Interoperabilitét geregelt
werden. Diese Befugnisse sollten gemif3
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates>’
ausgeiibt werden.

57 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und
wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und
wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu
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gewdhrleisten, und sollten daher geeignete
AbhilfemalB3nahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, Personen,
die sie begleiten oder unterstiitzen,
einschlieBlich personlicher Assistenzkrifte,
sowie offentliche Stellen oder private
Vereinigungen, Organisationen oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen tétig werden konnen.

Anderungsantrag 176

gewihrleisten, und sollten daher geeignete
AbhilfemalBinahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, Personen,
die sie begleiten oder unterstiitzen,
einschlieBlich personlicher Assistenzkrifte,
sowie offentliche Stellen wie
Gleichstellungsstellen oder private
Vereinigungen, Organisationen,
insbesondere Vertretungsorganisationen
von Menschen mit Behinderungen, oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen titig werden kdnnen.
Dariiber hinaus sollten Menschen mit
Behinderungen bei Verstofien gegen ihre
sich aus dieser Richtlinie ergebenden
Rechte Anspruch auf Wiedergutmachung,
einschlieflich einer angemessenen
Entschidigung, haben. Die
Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
diese Bestimmungen bei ihrer Gestaltung
und Umsetzung im Einklang mit dem
Ubereinkommen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen dem
Grundsat; der angemessenen
Vorkehrungen fiir Menschen mit
Behinderungen entsprechen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und
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wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, und sollten daher geeignete
AbhilfemalB3nahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, Personen,
die sie begleiten oder unterstiitzen,
einschlieBlich personlicher Assistenzkrifte,
sowie Offentliche Stellen oder private
Vereinigungen, Organisationen oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen tétig werden konnen.

Anderungsantrag 177
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und
wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, und sollten daher geeignete

AM\1291364DE.docx

wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, und sollten daher geeignete
AbhilfemalBBnahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, Personen,
die sie begleiten oder unterstiitzen,
einschlieBlich personlicher Assistenzkrifte,
sowie offentliche Stellen wie
Gleichstellungsstellen oder private
Vereinigungen, Organisationen,
insbesondere Vertretungsorganisationen
von Menschen mit Behinderungen, oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen titig werden kdnnen.
Dariiber hinaus sollten Menschen mit
Behinderungen bei Verstofien gegen ihre
sich aus dieser Richtlinie ergebenden
Rechte Anspruch auf Wiedergutmachung,
einschlieflich einer angemessenen
Entschidigung, haben. Die
Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
bei der Gestaltung und Umsetzung dieser
Bestimmungen der Grundsatz der
angemessenen Vorkehrungen fiir
Menschen mit Behinderungen beachtet
wird.

Or. en

Gednderter Text

(35) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass angemessene und
wirksame Mittel vorhanden sind, um die
Einhaltung dieser Richtlinie zu
gewihrleisten, und sollten daher geeignete
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AbhilfemalBBnahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, Personen,
die sie begleiten oder unterstiitzen,
einschlieBlich personlicher Assistenzkrifte,
sowie Offentliche Stellen oder private
Vereinigungen, Organisationen oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen titig werden konnen.

Anderungsantrag 178

AbhilfemalBBnahmen schaffen,
einschlieBlich Kontrollen der Einhaltung
der Vorschriften und Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren, um sicherzustellen, dass
Menschen mit Behinderungen, dltere
Personen und Personen, die sie begleiten
oder unterstiitzen, einschlieSlich
personlicher Assistenzkrifte, sowie
offentliche Stellen oder private
Vereinigungen, Organisationen oder
andere juristische Personen mit
berechtigtem Interesse nach nationalem
Recht im Namen einer Person mit
Behinderungen oder einer dlteren Person
titig werden konnen.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Mitgliedstaaten sollten
geeignete Mallnahmen ergreifen und
wirksame, verhéltnisméfBige und
abschreckende Sanktionen fiir den Fall
vorsehen, dass die in dieser Richtlinie
festgelegten Verpflichtungen in Bezug auf
die in ihren Anwendungsbereich fallenden
Rechte verletzt oder nicht eingehalten
werden. Solche Sanktionen kdnnen
verwaltungsrechtliche und finanzielle
Sanktionen wie GeldbuBlen oder
Entschadigungszahlungen sowie andere
Arten von Sanktionen umfassen.

Anderungsantrag 179

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(36) Die Mitgliedstaaten sollten
geeignete Mallnahmen ergreifen und
wirksame, verhdltnisméfige und
abschreckende Sanktionen fiir den Fall
vorsehen, dass die in dieser Richtlinie
festgelegten Verpflichtungen in Bezug auf
die in ihren Anwendungsbereich fallenden
Rechte verletzt oder nicht eingehalten
werden. Solche Sanktionen kénnen
verwaltungsrechtliche und finanzielle
Sanktionen wie Geldbullen oder
Entschddigungszahlungen sowie andere
Arten von Sanktionen im Einklang mit
den nationalen Rechtsvorschriften und
Gepflogenheiten umfassen.

Or. en

AM\1291364DE.docx



David Casa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 36 a°(neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 180
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 36 a°(neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

(36a) Die Mitgliedstaaten sollten
betriigerisch erlangte
Invalidititsleistungen moglichst
einschrinken, um das gegenseitige
Vertrauen in die nationalen
Sozialschutzsysteme in der gesamten
Union aufrechtzuerhalten, da die
gegenseitige Anerkennung von
Invalidititsanspriichen der Eckpfeiler fiir
das reibungslose Funktionieren des
Europiischen Behindertenausweises ist.
Durch systemischen Betrug und
Korruption im Zusammenhang mit
Invalidititsleistungen wird dieses
Vertrauen erheblich untergraben und die
Fiihigkeit beeintrichtigt, einen
unionsweiten Sozialschutz sicherzustellen,
und es besteht die Gefahr, dass die Rechte
derjenigen beeintriichtigt werden, die
wirklich Anspruch auf
Invalidititsleistungen haben.

Or. en

Gednderter Text

(36a) Im Hinblick auf die
Verabschiedung wirksamer Mafinahmen
zur Sicherstellung der Mobilitit ist es
notwendig, die Barrierefreiheit fiir
Menschen mit Behinderungen in den
verschiedenen éffentlichen
Verkehrsmitteln (Zug, Flugzeug usw.) zu
beriicksichtigen, die aufgrund der
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Anderungsantrag 181
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Diese Richtlinie steht im Einklang
mit den Grundrechten und Grundsétzen,
die insbesondere mit der Charta anerkannt
wurden. Diese Richtlinie zielt insbesondere
darauf ab, die uneingeschrankte Wahrung
des Rechts von Menschen mit
Behinderungen auf Maf3nahmen, die ihrer
Eigenstandigkeit, ihrer sozialen und
beruflichen Eingliederung und ihrer
Teilnahme am Leben der Gemeinschaft
dienen, zu gewihrleisten und die
Anwendung von Artikel 26 der Charta zu
fordern.

Anderungsantrag 182

erforderlichen Spezialisierung fiir ihre
Sicherheit auf einen eigenen Rollstuhl
angewiesen sind.

Or. en

Gednderter Text

(37) Diese Richtlinie steht im Einklang
mit den Grundrechten und Grundsitzen,
die insbesondere mit der Charta anerkannt
wurden. Diese Richtlinie zielt insbesondere
darauf ab, die uneingeschriankte Wahrung
des Rechts von Menschen mit
Behinderungen und dlterer Personen auf
MafBnahmen, die ihrer Eigenstindigkeit,
ithrer sozialen und beruflichen
Eingliederung und ihrer Teilnahme am
Leben der Gemeinschaft dienen, zu
gewdhrleisten und die Anwendung von
Artikel 26 der Charta zu fordern.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Diese Richtlinie steht im Einklang
mit den Grundrechten und Grundsétzen,
die insbesondere mit der Charta anerkannt
wurden. Diese Richtlinie zielt insbesondere
darauf ab, die uneingeschrankte Wahrung
des Rechts von Menschen mit
Behinderungen auf MaBnahmen, die ihrer

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(37) Diese Richtlinie steht im Einklang
mit den Grundrechten und Grundsétzen,
die insbesondere mit der Charta anerkannt
wurden. Diese Richtlinie zielt insbesondere
darauf ab, die uneingeschrankte Wahrung
des Rechts von Menschen mit
Behinderungen auf MafBnahmen, die ihrer
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Eigenstandigkeit, ihrer sozialen und
beruflichen Eingliederung und ihrer
Teilnahme am Leben der Gemeinschaft
dienen, zu gewihrleisten und die
Anwendung von Artikel 26 der Charta zu
fordern.

Anderungsantrag 183
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Dadas Ziel dieser Richtlinie,
nidmlich die Verbesserung der
Moglichkeiten fiir Menschen mit
Behinderungen, in einen anderen
Mitgliedstaat zu reisen oder diesen zu
besuchen, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann,
sondern vielmehr wegen des Umfangs und
der Wirkungen der Maflnahme zur
Schaffung eines Rahmens mit Regeln und
gemeinsamen Bedingungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europdische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhéltnisméaBigkeit geht diese Richtlinie
nicht iiber das zur Verwirklichung dieses
Ziels erforderliche Maf} hinaus —

Anderungsantrag 184
Jarostaw Duda

AM\1291364DE.docx

Eigenstandigkeit, ihrer sozialen,
wirtschaftlichen und beruflichen
Eingliederung und ihrer Teilnahme am
Leben der Gemeinschaft dienen, zu
gewdhrleisten und die Anwendung von
Artikel 26 der Charta zu fordern.

Or. en

Gednderter Text

(38) Dadas Ziel dieser Richtlinie,
nidmlich die Verbesserung der
Moglichkeiten fiir Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen, in
einen anderen Mitgliedstaat zu reisen oder
diesen zu besuchen, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kann, sondern
vielmehr wegen des Umfangs und der
Wirkungen der Mallnahme zur Schaffung
eines Rahmens mit Regeln und
gemeinsamen Bedingungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europiische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Richtlinie
nicht tiber das zur Verwirklichung dieses
Ziels erforderliche Mal} hinaus —

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 38 a°(neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 185
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europdischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplitze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplatzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkréiften gewéhrt
wird,

PE756.042v01-00

Gednderter Text

(38a) In Artikel 2 Absatz 2 wird eine
Ausnahme hinzugefiigt, um die
voriibergehende Anerkennung des
Behindertenstatus fiir Teilnehmerinnen
und Teilnehmer an EU-
Mobilititsprogrammen wie ERASMUS+
zu ermdoglichen.

Or. en

Gednderter Text

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europdischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen oder gegebenenfalls deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personliche Assistenzkriifte angebotene
Parkbedingungen und Stellpldtze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder
gegebenenfalls deren Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften gewéhrt wird,
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Anderungsantrag 186
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europdischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplitze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkréiften gewéhrt
wird,

Or. en

Gednderter Text

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europdischen Behinderten- und
Seniorenausweises und des Europdischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen als
Nachweise fiir den Behinderten- bzw.
Seniorenstatus bzw. den Anspruch auf fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen angebotene Parkbedingungen
und Stellpldtze, um Menschen mit
Behinderungen und dilteren Personen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplatzen fiir
Menschen mit Behinderungen, dltere
Personen oder deren Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften gewéhrt wird,

Or. en

Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hiilfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dartiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 187

Jordi Caias, Monica Semedo, Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europdischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplitze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplatzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkréiften gewéhrt
wird,

Anderungsantrag 188

Gednderter Text

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europiischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplitze, um die
Gleichberechtigung und Freiziigigkeit
von Menschen mit Behinderungen zu
fordern und Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplatzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkréiften gewéhrt
wird,

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Europiischen Behindertenausweises
und des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene

PE756.042v01-00

98/199

Gednderter Text

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
und Wirksamkeit des Européischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen als Nachweise fiir den
Behindertenstatus bzw. den Anspruch auf
fiir Menschen mit Behinderungen
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Parkbedingungen und Stellplitze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivitdten oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkriften gewéhrt
wird,

Anderungsantrag 189
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Vorschriften filir die Ausstellung
des Europdischen Behindertenausweises
und des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplitze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkriften gewéhrt

AM\1291364DE.docx

angebotene Parkbedingungen und
Stellplitze, um Menschen mit
Behinderungen Kurzaufenthalte in einem
anderen Mitgliedstaat als ihrem
Wohnsitzland zu erleichtern, indem ihnen
Zugang zu Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivitdten oder Einrichtungen sowie zu
verkehrsberuhigten Zonen oder den
Parkbedingungen und Stellpldtzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkriften gewéhrt
wird,

Or. en

Gednderter Text

a) die Vorschriften fiir die Ausstellung
des Européischen Behindertenausweises
und des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen als
Nachweise fiir den Behindertenstatus bzw.
den Anspruch auf fiir Menschen mit
Behinderungen angebotene
Parkbedingungen und Stellplétze, um
Menschen mit Behinderungen
Kurzaufenthalte in einem anderen
Mitgliedstaat als ihrem Wohnsitzland zu
erleichtern, indem ihnen Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf
(un)entgeltliche Dienstleistungen,
Aktivititen oder Einrichtungen sowie zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen oder deren
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften gewéhrt wird,
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wird,

Anderungsantrag 190
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 191
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) gemeinsame Mustervorlagen fiir
den Europédischen Behindertenausweis und
den Europdischen Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen.

PE756.042v01-00

100/199

Or. en

Gednderter Text

aa) die notwendigen Voraussetzungen,
um die Gleichstellung von Menschen mit
Behinderungen zu fordern und zu ihrer
Freiziigigkeit innerhalb der EU
beizutragen, ohne Hindernisse fiir die
Freiziigigkeit und mit den individuellen
Unterstiitzungen, die jeder Mensch
bendotigt, wobei das Grundprinzip der EU
— die freie Mobilitiit — auf alle Menschen
mit Behinderungen, die bisher in diesem
Bereich stark benachteiligt sind,
iibertragen wird.

Or. en

Gednderter Text

b) gemeinsame Mustervorlagen fiir
den Europidischen Behinderten- und
Seniorenausweis und den Europédischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen.

Or. en
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Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdilfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dartiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 192
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Diese Richtlinie gilt fiir
Parkbedingungen und Stellplitze sowie flir
alle Situationen, in denen Menschen mit
Behinderungen von privaten Anbietern
oder Behorden Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf den
Zugang zu folgenden Dienstleistungen,
Aktivititen und Einrichtungen angeboten
werden:

Gednderter Text

I. Diese Richtlinie gilt fiir
Parkbedingungen und Stellplitze sowie flir
alle Situationen, in denen Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen von
privaten Anbietern oder Behorden
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen in Bezug auf den
Zugang zu folgenden Dienstleistungen,
Aktivitdten und Einrichtungen angeboten
werden:

Or. en

Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdlfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 193

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

— EU-Mobilititsprogramme

Or. en
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Begriindung

Ziel ist es, jungen Menschen mit Behinderungen die Teilnahme an EU-Mobilititsprogrammen
zu erméglichen, um Lernende bei der Uberwindung von Hindernissen fiir die Teilnahme an
Mobilitdtsprogrammen zu unterstiitzen. Bei diesem Vorschlag handelt es sich um eine im

., EDF-Positionspapier zum Europdischen Behindertenausweis 2022 enthaltene Anregung.

Anderungsantrag 194
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

- Verkehrsberuhigte Zonen

Or. en

Anderungsantrag 195
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

— Bildung, Jugendaustausch und
sozialpiidagogischer Austausch im Sinne

von Artikel 165 AEUYV,
Or. en
Anderungsantrag 196
Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 3
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
— sonstige Aktivitdten und — sonstige Aktivitdten und
Einrichtungen, auch unentgeltliche. Einrichtungen, auch unentgeltliche,
darunter Krankenhduser,
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Anderungsantrag 197
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 198
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 199
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3 — Spiegelstrich 3 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Pflegeeinrichtungen und Notdienste.

Or. en

Gednderter Text

Informations- und

Beratungsangebote fiir Frauen mit
Behinderungen, unter besonderer
Beriicksichtigung von Frauen und
Miidchen, die Opfer von Gewalt und
Missbrauch geworden sind.

Or. en

Gednderter Text

Schutzdienste in humanitiren

Notlagen und Risikosituationen.
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Or. en

Gednderter Text

Justizdienstleistungen,
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Anderungsantrag 200
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 1 — Spiegelstrich 3 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 201
David Casa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

DE

einschlieflich kostenloser
Prozesskostenhilfe.

Or. en

Gednderter Text

- Anerkennung der Behinderung
gegeniiber Institutionen, Behorden und
Politikbereichen, die von allen
Einrichtungen der Europdischen Union
gefordert werden, insbesondere in EU-
Mobilititsprogrammen (wie ERASMUS+
und anderen dhnlichen Programmen). Im
Falle von EU-Mobilititsprogrammen wird
die Dauer auf mindestens ein Schuljahr
verliingert.

Or. en

Gednderter Text

1a. Die Mitgliedstaaten sehen
Ausnahmen von Absatz 2 vor, um die
Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
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Anderungsantrag 202
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 203
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 (neu)

Vorschlag der Kommission
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105/199

Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
seine Behinderung im nationalen System
erneut gepriift worden ist, oder

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einem EU-
Mobilitiitsprogramm teilnimmt.

Es sei denn, der Mitgliedstaat, der den
Ausweis ausgestellt hat, behiilt die damit
verbundenen Leistungen wihrend dieses
Zeitraums bei.

Or. en

Gednderter Text

1a. Diese Richtlinie gilt fiir alle
Menschen mit Behinderungen, die an
einem zeitlich befristeten
Mobilitiitsprogramm innerhalb der EU
teilnehmen. In diesem Fall wird die
Nutzung des Behindertenausweises und
des Parkausweises fiir die Dauer des
Programms verlingert.

Or. en

Gednderter Text

Die Bestimmungen dieses Absatzes gelten
nicht in Fillen, in denen sich Menschen
mit Behinderungen zu Beschiiftigungs-
oder Studienzwecken in ein anderes EU-
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Anderungsantrag 204
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 205

Land begeben. In diesem Fall sieht die
Richtlinie den voriibergehenden Zugang
zu den personlichen und finanziellen
Leistungen und Hilfsmitteln vor, die fiir
die personliche Autonomie erforderlich
sind, wihrend die Behinderung im neuen
Wohnsitzland erneut gepriift wird.

Or. en

Gednderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten sehen
Ausnahmen von Absatz 2 vor, um die
Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
seine Behinderung im nationalen System
erneut gepriift worden ist, oder

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einem EU-
Mobilititsprogramm teilnimmt.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

PE756.042v01-00
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 206
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1291364DE.docx

Gednderter Text

2a. Um die Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen, gilt Absatz 2 nicht in den
folgenden zeitlich befristeten Situationen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
sein Behindertenstatus von den
zustindigen Behorden des anderen
Mitgliedstaates erneut gepriift und
formlich anerkannt wird, oder

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einer
Unionsinitiative und/oder einem
Mobilitiitsprogramm teilnimmt.

Or. en

Gednderter Text

2a. Unbeschadet des Artikels 2
Absatz 2 wird die voriibergehende
Anerkennung des Behindertenstatus
ausnahmsweise fiir eine Ubergangszeit
gewdhrt, wenn:

a) sich die Person mit Behinderungen im
Verfahren zur Anerkennung des
Behindertenstatus befindet, nachdem sie
sich zu Beschidiftigungs- oder
Bildungszwecken in einen anderen
Mitgliedstaat als den Mitgliedstaat ihres
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Anderungsantrag 207

Wohnsitzes begeben hat;

b) die Person mit Behinderungen an
einem EU-Mobilititsprogramm in einem
anderen Mitgliedstaat als dem
Mitgliedstaat ihres Wohnsitzes teilnimmt.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 208
José Gusmaio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

Gednderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten sehen
Ausnahmen von Absatz 2 vor, um die
Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
seine Behinderung im nationalen System
erneut gepriift worden ist, oder

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einem EU-
Mobilititsprogramm teilnimmt.

Or. en

Gednderter Text
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Anderungsantrag 209
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1291364DE.docx

2a. Die Mitgliedstaaten sehen
Ausnahmen von Absatz 2 vor, um die
Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
seine Behinderung im nationalen System
erneut gepriift worden ist,

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einem EU-
Mobilititsprogramm teilnimmt.

Or. en

Gednderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten sehen
Ausnahmen von Absatz 2 vor, um die
Gleichbehandlung und
Chancengleichheit von in- und
auslindischen Unionsbiirgerinnen und -
biirgern mit Behinderungen
sicherzustellen:

a) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises in einen anderen
Mitgliedstaat umzieht, um dort eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich an einer
Bildungseinrichtung einzuschreiben, bis
seine Behinderung im nationalen System
erneut gepriift worden ist, oder

b) wenn der Inhaber eines Europdischen
Behindertenausweises an einem EU-
Mobilititsprogramm teilnimmt.
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Anderungsantrag 210
David Casa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 211
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Diese Richtlinie beriihrt nicht die
Befugnis der Mitgliedstaaten, die
Bedingungen fiir die Bewertung und
Anerkennung des Behindertenstatus oder
fiir die Gewahrung des Anspruchs auf
Parkbedingungen und Stellplétze, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, festzulegen. Sie beriihrt nicht die
Befugnis der Mitgliedstaaten, zusétzlich
auf nationaler, regionaler oder lokaler
Ebene eine Bescheinigung, einen Ausweis
oder ein anderes formliches Dokument fiir

Menschen mit Behinderungen auszustellen.

PE756.042v01-00
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Or. en

Gednderter Text

2a. Im Falle eines negativen
Ergebnisses der Neubewertung kann der
Mitgliedstaat beschliefien, die mit der
Erbringung der Leistungen im Bereich
der sozialen Sicherheit verbundenen
Kosten vom Leistungsempfiinger

zuriickzufordern.
Or. en
Gednderter Text
3. Diese Richtlinie beriihrt nicht die

Befugnis der Mitgliedstaaten, die
Bedingungen fiir die Bewertung und
Anerkennung des Behinderten- bzw.
Seniorenstatus oder fiir die Gewédhrung
des Anspruchs auf Parkbedingungen und
Stellplétze, die Menschen mit
Behinderungen oder dilteren Personen
vorbehalten sind, festzulegen. Sie beriihrt
nicht die Befugnis der Mitgliedstaaten,
zusitzlich auf nationaler, regionaler oder
lokaler Ebene eine Bescheinigung, einen
Behindertenausweis, einen
Seniorenausweis oder ein anderes
formliches Dokument fiir Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen
auszustellen.
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Anderungsantrag 212

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Diese Richtlinie beriihrt nicht die
Befugnis der Mitgliedstaaten, die
Bedingungen fiir die Bewertung und
Anerkennung des Behindertenstatus oder
fiir die Gewdhrung des Anspruchs auf
Parkbedingungen und Stellpliitze, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, festzulegen. Sie beriihrt nicht die
Befugnis der Mitgliedstaaten, zusétzlich
auf nationaler, regionaler oder lokaler
Ebene eine Bescheinigung, einen Ausweis
oder ein anderes formliches Dokument fiir
Menschen mit Behinderungen auszustellen.

Anderungsantrag 213
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
ermafigte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen sowie gegebenenfalls fiir
ihre Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen
wie personliche Assistenzkréfte zu

AM\1291364DE.docx
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Gednderter Text

3. Diese Richtlinie bertihrt nicht die
Befugnis der Mitgliedstaaten, die
Bedingungen fiir die Bewertung und
Anerkennung des Behindertenstatus oder
fiir die Gewdhrung des Anspruchs auf
Parkbedingungen und auf Zugang zu
verkehrsberuhigten Zonen und
Stellpliitzen, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind,
festzulegen. Sie beriihrt nicht die Befugnis
der Mitgliedstaaten, zusétzlich auf
nationaler, regionaler oder lokaler Ebene
eine Bescheinigung, einen Ausweis oder
ein anderes formliches Dokument fiir
Menschen mit Behinderungen auszustellen.

Or. en

Gednderter Text

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
ermifligte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen sowie gegebenenfalls fiir
ihre Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen
wie personliche Assistenzkrifte sowie
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gewihren oder deren Gewidhrung
vorzuschreiben.

Anderungsantrag 214

Blinden- und Assistenzhunde zu gewihren
oder deren Gewéhrung vorzuschreiben.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
ermaBigte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen sowie gegebenenfalls filir
ihre Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen
wie personliche Assistenzkréfte zu
gewidhren oder deren Gewéhrung
vorzuschreiben.

Anderungsantrag 215
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
erméaligte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen sowie gegebenenfalls fiir
ihre Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen
wie personliche Assistenzkrifte zu

PE756.042v01-00
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Gednderter Text

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
erméligte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen sowie gegebenenfalls fiir
ihre Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen
wie personliche Assistenzkrifte,
Blindenhunde oder Assistenztiere zu
gewdhren oder deren Gewahrung
vorzuschreiben.

Or. en

Gednderter Text

4. Diese Richtlinie wirkt sich nicht auf
die Befugnis der Mitgliedstaaten aus,
besondere Leistungen oder Sonder- bzw.
Vorzugskonditionen wie freien Zugang,
ermaBigte Tarife oder
Vorzugsbehandlungen fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen sowie
gegebenenfalls fiir ihre Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personliche
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gewihren oder deren Gewidhrung
vorzuschreiben.

Anderungsantrag 216
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz §

Vorschlag der Kommission

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unberiihrt, die Menschen mit
Behinderungen oder ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschlie8lich
solcher, die besondere Leistungen,
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Anderungsantrag 217

Assistenzkrifte zu gewdhren oder deren
Gewihrung vorzuschreiben.

Or. en

Gednderter Text

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unberiihrt, die Menschen mit
Behinderungen oder ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften und Blinden- und
Assistenzhunden aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschliefllich
solcher, die besondere Leistungen,
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Or. en

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz §

Vorschlag der Kommission

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unberiihrt, die Menschen mit
Behinderungen oder ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkréften aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschlie8lich
solcher, die besondere Leistungen,

AM\1291364DE.docx
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Gednderter Text

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unberiihrt, die Menschen mit
Behinderungen, ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften oder Blindenhunden und
Assistenztieren aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschlieSlich
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Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Anderungsantrag 218
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 5§

Vorschlag der Kommission

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unbertihrt, die Menschen mit
Behinderungen oder ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkréften aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschlieSlich
solcher, die besondere Leistungen,
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Anderungsantrag 219
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00
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solcher, die besondere Leistungen,
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Or. en

Gednderter Text

5. Diese Richtlinie ldsst die
Anspriiche unberiihrt, die Menschen mit
Behinderungen, dlteren Personen oder
ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften aufgrund anderer
Bestimmungen des Unionsrechts oder des
nationalen Rechts zur Umsetzung des
Unionsrechts zustehen, einschlieSlich
solcher, die besondere Leistungen,
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen betreffen.

Or. en

Gednderter Text

aa)  ,Diskriminierung aufgrund von
Behinderung* jede Unterscheidung,
Ausschlieffung oder Beschrinkung
aufgrund von Behinderung, die zum Ziel
oder zur Folge hat, dass das auf
Gleichberechtigung gegriindete
Anerkennen, Geniefien oder Ausiiben
aller Menschenrechte und
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Anderungsantrag 220
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) »Menschen mit Behinderungen*
Personen, die langfristige korperliche,
psychische, geistige oder
Sinnesbeeintrachtigungen haben, welche
sie in Wechselwirkung mit verschiedenen
Barrieren an der vollen, wirksamen und
gleichberechtigten Teilhabe an der
Gesellschaft hindern konnen,

AM\1291364DE.docx
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Grundfreiheiten im politischen,
wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen,
biirgerlichen oder jedem anderen Bereich
beeintrdchtigt oder vereitelt wird. Sie
umfasst alle Formen der
Diskriminierung, einschlieflich der
Versagung angemessener Vorkehrungen.

Or. en

Gednderter Text

c) »Menschen mit Behinderungen*
Personen, die langfristige korperliche,
psychische, geistige oder
Sinnesbeeintrachtigungen haben, welche
sie in Wechselwirkung mit verschiedenen
Barrieren an der vollen, wirksamen und
gleichberechtigten Teilhabe an der
Gesellschaft hindern konnen. Nach dem
sozialen Modell von Behinderung ist es
die Gesellschaft, die korperlich
beeintrichtigte Menschen behindert. Eine
Behinderung ist etwas, das zu den
Beeintriichtigungen hinzukommt, indem
Menschen mit Behinderungen
unndotigerweise isoliert und von der vollen
Teilhabe an der Gesellschaft
ausgeschlossen werden. Eine
Beeintrichtigung ist die funktionelle
Einschriinkung einer Person aufgrund
einer korperlichen, geistigen oder
sensorischen Beeintrichtigung. Eine
Behinderung ist der Verlust oder die
Einschrinkung der Moglichkeiten,
aufgrund physischer und sozialer
Hindernisse am normalen Leben der
Gemeinschaft teilzunehmen,

Or. en
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Anderungsantrag 221

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) »Menschen mit Behinderungen*
Personen, die langfristige korperliche,
psychische, geistige oder
Sinnesbeeintrachtigungen haben, welche
sie in Wechselwirkung mit verschiedenen
Barrieren an der vollen, wirksamen und
gleichberechtigten Teilhabe an der
Gesellschaft hindern konnen,

Anderungsantrag 222
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

c) ,»Menschen mit Behinderungen*
Personen, die im Einklang mit den
nationalen Rechtsvorschriften und
Gepflogenheiten langfristige korperliche,
psychische, geistige oder
Sinnesbeeintrachtigungen haben, welche
sie in Wechselwirkung mit verschiedenen
Barrieren an der vollen, wirksamen und
gleichberechtigten Teilhabe an der
Gesellschaft hindern konnen,

Or. en

Gednderter Text

ca) Organisationen der Mitgliedstaaten;

,dltere Personen* Personen im
hoheren Lebensalter, d. h. ab 65 Jahren,
durch das sie in Wechselwirkung mit
verschiedenen Barrieren an der vollen,
wirksamen und gleichberechtigten
Teilhabe an der Gesellschaft gehindert
sein konnten,

Or. en

Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hilfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dartiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
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Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 223
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) »personliche Assistenzkraft® eine
Person, die Menschen mit Behinderungen
begleitet oder unterstiitzt und nach den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten in dieser Funktion
anerkannt ist,

Anderungsantrag 224
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) »personliche Assistenzkraft® eine
Person, die Menschen mit Behinderungen
begleitet oder unterstiitzt und nach den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten in dieser Funktion
anerkannt ist,
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Gednderter Text

d) »personliche Assistenzkraft® eine
Person, die Menschen mit Behinderungen
begleitet oder unterstiitzt und nach den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten in dieser Funktion
anerkannt ist. Diese Person verrichtet die
Aufgaben des tiglichen Lebens einer
anderen Person, die dazu nicht in der
Lage ist oder diese Hilfe benétigt, oder
hilft ihr dabei. Ziel ist es, die unabhdingige
Lebensfiihrung der Person mit
Behinderungen zu fordern, ihre
personliche Autonomie zu steigern und
ihr das Leben in der Gemeinschaft zu
erleichtern. Die Beziehung zwischen den
beiden ist vertraglicher Natur und weist
ein Profil auf, das den vielfiiltigen zu
erfiillenden Aufgaben entspricht.

Or. en

Gednderter Text

d) »personliche Assistenzkraft® eine
Person, die Menschen mit Behinderungen
und dltere Personen begleitet oder
unterstiitzt und nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
in dieser Funktion anerkannt ist,

PE756.042v01-00
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Anderungsantrag 225
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlie8lich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkraften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Anderungsantrag 226

Or. en

Gednderter Text

e) ,,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlief3lich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenentalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, wie z. B. der Wohnsitz in
dem betreffenden Mitgliedstaat und/oder
der Anspruch auf Leistungen, die eine
zusitzliche individuelle Priifung oder
Entscheidung iiber den Bedarf an
bestimmten Dienstleistungen erfordern,
sei es auf freiwilliger Basis oder aufgrund
rechtlicher Verpflichtungen,

Or. en

Jodo Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00
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Gednderter Text
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e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Anderungsantrag 227

e) ,,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* alle besonderen
Konditionen, einschlief3lich finanzieller
Art, oder jede differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren wie
Blindenhunden oder Assistenzhunden
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, erméBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ihrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstlitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,
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Gednderter Text

e) ,,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, erméBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenentalls
ihrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder nationalen
Gepflogenheiten des
Aufnahmemitgliedstaats anerkannten
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personlichen Assistenzkréiften oder
Assistenztieren geboten werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Or. en
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Anderungsantrag 228
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, erméBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenentalls
ihrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Anderungsantrag 229

Gednderter Text

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlief3lich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, erméBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und dilteren Personen
und/oder gegebenenfalls ihrer nach den
nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten anerkannten Begleitung
bzw. Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermafigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
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Gednderter Text

e) ,,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieBlich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ihrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten

AM\1291364DE.docx



anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Anderungsantrag 230
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) ,.,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlie8lich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermaBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
threr nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenztieren
geboten werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Anderungsantrag 231
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) ,Parkbedingungen und Stellpldtze*
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anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften, Blindenhunden oder
Assistenztieren geboten werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund rechtlicher
Verpflichtungen,

Or. en

Gednderter Text

e) ,,Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen* besondere
Konditionen, einschlieflich finanzieller
Art, oder eine differenzierte Behandlung in
Bezug auf Hilfe und Unterstiitzung wie
freier Zugang, ermafBigte Tarife oder
vorrangiger Zugang, die Menschen mit
Behinderungen und/oder gegebenenfalls
ithrer nach den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannten Begleitung bzw.
Unterstiitzung wie personlichen
Assistenzkriften oder Assistenzhunden
oder Blindenhunden geboten werden, sei
es auf freiwilliger Basis oder aufgrund
rechtlicher Verpflichtungen,

Or. en

Gednderter Text

f) ,Parkbedingungen und Stellplédtze*

PE756.042v01-00
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reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen im Allgemeinen sowie
Parkvorteile oder Vorzugskonditionen wie
kostenloses Parken, ermiBigte Tarife,
ermaBigte Geblihren — u. a. fiir
Mautstraf3en/-briicken/-tunnel — oder
breitere Parkflichen, die Menschen mit
Behinderungen gewihrt werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen.

Anderungsantrag 232

reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen oder gegebenenfalls deren
Begleitung bzw. Unterstiitzung wie
personliche Assistenzkrdfte im
Allgemeinen sowie Parkvorteile oder
Vorzugskonditionen wie kostenloses
Parken, ermiBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren — u. a. fiir Mautstrallen/-
briicken/-tunnel — oder breitere
Parkfldachen, die Menschen mit
Behinderungen gewéhrt werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen.

Or. en

Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Sylvie Brunet

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) ,Parkbedingungen und Stellpldtze*
reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen im Allgemeinen sowie
Parkvorteile oder Vorzugskonditionen wie
kostenloses Parken, ermiBigte Tarife,
ermaBigte Gebiihren — u. a. fiir
Mautstraf3en/-briicken/-tunnel — oder
breitere Parkflichen, die Menschen mit
Behinderungen gewihrt werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen.

Anderungsantrag 233
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f

PE756.042v01-00

Gednderter Text

) ,Parkbedingungen und Stellplédtze*
reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen oder deren Begleitung
bzw. Unterstiitzung wie personliche
Assistenzkriifte im Allgemeinen sowie
Parkvorteile oder Vorzugskonditionen wie
kostenloses Parken, ermifBigte Tarife,
erméBigte Gebiihren — u. a. fiir
Mautstraf3en/-briicken/-tunnel — oder
breitere Parkflichen, die Menschen mit
Behinderungen gewihrt werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

f) ,Parkbedingungen und Stellpldtze*
reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen im Allgemeinen sowie
Parkvorteile oder Vorzugskonditionen wie
kostenloses Parken, ermiBigte Tarife,
ermaBigte Geblihren — u. a. fiir
Mautstraf3en/-briicken/-tunnel — oder
breitere Parkflichen, die Menschen mit
Behinderungen gewihrt werden, sei es auf
freiwilliger Basis oder aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen.

Anderungsantrag 234

Gednderter Text

f) »Parkbedingungen und Stellplitze*
reservierte Parkplétze fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen im
Allgemeinen sowie Parkvorteile oder
Vorzugskonditionen wie kostenloses
Parken, ermiBigte Tarife, erméBigte
Gebiihren — u. a. fiir Mautstral3en/-
briicken/-tunnel — oder breitere
Parkfldchen, die Menschen mit
Behinderungen und dilteren Personen
gewidhrt werden, sei es auf freiwilliger
Basis oder aufgrund gesetzlicher
Verpflichtungen.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 235
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Gednderter Text

fa) wangemessene Vorkehrungen“

notwendige und geeignete Anderungen
und Anpassungen, die keine
unverhiltnismdfige oder unbillige
Belastung darstellen und die, wenn sie in
einem bestimmten Fall erforderlich sind,
vorgenommen werden, um
sicherzustellen, dass Menschen mit
Behinderungen gleichberechtigt mit
anderen alle Menschenrechte,
Grundfreiheiten und die in dieser
Richtlinie vorgesehenen Rechte geniefien
oder ausiiben konnen;

Or. en
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José Gusmao

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 236
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

fa) wangemessene Vorkehrungen“
notwendige und geeignete Anderungen
und Anpassungen, die keine
unverhiltnismdpige oder unbillige
Belastung darstellen und die, wenn sie in
einem bestimmten Fall erforderlich sind,
vorgenommen werden, um
sicherzustellen, dass Menschen mit
Behinderungen gleichberechtigt mit
anderen alle Menschenrechte und
Grundfreiheiten geniefien oder ausiiben
konnen;

Or. en

Gednderter Text

fa) wangemessene Vorkehrungen“
notwendige und geeignete Anderungen
und Anpassungen, die keine
unverhiltnismdpige oder unbillige
Belastung darstellen und die, wenn sie in
einem bestimmten Fall erforderlich sind,
vorgenommen werden, um
sicherzustellen, dass Menschen mit
Behinderungen gleichberechtigt mit
anderen alle Menschenrechte und
Grundfreiheiten geniefien oder ausiiben
konnen;

Or. en
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Anderungsantrag 237
José Gusmaio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 238
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

fb) »Koproduktion“ eine Beziehung,
in der Fachleute sowie Biirgerinnen und
Biirger gemeinsam die Befugnis haben,
Unterstiitzung zu gestalten, zu planen und
zu erbringen, und in der anerkannt wird,
dass beide Partner einen wichtigen
Beitrag zur Verbesserung der
Lebensqualitiit von Menschen und
Gemeinschaften leisten konnen. Sie
umfasst mehrere Bestandteile:
Mitgestaltung, einschlieflich der Planung
von Dienstleistungen; Mitentscheidung
bei der Zuteilung von Ressourcen;
Gemeinsame Erbringung von
Dienstleistungen, einschlieflich der Rolle
von Freiwilligen bei der Erbringung der
Dienstleistungen; Gemeinsame
Bewertung der Dienstleistungen;

Or. en

Gednderter Text

fb) » EU-Mobilitiitsprogramm* ein
zeitlich begrenztes und voriibergehendes
Programm, das in einem anderen
Mitgliedstaat als dem Wohnsitzstaat im
Bereich der allgemeinen und beruflichen
Bildung oder zu Beschiiftigungszwecken
durchgefiihrt wird.

Or. en
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Anderungsantrag 239
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe f ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 240
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustindigen Behdrden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
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Gednderter Text

fo) ,» Vertretungsorganisation eine
Organisation, die Menschen mit
Behinderungen vertritt und in ihrer
Gesamtheit aus Menschen mit
Behinderungen bestehen muss. Der
Vorstand und alle Leitungsgremien der
Organisation miissen sich aus Menschen
mit Behinderungen zusammensetzen. Die
Organisation muss nachweisen, dass
grofie Anstrengungen unternommen
werden, um bezahlte Stellen,
einschlieflich der Fiithrungspositionen,
mit angemessen qualifizierten
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern mit
Behinderungen zu besetzen.

Or. en

Gednderter Text

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und — je nach den nationalen
Vorschriften — gegebenenfalls
Drittstaatsangehdorige mit stindigem
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat der
Europdischen Union, deren
Behindertenstatus von den zustiandigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
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anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 241

Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriaften im Einklang mit den
nationalen Zustindigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustandigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 242
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a
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Gednderter Text

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustindigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften und
Gebirdensprachdolmetschern, wie durch
den Buchstaben ,,A“ auf ihrem
Europiiischen Behindertenausweis oder
durch Assistenztiere gekennzeichnet, im
Einklang mit den nationalen
Zustandigkeiten, Gepflogenheiten und
Verfahren eine Bescheinigung, ein
Ausweis oder ein anderes formliches
Dokument ausgestellt wurde,

Or. en
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Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustdndigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 243
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustdndigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,
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Gednderter Text

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und Drittstaatsangehdrige mit stindigem
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat der
Europiischen Union, deren
Behindertenstatus von den zustidndigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften im Einklang mit den
nationalen Zustdandigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Gednderter Text

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und Drittstaatsangehérige mit stindigem
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat der
Europiiischen Union, deren
Behindertenstatus von den zustidndigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften im Einklang mit den
nationalen Zustandigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en
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Anderungsantrag 244
Jordi Canas, Monica Semedo

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustandigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 245
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustindigen Behdrden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
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Gednderter Text

a) Unionsbiirger und Einwohner
sowie Familienangehdrige von
Unionsbiirgern und Einwohnern, deren
Behindertenstatus von den zustindigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften und Blindenhunden oder
Assistenztieren im Einklang mit den
nationalen Zustidndigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Gednderter Text

a) Unionsbiirger und Einwohner
sowie Familienangehdrige von
Unionsbiirgern und Einwohnern, deren
Behindertenstatus von den zustiandigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften und Blinden- und
Assistenzhunden im Einklang mit den
nationalen Zustandigkeiten,
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anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 246
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustindigen Behdrden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zustindigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 247
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustdndigen Behdrden ihres
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Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Gednderter Text

a) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Behindertenstatus von den
zustidndigen Behorden ihres
Wohnsitzmitgliedstaats unabhdingig von
der Schwere der Behinderung anerkannt
wurde, indem ithnen sowie gegebenenfalls
ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriften im Einklang mit den
nationalen Zustéandigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Gednderter Text

a) Unionsbiirger, deren
Behindertenstatus von den zustindigen
Behorden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
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Wohnsitzmitgliedstaats anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Anderungsantrag 248
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

gegebenenfalls ihren
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften im Einklang mit den
nationalen Zustdndigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Gednderter Text

aa) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Seniorenstatus von den zustindigen
Behdrden ihres Wohnsitzmitgliedstaats
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkriiften im Einklang mit den
nationalen Zustindigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren eine
Bescheinigung, ein Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument ausgestellt
wurde,

Or. en

Begriindung

Die besondere Einbeziehung dlterer Menschen in diese Richtlinie ist notwendig und
gerechtfertigt, da etwa die Hdlfte der Menschen mit Behinderungen in der EU iiber 65 Jahre
alt ist (48,5 %, Quelle: Eurostat 2022). Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Zahl der
Menschen mit Behinderungen steigt, da die Bevolkerung der EU immer dlter wird.

Anderungsantrag 249
Miriam Lexmann
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellpldtze, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 250
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellplétze, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.
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Gednderter Text

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und je nach den nationalen Vorschriften
gegebenenfalls Drittstaatsangehorige mit
stindigem Aufenthalt in einem
Mitgliedstaat der Europdischen Union,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellplitze, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Or. en

Gednderter Text

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und Drittstaatsangehorige mit stindigem
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat der
Europiiischen Union, deren Anspruch auf
Parkbedingungen und Stellplatze, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstiitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften im Einklang mit den
nationalen Zustindigkeiten,
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Anderungsantrag 251
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellplédtze, die Menschen mit
Behinderungen vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkréiften im Einklang
mit den nationalen Zustindigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 252
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellplétze, die Menschen mit
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Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Or. en

Gednderter Text

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern
und Drittstaatsangehdrige mit stindigem
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat der
Europiiischen Union, deren Anspruch auf
Parkbedingungen und Stellplétze, die
Menschen mit Behinderungen vorbehalten
sind, in threm Wohnsitzmitgliedstaat
anerkannt wurde, indem ihnen sowie
gegebenenfalls ihren Begleit- bzw.
Unterstlitzungspersonen wie personlichen
Assistenzkraften im Einklang mit den
nationalen Zustindigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Or. en

Gednderter Text

b) Unionsbiirger sowie
Familienangehorige von Unionsbiirgern,
deren Anspruch auf Parkbedingungen und
Stellplitze, die Menschen mit
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Behinderungen vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 253
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 254
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Behinderungen und dlteren Personen
vorbehalten sind, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannt wurde,
indem ihnen sowie gegebenenfalls ihren
Begleit- bzw. Unterstiitzungspersonen wie
personlichen Assistenzkriften im Einklang
mit den nationalen Zusténdigkeiten,
Gepflogenheiten und Verfahren ein
Parkausweis oder ein anderes Dokument
ausgestellt wurde.

Or. en

Gednderter Text

ba)  Jede Person mit einer faktischen
Behinderung im Sinne von Artikel 1 des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen, wenn sie in einem
anderen Mitgliedstaat der EU als ihrem
eigenen wohnt und dorthin versetzt
wurde, auch wenn sie keinen von ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat anerkannten
Behindertenstatus hat.

Or. en

Gednderter Text

bb)  Menschen mit Behinderungen, die
in einem Mitgliedstaat der EU
internationalen Schutz geniefien.
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Anderungsantrag 255
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 256
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Gleichberechtigter Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen sowie zu
Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen

Anderungsantrag 257

Or. en

Gednderter Text

bc) Unionsbiirger, die iiber ein
drztliches Attest zur Diagnose einer
Autismus-Spektrum-Storung verfiigen,
das von den mit offentlichen Mitteln
finanzierten Gesundheitsdiensten
ausgestellt oder bestditigt wurde.

Or. en

Gednderter Text

Gleichberechtigter Zugang zu
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen sowie zu
Parkbedingungen und Stellplitzen fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
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1. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bei Reisen oder
beim Aufenthalt in einem Mitgliedstaat,
bei dem es sich nicht um ihren
Wohnsitzstaat handelt, zu den gleichen
Bedingungen wie die Inhaber von in
diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus Zugang zu allen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1
genannten Dienstleistungen, Aktivitdten
und Einrichtungen angeboten werden.

Anderungsantrag 258
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

l. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bei Reisen oder
beim Aufenthalt in einem Mitgliedstaat,
bei dem es sich nicht um ihren
Wohnsitzstaat handelt, zu den gleichen
Bedingungen wie die Inhaber von in
diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus Zugang zu allen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1
genannten Dienstleistungen, Aktivitdten
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1. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass — vorbehaltlich der Uberpriifung der
Giiltigkeit des Europdischen
Behindertenausweises — nur Inhaber eines
Europiischen Behindertenausweises bei
Reisen oder beim Aufenthalt in einem
Mitgliedstaat, bei dem es sich nicht um
ithren Wohnsitzstaat handelt, zu den
gleichen Bedingungen wie die Inhaber von
in diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus Zugang zu allen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1
genannten Dienstleistungen, Aktivitdten
und Einrichtungen angeboten werden.

Or. en

Gednderter Text

l. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Behinderten- und Seniorenausweises bei
Reisen, beim Aufenthalt, beim Wohnen,
Arbeiten oder Studieren in einem
Mitgliedstaat, bei dem es sich nicht um
ithren Wohnsitzstaat handelt, zu den
gleichen Bedingungen wie die Inhaber von
in diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behinderten- bzw. Seniorenstatus
Zugang zu allen Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1
genannten Dienstleistungen, Aktivitdten
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und Einrichtungen angeboten werden.

Anderungsantrag 259
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

l. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bei Reisen oder
beim Aufenthalt in einem Mitgliedstaat,
bei dem es sich nicht um ihren
Wohnsitzstaat handelt, zu den gleichen
Bedingungen wie die Inhaber von in
diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus Zugang zu allen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1
genannten Dienstleistungen, Aktivitdten
und Einrichtungen angeboten werden.

Anderungsantrag 260
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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und Einrichtungen angeboten werden.

Or. en

Gednderter Text

l. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Behindertenausweises bei Reisen oder
beim Aufenthalt in einem Mitgliedstaat,
bei dem es sich nicht um ihren
Wohnsitzstaat handelt, zu den gleichen
Bedingungen wie die Inhaber von in
diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus Zugang zu allen
Sonderkonditionen oder
Vorzugsbehandlungen erhalten, die in
Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1 und
Absatz 2 Buchstabe 2a genannten
Dienstleistungen, Aktivitdten und
Einrichtungen angeboten werden.

Or. en

Gednderter Text

1a. Die Mitgliedstaaten ergreifen alle
erforderlichen Mafinahmen, um alle
Menschen mit Behinderungen, die
Inhaber eines Europiiischen
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Behindertenausweises sind, als besonders
vor Diskriminierung aufgrund einer
Behinderung geschiitzt anzuerkennen,
mit dem daraus resultierenden Recht auf
Zugang in der gesamten EU zu den
Rechtsbehelfen und Mechanismen, die
gegen Rechtsverletzungen und das Fehlen
einer wirksamen Gleichbehandlung
vorgesehen sind.

Or. en

Anderungsantrag 261
Jordi Cainas, Monica Semedo

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

la. Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Mafinahmen, um Inhaber
eines Europiiischen
Behindertenausweises als Personen
anzuerkennen, die vor Diskriminierung
aufgrund einer Behinderung geschiitzt
sind und als solche das Recht haben, bei
Rechtsverletzungen und bei Fehlen einer
tatsichlichen und wirksamen
Gleichbehandlung Zugang zu den
verfiigbaren Mitteln und Hilfen zu

erhalten.

Or. en
Anderungsantrag 262
Antonius Manders
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel°5 — Absatz°2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten stellen mit den 2. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mafinahmen sicher, dafiir erforderlichen Mafinahmen sicher,
PE756.042v01-00 138/199 AM\1291364DE.docx



dass Inhaber eines Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen bei Reisen oder beim
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat, bei dem
es sich nicht um ihren Wohnsitzstaat
handelt, zu den gleichen Bedingungen wie
die Inhaber von in diesem Mitgliedstaat
ausgestellten Parkausweisen Zugang zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen
erhalten, die Menschen mit Behinderungen
in diesem Mitgliedstaat vorbehalten sind.

Anderungsantrag 263

dass Inhaber eines Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen bei
Reisen, beim Aufenthalt, beim Wohnen,
Arbeiten oder Studieren in einem
Mitgliedstaat, bei dem es sich nicht um
ithren Wohnsitzstaat handelt, zu den
gleichen Bedingungen wie die Inhaber von
in diesem Mitgliedstaat ausgestellten
Parkausweisen Zugang zu den
Parkbedingungen und Stellplédtzen erhalten,
die Menschen mit Behinderungen und
dlteren Personen in diesem Mitgliedstaat
vorbehalten sind.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel°5 — Absatz°2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen bei Reisen oder beim
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat, bei dem
es sich nicht um ihren Wohnsitzstaat
handelt, zu den gleichen Bedingungen wie
die Inhaber von in diesem Mitgliedstaat
ausgestellten Parkausweisen Zugang zu
den Parkbedingungen und Stellplitzen
erhalten, die Menschen mit Behinderungen
in diesem Mitgliedstaat vorbehalten sind.

Anderungsantrag 264

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass Inhaber eines Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen bei Reisen oder beim
Aufenthalt in einem Mitgliedstaat, bei dem
es sich nicht um ihren Wohnsitzstaat
handelt, zu den gleichen Bedingungen wie
die Inhaber von in diesem Mitgliedstaat
ausgestellten Parkausweisen Zugang zu
verkehrsberuhigten Zonen sowie zu den
entsprechenden besonderen
Parkbedingungen und Stellplédtzen erhalten,
die Menschen mit Behinderungen in
diesem Mitgliedstaat vorbehalten sind.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels giinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkréfte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Européischen Behindertenausweises — ob
personliche Assistenzkraft oder
Assistenztier — in gleichberechtigter Weise
gewihrt;

Anderungsantrag 265
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels giinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkrifte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Europédischen Behindertenausweises — ob
personliche Assistenzkraft oder
Assistenztier — in gleichberechtigter Weise
gewdhrt;
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Gednderter Text

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels gilinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkréfte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Europiischen Behindertenausweises — ob
personliche Assistenzkraft oder
Blindenhund oder Assistenztier — in
gleichberechtigter Weise gewéhrt;

Or. en

Gednderter Text

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels giinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkrifte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Européischen Behinderten- und
Seniorenausweises — ob personliche
Assistenzkraft oder Assistenztier — in
gleichberechtigter Weise gewéhrt;

Or. en
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Anderungsantrag 266
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels giinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkréfte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Européischen Behindertenausweises — ob
personliche Assistenzkraft oder
Assistenztier — in gleichberechtigter Weise
gewihrt;

Anderungsantrag 267
Monica Semedo

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellplédtze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des
Inhabers des Europiischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen — wie personlichen
Assistenzkriiften — in gleichberechtigter
Weise gewiihrt.
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Gednderter Text

a) Umfassen die Sonderkonditionen
oder Vorzugsbehandlungen nach Absatz 1
dieses Artikels gilinstige Bedingungen fiir
Begleit- oder Unterstiitzungspersonen wie
personliche Assistenzkréfte oder besondere
Bedingungen fiir Assistenztiere, so werden
diese giinstigen oder besonderen
Bedingungen der Begleitung bzw.
Unterstiitzung des Inhabers eines
Europiischen Behindertenausweises — ob
personliche Assistenzkraft oder Blinden-
und Assistenzhund — in gleichberechtigter
Weise gewihrt;

Or. en

Gednderter Text

b) die Parkbedingungen und
Stellpldtze nach Absatz 2 dieses Artikels
gelten fir Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte.

Or. en

PE756.042v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 268

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellpliitze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen — wie
personlichen Assistenzkriften — in
gleichberechtigter Weise gewahrt.

Anderungsantrag 269
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellpldtze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Europiischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen — wie
personlichen Assistenzkriften — in
gleichberechtigter Weise gewihrt.
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Gednderter Text

b) sind in Bezug auf die Bedingungen
fiir den Zugang zu verkehrsberuhigten
Zonen und die Nutzung von Stellpliitzen
nach Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen wie persénliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen — wie
personlichen Assistenzkriften — in
gleichberechtigter Weise gewahrt.

Or. en

Gednderter Text

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellpldtze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstiitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Europiischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen — wie
personlichen Assistenzkriften — in
gleichberechtigter Weise gewihrt, sofern
sich der Ausweisinhaber im Fahrzeug
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Anderungsantrag 270
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellpldtze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen — wie
personlichen Assistenzkriften — in
gleichberechtigter Weise gewdhrt.

Anderungsantrag 271
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1291364DE.docx

143/199

befindet.

Or. en

Gednderter Text

b) sind in Bezug auf die
Parkbedingungen und Stellplédtze nach
Absatz 2 dieses Artikels giinstige
Bedingungen fiir Begleit- oder
Unterstlitzungspersonen wie personliche
Assistenzkrifte vorgesehen, so werden
diese giinstigen Bedingungen den Begleit-
oder Unterstiitzungspersonen des Inhabers
des Europdischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen — wie personlichen
Assistenzkraften — in gleichberechtigter
Weise gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

3a. Dienstleister miissen die folgenden
Pflichten und Mafinahmen erfiillen:

a) Dienstleister sind verpflichtet, Inhaber
des Europiiischen Behindertenausweises
als besonders vor Diskriminierung
aufgrund einer Behinderung geschiitzte
Personen anzuerkennen, indem sie ihnen
EU-weit das Recht auf Zugang zu den
ihnen zur Verfiigung stehenden
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Anderungsantrag 272
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Kapitel IT — Titel

Vorschlag der Kommission

II. EUROPAISCHER
BEHINDERTENAUSWEIS UND
EUROPAISCHER PARKAUSWEIS FUR
MENSCHEN MIT BEHINDERUNGEN
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Rechtsbehelfen und Mechanismen gegen
Verletzungen ihrer Rechte zusichern.

b) Die Dienstleister stellen sicher, dass
ihre Dienstleistungen im Einklang mit
den in dieser Richtlinie festgelegten
Barrierefreiheitsanforderungen erbracht
werden.

¢) Die Dienstleister stellen die
notwendigen Informationen im Einklang
mit Anhang I bereit und erliutern,
inwiefern ihre Dienstleistungen die
geltenden Barrierefreiheitsanforderungen
erfiillen. Diese Informationen werden der
Offentlichkeit in einer Form zur
Verfiigung gestellt, die fiir alle Menschen
mit Behinderungen allgemein barrierefrei
ist.

d) Im Falle einer Nichteinhaltung
ergreifen die Dienstleister die
erforderlichen Korrekturmafinahmen, um
die Dienstleistung in Ubereinstimmung
mit den geltenden allgemeinen
Barrierefreiheitsanforderungen zu
bringen.

Or. en

Gednderter Text

1. EUROPAISCHER
BEHINDERTEN- UND
SENIORENAUSWEIS UND
EUROPAISCHER PARKAUSWEIS FUR
MENSCHEN MIT BEHINDERUNGEN
UND ALTERE PERSONEN

Or. en
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Anderungsantrag 273
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Format, gegenseitige Anerkennung,
Ausstellung und Giiltigkeit des
Europédischen Behindertenausweises

Anderungsantrag 274

Gednderter Text

Format, gegenseitige Anerkennung,
Ausstellung und Giiltigkeit des
Européischen Behinderten- und
Seniorenausweises

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Européischen Behindertenausweis
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang I ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen geméf Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang I
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fiihren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europédischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Europédischen Behindertenausweis
befinden.
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Gednderter Text

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Europiischen Behindertenausweis
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang I ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen gemif Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang [
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fiihren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Européischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Européischen Behindertenausweis
befinden. Auf der RUCKSEITE des
Ausweises bringen die Mitgliedstaaten
digitale Mittel an, mit denen im Einklang
mit den nationalen Vorschriften nur fiir
Staatsangehorige und nur auf dem
Hoheitsgebiet des Landes, das das
Dokument ausgestellt hat, zusdtzliche und
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spezifischere Informationen iiber den
Behindertenstatus des Ausweisinhabers
angezeigt werden konnen. Diese
Informationen, die iiber ein
computergestiitztes Instrument bei
Vorlage der RUCKSEITE des physischen
Ausweises mit dem vorgenannten
digitalen Merkmal zugdiinglich sind,
miissen mit den Angaben auf dem
digitalen Format des europiischen
Behindertenausweises iibereinstimmen.
Die Mitgliedstaaten bringen dann auf der
RUCKSEITE des Ausweises die
geeigneten digitalen Mittel an, um im
Einklang mit den nationalen Vorschriften
die Giiltigkeit des Ausweises iiber eine in
allen Mitgliedstaaten funktionierende
digitale Infrastruktur zu iiberpriifen,
deren Merkmale spiiter von der
Kommission festgelegt werden.

Or. en
Begriindung

Alle Mitgliedstaaten sollten ein digitales Mittel (z. B. einen QR-Code) verwenden, das auf der
Riickseite des Ausweises angebracht wird und mit dem eine sofortige Uberpriifung
zusdtzlicher Informationen tiber die Behinderung erméglicht wird. Die Moglichkeit, den QR-
Code abzurufen, sollte auf den Staat beschrdnkt sein, der den Europdischen
Behindertenausweis ausstellt, und nur fiir Biirgerinnen und Biirger dieses Landes gelten, um
Probleme mit der Vernetzung nationaler Datenbanken und dem Schutz personenbezogener
Daten zu verhindern. Stattdessen sollte die Moglichkeit, mit dem QR-Code nur die Giiltigkeit
des Ausweises zu priifen, fiir alle Mitgliedstaaten grenziiberschreitend gegeben sein.

Anderungsantrag 275

Jodo Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den 1. Jeder Mitgliedstaat flihrt den
Europédischen Behindertenausweis Européischen Behindertenausweis
PE756.042v01-00 146/199 AM\1291364DE.docx



entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang I ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen geméf Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang I
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fiihren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europédischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Europédischen Behindertenausweis
befinden.

Anderungsantrag 276
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Jeder Mitgliedstaat flihrt den
Européischen Behindertenausweis
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang I ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen gemif Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang I
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, filhren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
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entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format und den allgemeinen
Barrierefreiheitsanforderungen in
Anhang [ ein. Die Mitgliedstaaten geben
Menschen mit Behinderungen bei der
Beantragung des Ausweises bei den
zustindigen Behorden die Moglichkeit,
die von ihnen benotigten angemessenen
Vorkehrungen durch die entsprechenden
Symbole auf dem Ausweis anzugeben.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen gemif Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang [
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fiihren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Européischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Européischen Behindertenausweis
befinden.

Or. en

Gednderter Text

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Européischen Behinderten- und
Seniorenausweis entsprechend dem
gemeinsamen einheitlichen Format in
Anhang I ein. Sobald die Kommission in
den technischen Spezifikationen geméif
Artikel 8 die Anforderungen an die in
Anhang I genannten digitalen Merkmale
festgelegt hat, fithren die Mitgliedstaaten
digitale Merkmale auf physischen Karten
mit elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
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Europédischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Europédischen Behindertenausweis

befinden.

Anderungsantrag 277

Europédischen Behinderten- und
Seniorenausweises ein. Auf dem digitalen
Speichermedium diirfen sich nur die in
Anhang I angegebenen personenbezogenen
Daten fiir den Europdischen Behinderten-
und Seniorenausweis befinden.

Or. en

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Européischen Behindertenausweis
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang I ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen gemif Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang [
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fiihren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europédischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Europédischen Behindertenausweis
befinden.

Anderungsantrag 278
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2
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Gednderter Text

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Europiischen Behindertenausweis
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen und allgemein barrierefieien
Format in Anhang I ein. Sobald die
Kommission in den technischen
Spezifikationen geméal Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang I
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, fithren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europiischen Behindertenausweises ein.
Auf dem digitalen Speichermedium diirfen
sich nur die in Anhang I angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Europiischen Behindertenausweis
befinden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(2) Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 279

Gednderter Text

(2) Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Européischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Die Mitgliedstaaten koénnen, wenn ein
Mensch mit Behinderung seinen
Wohnsitz in einen anderen Mitgliedstaat
verlegt, untereinander oder einseitig
beschliefien, den von einem anderen
Mitgliedstaat ausgestellten Europdischen
Behindertenausweis anzuerkennen und
zu iibernehmen. In Anlage (x) sind die
Mitgliedstaaten aufgefiihrt, die
gegenseitig oder einseitig den
Behindertenausweis der jeweils anderen
Seite ohne weitere Priifung iibernehmen.

Or. nl

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europédischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Gednderter Text

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Européischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt. Die
Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen
Mafinahmen, um sicherzustellen, dass der
Inhaber durch die Vorlage des
Europdischen Behindertenausweises von
der Vorlage anderer Bescheinigungen
zum Nachweis des Behindertenstatus
befreit ist.

Or. en

Begriindung

Ziel ist es, den Grundsatz der gegenseitigen Anerkennung des Behindertenstatus zu stdrken.
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Anderungsantrag 280
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europédischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 281

Gednderter Text

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Européischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten und bei den Organen der
Union anerkannt. Der Europiiische
Behindertenausweis ist mit allen
nationalen Behindertenausweisen oder -
bescheinigungen kompatibel.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europédischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 282
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europédischer
Behindertenausweis wird kostenlos
ausgestellt und verliingert, in allen
anderen Mitgliedstaaten anerkannt und ist
mit den nationalen Ausweisen kompatibel.

Or. en

Gednderter Text
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2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 283
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer
Behindertenausweis wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 284
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Behindertenausweises im Einklang mit den
nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zustindig. Unbeschadet
der Verordnung (EU) 2016/679
gewihrleisten die Mitgliedstaaten die
Sicherheit, Integritét, Echtheit und
vertrauliche Behandlung der fiir die
Zwecke dieser Richtlinie erfassten und
gespeicherten Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europdischen
Behindertenausweises zustindige Behorde
gilt als der Verantwortliche gemal
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2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer Behinderten-
und Seniorenausweis wird in allen
anderen Mitgliedstaaten anerkannt.

Or. en

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Or. en

Gednderter Text

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Behindertenausweises im Einklang mit den
nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zustindig. Diese
Verfahren sind fiir den Ausweisinhaber
kostenlos. Unbeschadet der Verordnung
(EU) 2016/679 gewéhrleisten die
Mitgliedstaaten die Sicherheit, Integritét,
Echtheit und vertrauliche Behandlung der
fiir die Zwecke dieser Richtlinie erfassten
und gespeicherten Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europidischen
Behindertenausweises zustindige Behorde
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Artikel 4 Absatz 7 der Verordnung (EU)
2016/679 und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir VerstoBe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.

Anderungsantrag 285
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verlangerung
oder den Entzug des Europdischen
Behindertenausweises im Einklang mit
den nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zustindig. Unbeschadet
der Verordnung (EU) 2016/679
gewihrleisten die Mitgliedstaaten die
Sicherheit, Integritit, Echtheit und
vertrauliche Behandlung der fiir die
Zwecke dieser Richtlinie erfassten und
gespeicherten Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europidischen
Behindertenausweises zustindige Behorde
gilt als der Verantwortliche gemal

Artikel 4 Absatz 7 der Verordnung (EU)
2016/679 und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir Verstofe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
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gilt als der Verantwortliche gemif
Artikel 4 Absatz 7 der Verordnung (EU)
2016/679 und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir Verstofe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.

Or. en

Gednderter Text

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verlangerung
oder den Entzug des Europdischen
Behinderten- und Seniorenausweises im
Einklang mit den nationalen Vorschriften,
Verfahren und Gepflogenheiten zustdndig.
Unbeschadet der Verordnung (EU)
2016/679 gewihrleisten die
Mitgliedstaaten die Sicherheit, Integritét,
Echtheit und vertrauliche Behandlung der
fiir die Zwecke dieser Richtlinie erfassten
und gespeicherten Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europidischen
Behinderten- und Seniorenausweises
zustidndige Behorde gilt als der
Verantwortliche geméal Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EU) 2016/679 und ist fiir
die Verarbeitung personenbezogener Daten
verantwortlich. Durch die Zusammenarbeit
mit externen Dienstleistungsanbietern wird
ein Mitgliedstaat nicht von der Haftung
nach dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir VerstoBe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
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Daten befreit.

Anderungsantrag 286
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verlingert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 287

Daten befreit.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt ausgestellt
oder verlingert, wenn dies dem
nationalen Anerkennungsverfahren fiir
Behinderungen entspricht, oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen.
Seine Ausstellung und Verldngerung
erfolgen fiir die begiinstigte Person vollig
kostenlos und innerhalb der Frist, die in
den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist. Der Ausweis
darf niemals als Nachweis einer
Behinderung im Zusammenhang mit den
in anderen Rechtsvorschriften der Union
verankerten Rechten verlangt werden.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4
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Vorschlag der Kommission

4. Der Européische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verlingert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 288
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.
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Gednderter Text

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt ausgestellt
oder verlingert, wenn dies im nationalen
Priifungs- und Anerkennungsverfahren
fiir Behinderungen bereits vorgesehen ist,
oder auf Antrag der Person mit
Behinderungen. Seine Ausstellung und
Verldngerung erfolgen fiir die begiinstigte
Person kostenlos und innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal

60 Tagen ab dem Datum der
Antragstellung oder eines Zeitraums, der
in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist, je nachdem,
welcher Zeitraum kiirzer ist.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat im Einklang mit
den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften und Verfahren
entweder direkt oder auf Antrag der Person
mit Behinderung ausgestellt oder
verlingert. Menschen mit Behinderungen
sollten ordnungsgemdp iiber die
Moglichkeit informiert werden, diesen
Ausweis zu beantragen, wenn er nicht
direkt ausgestellt wird. Seine Ausstellung
und Verlidngerung erfolgen fiir die
begiinstigte Person kostenlos und
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Anderungsantrag 289
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 290
Jarostaw Duda

Vorschlag fiir eine Richtlinie
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innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt, wenn dies
dem nationalen Anerkennungsverfahren
fiir Behinderungen entspricht, oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen fiir
die begiinstigte Person kostenlos und
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist. Der Ausweis
darf niemals als Nachweis einer
Behinderung im Zusammenhang mit den
in anderen Rechtsvorschriften der Union
verankerten Rechten verlangt werden.

Or. en
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Artikel 6 — Absatz 4
Vorschlag der Kommission

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Gednderter Text

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt, wenn dies
dem nationalen Anerkennungsverfahren
fiir Behinderungen entspricht, oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verlédngerung erfolgen fiir
die begiinstigte Person kostenlos und
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist. Der Ausweis
darf niemals als Nachweis einer
Behinderung im Zusammenhang mit den
in anderen Rechtsvorschriften der Union
verankerten Rechten verlangt werden.

Or. en

Begriindung

Um einer Stigmatisierung vorzubeugen, sollte die Beantragung eines Europdischen
Behindertenausweises freiwillig sein. Es sollte niemals eine Verpflichtung bestehen, den
Ausweis als Nachweis fiir eine Behinderung vorzulegen, wenn es um Leistungen geht, die im
Rahmen anderer EU-Rechtsvorschriften gewdhrt werden, z. B. das Recht auf Unterstiitzung
auf Flughdfen gemdfs der Verordnung 1107/2006[1]. Auflerdem muss der Ausweis kostenlos
sein, damit die Kosten kein zusdtzliches Hindernis fiir die Beantragung des Ausweises
darstellen.[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=celex%3A32006R 1107,

abgerufen am 19. Oktober 2023

Anderungsantrag 291
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische
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Gednderter Text

4. Der Europdische
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Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 292
Jordi Caiias, Monica Semedo

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Européische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 293
Cindy Franssen, David Casa
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Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verlangert. Seine Ausstellung und
Verlangerung erfolgen innerhalb der Frist,
die in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist. Im Falle
eines Wechsels des Wohnsitzlandes kann
die Verlingerungsfrist um 6 bis 8 Monate
verlingert werden.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Européische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat oder auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Seine Ausstellung und
Verldngerung erfolgen innerhalb der Frist,
die in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist. Bei einem
Wechsel des Wohnsitzlandes kann die
Frist fiir die Verlingerung des Ausweises
von 6 auf' 8 Monate verlingert werden.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Anderungsantrag 294
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Européische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.
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Gednderter Text

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verlédngerung erfolgen fiir
die begiinstigte Person kostenlos und
innerhalb einer angemessenen Frist ab
dem Datum der Antragstellung, die in den
geltenden nationalen Rechtsvorschriften
fiir die Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Europidische Behinderten- und
Seniorenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen oder
dlterer Personen ausgestellt oder
verldngert. Seine Ausstellung und
Verldngerung erfolgen innerhalb der Frist,
die in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Behindertenausweisen,
Seniorenausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen und dlterer Personen
festgelegt ist.
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Anderungsantrag 295

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
ausgestellt oder verldngert. Seine
Ausstellung und Verldngerung erfolgen
innerhalb der Frist, die in den geltenden
nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausstellung von Bescheinigungen,
Ausweisen oder anderen formlichen
Dokumenten zur Anerkennung des
Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Gednderter Text

4. Der Européische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen oder
einer beauftragten Person gemiify
nationalem Recht ausgestellt oder
verldngert. Seine Ausstellung und
Verldngerung erfolgen innerhalb der Frist,
die in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fiir die Ausstellung von
Bescheinigungen, Ausweisen oder anderen
formlichen Dokumenten zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen festgelegt ist.

Or. en

Begriindung

Dieser Anderungsantrag wurde verfasst, um Menschen mit Behinderungen die Méglichkeit zu
geben, den Europdischen Behindertenausweis durch eine Person ihrer Wahl nach nationalem
Recht zu beantragen, da es moglicherweise Barrieren gibt, aufgrund derer es dem

Antragsteller unméglich ist, dies selbst zu tun.

Anderungsantrag 296

Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen
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Gednderter Text

4. Der Europdische
Behindertenausweis wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat direkt oder auf
Antrag der Person mit Behinderungen

PE756.042v01-00
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ausgestellt oder verlidngert. Seine ausgestellt oder verldngert. Seine

Ausstellung und Verldngerung erfolgen Ausstellung und Verldngerung erfolgen fiir
innerhalb der Frist, die in den geltenden die begiinstigte Person kostenlos und
nationalen Rechtsvorschriften fiir die innerhalb der Frist, die in den geltenden
Ausstellung von Bescheinigungen, nationalen Rechtsvorschriften fiir die
Ausweisen oder anderen formlichen Ausstellung von Bescheinigungen,
Dokumenten zur Anerkennung des Ausweisen oder anderen formlichen
Behindertenstatus einer Person mit Dokumenten zur Anerkennung des
Behinderungen festgelegt ist. Behindertenstatus einer Person mit

Behinderungen festgelegt ist.

Or. en

Anderungsantrag 297

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Menschen mit Behinderungen oder
von ihnen benannte Vertreter, die in
ithrem Namen und mit der Zustimmung
ihres gesetzlichen Vertreters bzw. ihrer
gesetzlichen Vertreter handeln, gegen
eine Entscheidung der zustindigen
Behdérden iiber die Ausstellung,
Erneuerung oder den Entzug eines
Europdischen Behindertenausweises
Berufung einlegen konnen.

Or. en

Anderungsantrag 298
Maria Walsh

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4 a (neu)
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass die Herstellung und
Umsetzung des Europdischen
Behindertenausweises mit Unionsmitteln
unterstiitzt wird.

Or. en
Begriindung

Die Herstellung und Umsetzung des Ausweises sollte fiir die Mitgliedstaaten oder die Person
mit Behinderungen mit keinerlei Kosten verbunden sein.

Anderungsantrag 299
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten verwenden die
Riickseite des Ausweises, um
Informationen iiber die Art der
Hilfeleistung, die der Ausweisinhaber
bendtigt, anzugeben.

Or. en

Anderungsantrag 300
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a. Die Kosten des Europdischen
Behinderten- und Seniorenausweises fiir
die Ausweisinhaber sind in allen
Mitgliedstaaten gleich.
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Anderungsantrag 301
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Der Europdische
Behindertenausweis wird als physischer
Ausweis ausgestellt und bei Erlass der in
Absatz 7 genannten delegierten Rechtsakte
durch ein digitales Format ergénzt.
Menschen mit Behinderungen konnen den
digitalen oder den physischen Ausweis
oder beide beantragen.

Anderungsantrag 302
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 5§

Vorschlag der Kommission

5. Der Europdische
Behindertenausweis wird als physischer
Ausweis ausgestellt und bei Erlass der in
Absatz 7 genannten delegierten Rechtsakte
durch ein digitales Format ergénzt.
Menschen mit Behinderungen kénnen den
digitalen oder den physischen Ausweis
oder beide beantragen.

Anderungsantrag 303
Rosa Estaras Ferragut
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Or. en

Gednderter Text

5. Der Européische Behinderten- und
Seniorenausweis wird als physischer
Ausweis ausgestellt und bei Erlass der in
Absatz 7 genannten delegierten Rechtsakte
durch ein digitales Format ergénzt.
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen konnen den digitalen oder den
physischen Ausweis oder beide beantragen.

Or. en

Gednderter Text

5. Der Européische
Behindertenausweis wird als physischer
Ausweis ausgestellt und bei Erlass der in
Absatz 7 genannten delegierten Rechtsakte
durch ein digitales Format ergénzt.
Menschen mit Behinderungen kdnnen
gleichberechtigt den digitalen oder den
physischen Ausweis oder beide beantragen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 304
Jordi Cainas, Monica Semedo

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europédische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange giiltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der langsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 305
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 6
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Gednderter Text

Sa. Die Ausstellung des Europiiischen
Behindertenausweises (Erst- und
Folgeausstellung) ist fiir den
Antragsteller kostenlos.

Or. en

Gednderter Text

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europédische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange giiltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der langsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde.
Bei einem Wechsel des Wohnsitzlandes
kann die Frist fiir die Verlingerung des
Ausweises von 6 auf 8 Monate verlingert
werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europédische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange giiltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der langsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 306

Gednderter Text

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europédische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange gliltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der langsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde. Im
Falle eines Wechsels des Wohnsitzlandes
kann die Verlingerungsfrist um 6 bis

8 Monate verliingert werden.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europdiische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange giiltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der lingsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustindigen Behorde des Mitgliedstaats
fiir dessen Hoheitsgebiet ausgestellt
wurde.

Gednderter Text

6. Die Giiltigkeit des von einem
Mitgliedstaat ausgestellten Europdiischen
Behindertenausweises wird von dem
Jjeweiligen Mitgliedstaat im Einklang mit
den geltenden Rechtsvorschriften
festgelegt. Die bis zum Zeitpunkt der
Umsetzung der Richtlinie von den am
Pilotprojekt beteiligten Lindern gemdf}
den geltenden Anforderungen und auf der
Grundlage der Empfehlung 98/376 des
Rates ausgestellten Ausweise bleiben bis
zu ihrem natiirlichen Ablaufdatum in
Kraft.

Or. en

Begriindung

Durch die Anderungen sollen die Kosten fiir die Neuausgabe von Ausweisen in den
Mitgliedstaaten, die bereits wihrend des Pilotprojekts mit der Ausgabe von Karten begonnen
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haben, verringert werden.

Anderungsantrag 307
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europiische
Behindertenausweis ist mindestens
genauso lange giiltig wie die
Bescheinigung, der Ausweis oder ein
anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der ldngsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde.

Anderungsantrag 308
Maria Walsh

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

6. Der von einem Mitgliedstaat
ausgestellte Europidische Behinderten- und
Seniorenausweis 1st mindestens genauso
lange giiltig wie die Bescheinigung, der
Behindertenausweis, Seniorenausweis
oder ein anderes formliches Dokument zur
Anerkennung des Behindertenstatus mit
der ldngsten Giiltigkeitsdauer, die/der/das
der betreffenden Person von der
zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats fiir
dessen Hoheitsgebiet ausgestellt wurde.

Or. en

Gednderter Text

6a. Inhaber des Europiiischen
Behindertenausweises konnen wiihrend
der Ubergangszeit beim Umzug in ein
anderes Land zu Studien- oder
Beschiftigungszwecken bis zur
Anerkennung ihrer Behinderung durch
das neue Wohnsitzland die notwendige
Unterstiitzung fiir Menschen mit
Behinderungen in Anspruch nehmen.

Or. en
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Begriindung

Derzeit haben Menschen mit Behinderungen, die innerhalb Europas umziehen, hdufig mit
grofen Reise- und Umzugsschwierigkeiten zu kdmpfen. Es ist notwendig, den Zugang zu
Leistungen und Diensten sicherzustellen, die speziell auf Behinderungen zugeschnitten sind,
wie z. B. personliche Assistenzkrdfte, Unterstiitzung bei der Wohnungssuche oder
angemessene Vorkehrungen in der Ausbildung oder am Arbeitsplatz.

Anderungsantrag 309

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemill Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Europdischen
Behindertenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewdhrleisten, sondern
auch Anhang I abdandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitét
sicherzustellen.

Anderungsantrag 310

Gednderter Text

7. Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemal Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergénzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Europdischen
Behindertenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewdhrleisten, sondern
auch Anhang I abéandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitét
sicherzustellen. Das digitale Format des
Europiiischen Behindertenausweises wird
in Form eines zertifizierten Attributs
entwickelt und in nationale Projekte fiir
digitale Brieftaschen integriert, die in die
EUid-Brieftasche einfliefien.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, gemal3 Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergidnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Européischen
Behindertenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewihrleisten, sondern
auch Anhang I abandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitét
sicherzustellen.

Anderungsantrag 311
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, gemal3 Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Européischen
Behindertenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewihrleisten, sondern
auch Anhang I abandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
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Gednderter Text

7. Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, gemadl3 Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergidnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Européischen
Behindertenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewihrleisten, sondern
auch Anhang I abandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Barrierefreiheit und
Interoperabilitét sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text

7. Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, gemaf3 Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergidnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Européischen Behinderten-
und Seniorenausweises festlegen und die
Interoperabilitit gewihrleisten, sondern
auch Anhang I abandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
digitale Merkmale zur Verhiitung von
Félschungen und Betrug einzufiihren,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
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vorzugehen und die Interoperabilitét
sicherzustellen.

Anderungsantrag 312
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7 — Nummer 1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 313
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7 — Nummer 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

vorzugehen und die Interoperabilitét
sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die allgemeine Zuginglichkeit
muss wihrend des gesamten Prozesses der
Gestaltung, gegenseitigen Anerkennung,
Ausstellung und Giiltigkeit des
Europdischen Behindertenausweises
gegeben sein.

Or. en

Gednderter Text

) Fiir den Fall, dass ein und
dieselbe Person mit Behinderungen
sowohl den Europdischen
Behindertenausweis als auch den
Parkausweis besitzt, werden flexible und
einfache Formeln festgelegt, mit denen
die gleiche materielle und/oder digitale
Unterstiitzung erméglicht wird, um
unnotigen Verwaltungsaufwand zu
verhindern.

Or. en
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Anderungsantrag 314
José Gusmao

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

7a. Die Kommission richtet eine
offentlich zugiingliche Datenbank ein, die
einschliigige Informationen iiber die auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
geltenden Parkvorschriften, -bedingungen
und -flichen enthilt. Die Datenbank ist in
allen Sprachen der EU verfiigbar.

Or. en

Anderungsantrag 315
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

7b. Die Mitgliedstaaten fordern die
Behdérden auf, einschliigige
Informationen in die Datenbank

hochzuladen.

Or. en
Anderungsantrag 316
Antonius Manders
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Format, gegenseitige Anerkennung, Format, gegenseitige Anerkennung,
Ausstellung und Giiltigkeit des Ausstellung und Giiltigkeit des
Européischen Parkausweises fiir Menschen Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen mit Behinderungen und dltere Personen
AM\1291364DE.docx 169/199 PE756.042v01-00
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Anderungsantrag 317
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Jeder Mitgliedstaat flihrt den
Européischen Parkausweis flir Menschen
mit Behinderungen entsprechend dem
gemeinsamen einheitlichen Format in
Anhang II ein. Sobald die Kommission in
den technischen Spezifikationen geméif
Artikel 8 die Anforderungen an die in
Anhang II genannten digitalen Merkmale
festgelegt hat, fiihren die Mitgliedstaaten
digitale Merkmale auf physischen Karten
mit elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen ein. Auf dem digitalen
Speichermedium diirfen sich nur die in
Anhang II angegebenen
personenbezogenen Daten fiir den
Européischen Behindertenausweis
befinden.

Anderungsantrag 318
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00

Or. en

Gednderter Text

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt den
Europiischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen und dltere Personen
entsprechend dem gemeinsamen
einheitlichen Format in Anhang II ein.
Sobald die Kommission in den technischen
Spezifikationen geméal Artikel 8 die
Anforderungen an die in Anhang II
genannten digitalen Merkmale festgelegt
hat, filhren die Mitgliedstaaten digitale
Merkmale auf physischen Karten mit
elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung als Teil des
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen und dltere Personen
ein. Auf dem digitalen Speichermedium
diirfen sich nur die in Anhang II
angegebenen personenbezogenen Daten fiir
den Europdischen Behinderten- und
Seniorenausweis befinden.

Or. en

Gednderter Text

1a. Die Kommission richtet eine
offentlich zugdingliche Datenbank ein, die
einschliigige Informationen iiber die auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
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Anderungsantrag 319
Maria Walsh

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel°7 — Absatz°2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird in allen
anderen Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 320
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel°7 — Absatz°2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird in allen
anderen Mitgliedstaaten anerkannt.

AM\1291364DE.docx
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geltenden Parkvorschriften, -bedingungen
und -flichen enthilt. Die Datenbank ist in
allen Sprachen der EU verfiigbar. Die
Mitgliedstaaten fordern die Behérden auf,
einschliigige Informationen in die
Datenbank hochzuladen.

Or. en

Gednderter Text

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europidischer Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird in allen
anderen Mitgliedstaaten und wéihrend der
Ubergangszeit beim Umzug von einem
Land in ein anderes zu Studien- oder
Beschiiftigungszwecken anerkannt.

Or. en

Gednderter Text

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen wird in allen anderen
Mitgliedstaaten anerkannt.

Or. en
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Anderungsantrag 321
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel°7 — Absatz°2

Vorschlag der Kommission

2. Ein von einem Mitgliedstaat
ausgestellter Europdischer Parkausweis fiir

Menschen mit Behinderungen wird in allen

anderen Mitgliedstaaten anerkannt.

Anderungsantrag 322
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen im Einklang mit den
nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zustindig. Unbeschadet
der Verordnung (EU) 2016/679
gewihrleisten die Mitgliedstaaten die
Sicherheit, Echtheit und vertrauliche
Behandlung der fiir die Zwecke dieser
Richtlinie erfassten und gespeicherten
personenbezogenen Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europidischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen zustiandige Behorde gilt als
der Verantwortliche geméal} Artikel 4
Absatz 7 der Verordnung (EU) 2016/679
und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
dem Unionsrecht oder dem nationalen
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Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Or. en

Gednderter Text

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen im Einklang mit den
nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zusténdig. Diese
Verfahren sind fiir den Ausweisinhaber
kostenlos. Unbeschadet der Verordnung
(EU) 2016/679 gewéhrleisten die
Mitgliedstaaten die Sicherheit, Echtheit
und vertrauliche Behandlung der fiir die
Zwecke dieser Richtlinie erfassten und
gespeicherten personenbezogenen Daten.
Die fiir die Ausstellung des Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen zustéindige Behorde gilt als
der Verantwortliche gemif3 Artikel 4
Absatz 7 der Verordnung (EU) 2016/679
und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
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Recht fiir Verstofle gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.

Anderungsantrag 323
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen im Einklang mit den
nationalen Vorschriften, Verfahren und
Gepflogenheiten zustindig. Unbeschadet
der Verordnung (EU) 2016/679
gewihrleisten die Mitgliedstaaten die
Sicherheit, Echtheit und vertrauliche
Behandlung der fiir die Zwecke dieser
Richtlinie erfassten und gespeicherten
personenbezogenen Daten. Die fiir die
Ausstellung des Europidischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen zustiandige Behorde gilt als
der Verantwortliche geméal} Artikel 4
Absatz 7 der Verordnung (EU) 2016/679
und ist fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verantwortlich.
Durch die Zusammenarbeit mit externen
Dienstleistungsanbietern wird ein
Mitgliedstaat nicht von der Haftung nach
dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir VerstoBe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.
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dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir VerstoBe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.

Or. en

Gednderter Text

3. Behorden in den Mitgliedstaaten
sind fiir die Ausstellung, die Verldngerung
oder den Entzug des Européischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und dltere Personen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften,
Verfahren und Gepflogenheiten zustdndig.
Unbeschadet der Verordnung (EU)
2016/679 gewihrleisten die
Mitgliedstaaten die Sicherheit, Echtheit
und vertrauliche Behandlung der fiir die
Zwecke dieser Richtlinie erfassten und
gespeicherten personenbezogenen Daten.
Die fiir die Ausstellung des Europdischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen
zustdandige Behorde gilt als der
Verantwortliche gemél Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EU) 2016/679 und ist fiir
die Verarbeitung personenbezogener Daten
verantwortlich. Durch die Zusammenarbeit
mit externen Dienstleistungsanbietern wird
ein Mitgliedstaat nicht von der Haftung
nach dem Unionsrecht oder dem nationalen
Recht fiir Verstofe gegen Pflichten im
Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten befreit.

Or. en
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Anderungsantrag 324
Rosa Estaras Ferragut

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verlidngert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal

60 Tagen ab dem Tag der Antragstellung
ausgestellt oder verlingert.

Anderungsantrag 325

Gednderter Text

4. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Durch die Einreichung des
Antrags auf Erneuerung des
Parkausweises innerhalb der in den
geltenden staatlichen Vorschriften
vorgesehenen Frist wird die Giiltigkeit des
zuvor ausgestellten Parkausweises bis
zum Abschluss des Verfahrens verliingert.
Wird der Antrag innerhalb von

90 Kalendertagen nach Ablauf der
Giiltigkeit des zuletzt ausgestellten
Ausweises eingereicht, so gilt der Ausweis
bis zum Abschluss des entsprechenden
Verlingerungsverfahrens als weiterhin
giiltig.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.
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Gednderter Text

4. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen oder einer
beauftragten Person gemdf} nationalem
Recht ausgestellt oder verlangert. Er wird
innerhalb einer angemessenen Frist von
maximal 60 Tagen ab dem Tag der
Antragstellung ausgestellt oder verlédngert.
Der Ausweis ist mindestens genauso lange
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Anderungsantrag 326

giiltig wie die Bescheinigung des
Behindertenzustands, der
Behindertenausweis oder ein anderes
Jormliches Dokument zur Anerkennung
des Behindertenstatus einer Person mit
Behinderungen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verlangert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Anderungsantrag 327
Cindy Franssen, David Casa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Er wird innerhalb einer

AM\1291364DE.docx
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Gednderter Text

4. Der Europdische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Er wird fiir die begiinstigte
Person kostenlos und innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Er wird fiir die begiinstigte
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angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Anderungsantrag 328
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Européische Parkausweis filir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verldngert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Anderungsantrag 329
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verlangert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.
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Person kostenlos und innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen wird vom Wohnsitzmitgliedstaat
auf Antrag der Person mit Behinderungen
oder ilterer Personen ausgestellt oder
verlangert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 60 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verlangert.

Or. en

Gednderter Text

4. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird vom
Wohnsitzmitgliedstaat auf Antrag der
Person mit Behinderungen ausgestellt oder
verlangert. Er wird innerhalb einer
angemessenen Frist von maximal 30 Tagen
ab dem Tag der Antragstellung ausgestellt
oder verliangert.

Or. en
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Anderungsantrag 330
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 1 (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Die Worte ,,European Parking Card*
werden in Braille-Schrift unter
Verwendung der Abmessungen des
Marburger Codes angezeigt.

Anderungsantrag 331

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Menschen mit Behinderungen oder
von ithnen benannte Vertreter, die in
ithrem Namen und mit der Zustimmung
ihres gesetzlichen Vertreters bzw. ihrer
gesetzlichen Vertreter handeln, gegen
eine Entscheidung der zustindigen
Behorden iiber die Ausstellung,
Erneuerung oder den Entzug eines
Europiischen Parkausweises Berufung

einlegen konnen.

Anderungsantrag 332
Antonius Manders
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 333

Gednderter Text

4a. Die Kosten des Europdischen
Parkausweises fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen fiir
die Ausweisinhaber sind in allen
Mitgliedstaaten gleich.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz §

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Maflnahmen sicher,
dass der Europédische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen alle giiltigen
Parkausweise ersetzt, die gemal} der
Empfehlung des Rates betreffend
Parkausweise fiir Menschen mit
Behinderungen’® auf nationaler, regionaler
oder lokaler Ebene bis zum T.M.JJJJ
[Datum des Geltungsbeginns dieser
Richtlinie/ ausgestellt wurden.

8 Empfehlung 98/376/EG des Rates vom
4. Juni 1998 (ABI. L 167 vom 12.6.2008,
S. 25) in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Mirz wegen des Beitritts der
Republik Bulgarien, der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der
Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik
Polen, Ruméniens, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43) gednderten Fassung.
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Gednderter Text

5. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Malinahmen sicher,
dass der Europédische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen alle giiltigen
Parkausweise ersetzt, die gemal der
Empfehlung des Rates betreffend
Parkausweise fiir Menschen mit
Behinderungen’® auf nationaler, regionaler
oder lokaler Ebene auf Antrag und in
jedem Fall innerhalb von drei Jahren ab
dem Datum des Geltungsbeginns dieser
Richtlinie ausgestellt wurden.

8 Empfehlung 98/376/EG des Rates vom
4. Juni 1998 (ABI. L 167 vom 12.6.2008,
S. 25) in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Mérz wegen des Beitritts der
Republik Bulgarien, der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der
Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik
Polen, Ruméniens, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43) gednderten Fassung.
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Anderungsantrag 334
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz §

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Maflnahmen sicher,
dass der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen alle giiltigen
Parkausweise ersetzt, die gemal} der
Empfehlung des Rates betreffend
Parkausweise fiir Menschen mit
Behinderungen’® auf nationaler, regionaler
oder lokaler Ebene bis zum T.M.JJJJ
[Datum des Geltungsbeginns dieser
Richtlinie] ausgestellt wurden.

8 Empfehlung 98/376/EG des Rates vom
4. Juni 1998 (ABI. L 167 vom 12.6.2008,
S. 25) in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Miérz wegen des Beitritts der
Republik Bulgarien, der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der
Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik
Polen, Ruminiens, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43) gednderten Fassung.

Anderungsantrag 335
Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 6
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Gednderter Text

5. Die Mitgliedstaaten stellen mit den
dafiir erforderlichen Mallnahmen sicher,
dass der Europédische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen alle giiltigen Parkausweise
ersetzt, die gemil der Empfehlung des
Rates betreffend Parkausweise fiir
Menschen mit Behinderungen®® auf
nationaler, regionaler oder lokaler Ebene
bis zum T.M.JJJJ [Datum des
Geltungsbeginns dieser Richtlinie]
ausgestellt wurden.

179/199

8 Empfehlung 98/376/EG des Rates vom
4. Juni 1998 (ABI. L 167 vom 12.6.2008,
S. 25) in der durch die Empfehlung des
Rates vom 3. Mérz wegen des Beitritts der
Republik Bulgarien, der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der
Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik
Polen, Rumaéniens, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik (ABI. L 63
vom 7.3.2008, S. 43) gednderten Fassung.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

6. Der Europiische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird als
physischer Ausweis ausgestellt oder
verlidngert und bei Erlass der in Absatz 7
genannten delegierten Rechtsakte durch ein
digitales Format ergénzt. Menschen mit
Behinderungen konnen den digitalen oder
den physischen Ausweis oder beide
beantragen.

Anderungsantrag 336
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird als
physischer Ausweis ausgestellt oder
verldngert und bei Erlass der in Absatz 7
genannten delegierten Rechtsakte durch ein
digitales Format ergéinzt. Menschen mit
Behinderungen konnen den digitalen oder
den physischen Ausweis oder beide
beantragen.

PE756.042v01-00
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Gednderter Text

6. Der Europdische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird als
physischer Ausweis ausgestellt oder
verlidngert und bei Erlass der in Absatz 7
genannten delegierten Rechtsakte durch ein
digitales Format ergénzt. Menschen mit
Behinderungen konnen den digitalen oder
den physischen Ausweis oder beide
beantragen. Menschen mit rheumatischen
und muskuloskelettalen Erkrankungen
(RMD) in ganz Europa sehen sich in
Anbetracht des vielfiiltigen Spektrums an
Erkrankungen in diesem Bereich hiiufig
mit einer Einschrinkung der Mobilitiit
konfrontiert, die noch nicht die
Voraussetzungen fiir eine Behinderung
erfiillt und daher ohne Unterstiitzung
wahrscheinlich zu einer Behinderung
wird.

Or. en

Gednderter Text

6. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen und diltere
Personen wird als physischer Ausweis
ausgestellt oder verldngert und bei Erlass
der in Absatz 7 genannten delegierten
Rechtsakte durch ein digitales Format
ergédnzt. Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen konnen den digitalen oder
den physischen Ausweis oder beide
beantragen.

Or. en
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Anderungsantrag 337
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird als
physischer Ausweis ausgestellt oder
verldngert und bei Erlass der in Absatz 7
genannten delegierten Rechtsakte durch ein
digitales Format ergiinzt. Menschen mit
Behinderungen konnen den digitalen oder
den physischen Ausweis oder beide
beantragen.

Anderungsantrag 338
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 339

Gednderter Text

6. Der Européische Parkausweis fiir
Menschen mit Behinderungen wird als
physischer Ausweis ausgestellt oder
verlangert und bei Erlass der in Absatz 7
genannten delegierten Rechtsakte durch ein
digitales Format ergéinzt. Menschen mit
Behinderungen konnen gleichberechtigt
den digitalen oder den physischen Ausweis
oder beide beantragen.

Or. en

Gednderter Text

6a. Die Mitgliedstaaten fordern
offentliche und private Stellen auf,
einschliigige Informationen in eine
offentlich zugingliche Datenbank
hochzuladen.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Kommission wird die Befugnis
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Gednderter Text

7. Der Kommission wird die Befugnis
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iibertragen, gemal Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Europédischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen festlegen
und die Interoperabilitit etwa durch die
Entwicklung und Einflihrung digitaler
Instrumente gewihrleisten, sondern auch
Anhang II abidndern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
Félschungen und Betrug zu verhiiten,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitit etwa
durch die Entwicklung und Einfiihrung
digitaler Instrumente sicherzustellen.

Anderungsantrag 340
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemil3 Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Européischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen festlegen
und die Interoperabilitit etwa durch die
Entwicklung und Einfiihrung digitaler
Instrumente gewihrleisten, sondern auch
Anhang II abiandern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
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iibertragen, gemil Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Europédischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen festlegen
und die Interoperabilitit etwa durch die
Entwicklung und Einfiihrung digitaler
Instrumente gewihrleisten, sondern auch
Anhang II abidndern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
technische Entwicklungen anzupassen,
Félschungen und Betrug zu verhiiten,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitit etwa
durch die Entwicklung und Einfiihrung
digitaler Instrumente sicherzustellen. Das
digitale Format des Europdischen
Parkausweises wird in Form eines
zertifizierten Attributs entwickelt, das in
nationale Projekte fiir digitale
Brieftaschen integriert wird, die in die
EUid-Brieftasche einfliefien.

Or. en

Gednderter Text

7. Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemal Artikel 11 delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Richtlinie
zu erlassen, damit sie nicht nur das digitale
Format des Europédischen Parkausweises
fiir Menschen mit Behinderungen und
dltere Personen festlegen und die
Interoperabilitét etwa durch die
Entwicklung und Einfithrung digitaler
Instrumente gewahrleisten, sondern auch
Anhang II abidndern kann, um die
gemeinsamen Merkmale des einheitlichen
Formats zu dndern, das Format an
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Félschungen und Betrug zu verhiiten,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitit etwa
durch die Entwicklung und Einfiihrung
digitaler Instrumente sicherzustellen.

Anderungsantrag 341

technische Entwicklungen anzupassen,
Félschungen und Betrug zu verhiiten,
gegen Missbrauch oder Zweckentfremdung
vorzugehen und die Interoperabilitét etwa
durch die Entwicklung und Einfiihrung
digitaler Instrumente sicherzustellen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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183/199

Gednderter Text

7a.  Die Kommission richtet eine
offentlich zugingliche Unionsdatenbank
ein, die alle einschligigen Informationen
iiber die in jedem Mitgliedstaat auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
geltenden Parkbedingungen und
Stellpliitze enthiilt. Die Datenbank ist in
allen Sprachen der EU und in
barrierefreien Formaten verfiighar. Die
Datenbank, auf der die von den Behérden
der Mitgliedstaaten angebotenen
Sonderbedingungen oder
Vorzugsbehandlungen zusammengefiihrt
werden, wird auf einer eigenen Website in
allen Amtssprachen zur Verfiigung
gestellt. Die Mitgliedstaaten stellen der
Website Informationen iiber die von
privaten Anbietern angebotenen
Sonderbedingungen oder
Vorzugsbehandlungen auf zur Verfiigung
und aktualisieren diese Informationen
regelmdpfig entsprechend den
Anderungen der nationalen
Rechtsvorschriften.

Or. en
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Anderungsantrag 342

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 343
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE756.042v01-00
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Gednderter Text

7a. Die Kommission richtet eine
offentlich zugingliche Unionsdatenbank
ein, die einschligige Informationen iiber
die in jedem Mitgliedstaat auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene
geltenden Parkbedingungen und
Stellpliitze enthiilt. Die Datenbank ist in
allen Sprachen der EU und den
nationalen Gebdrdensprachen der
Mitgliedstaaten sowie in barrierefreien
Formaten verfiigbar. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass die Behorden diese
Informationen in die Datenbank
hochladen und sie bei Bedarf
aktualisieren.

Or. en

Gednderter Text

7a.  Die Kommission richtet eine
offentlich zugdingliche Datenbank ein, die
einschliigige Informationen iiber die auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
geltenden Parkvorschriften, -bedingungen
und -flichen enthdlt. Die Datenbank ist in
allen Sprachen der EU verfiigbar. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Behdérden einschliigige Informationen in
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die Datenbank hochladen und regelmdfig

aktualisieren.
Or. en
Anderungsantrag 344
Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
7a. Die Kommission richtet eine

offentlich zugiingliche Datenbank ein, die
einschliigige Informationen iiber die auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
geltenden Parkvorschriften, -bedingungen
und -fliichen enthiilt. Die Datenbank wird
in allen Sprachen der EU zur Verfiigung
gestellt und aktualisiert.

Or. en
Anderungsantrag 345
Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 7 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
7a. Die Kommission richtet eine

offentlich zugiingliche Datenbank ein, die
in allen Amtssprachen der EU verfiigbar
ist und Informationen zum Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen gemdpf der Definition auf
lokaler, regionaler oder nationaler Ebene
enthiilt.

Or. en
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Anderungsantrag 346
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 347
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

l. Die Kommission erlésst
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer technischer Spezifikationen,

PE756.042v01-00

186/199

Gednderter Text

Artikel 7a

Bestimmungen fiir Ausweisinhaber bei
Wohnsitzwechsel

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
begiinstigte Personen, die ihren Wohnsitz
in einen anderen Mitgliedstaat verlegt
haben und auf die Ausstellung eines
nationalen Behindertenausweises durch
die zustindigen Behorden warten,
weiterhin in den Genuss der Rechte und
Leistungen kommen, die sich aus dem
Behindertenausweis und dem
Parkausweis des Mitgliedstaates ergeben,
der ihn ausgestellt hat. Der Europdische
Behindertenausweis und der Europdische
Parkausweis sind bis zur Ausstellung des
neuen nationalen Ausweises giiltig.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Neubewertung der Behinderung und
die Ausstellung des neuen nationalen
Ausweises und somit des neuen
Europiiischen Behinderten- und
Parkausweises nicht linger als sechs
Monate dauert.

Or. en

Gednderter Text

1. Die Kommission erlésst
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer technischer Spezifikationen,
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um das jeweilige Format des Europdischen
Behindertenausweises und des
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen, die Sicherheits- und
auf dem neuesten Stand befindlichen
digitalen Merkmale der Ausweise (z. B. in
Bezug auf Format, gespeicherte Daten und
Vorkehrungen zum Schutz der
personenbezogenen Daten) sowie
Interoperabilititsfragen (z. B. gemeinsame
EU-Anwendungen fiir das Auslesen der
mit elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung digital auf physischen
Ausweisen gespeicherten Daten) weiter zu
spezifizieren, um die technischen
Spezifikationen des digitalen
Speichermediums auf den Ausweisen in
Bezug auf Aspekte wie die Uberpriifung
der Giiltigkeit der Ausweise und ihrer
Nummern, die Uberpriifung ihrer Echtheit,
die Verhiitung von Félschung und Betrug,
das Auslesen der Ausweise durch die
Mitgliedstaaten und die Verwendung der
Ausweise im Rahmen der EUid-
Brieftasche festzulegen, und um Menschen
mit Behinderungen barrierefreien Zugang
zu allen auf den Ausweisen gespeicherten
Daten zu gewahrleisten.

Anderungsantrag 348
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Européischen
Behindertenausweises und eines
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um das jeweilige Format des Europdischen
Behinderten- und Seniorenausweises und
des Européischen Parkausweises fiir
Menschen mit Behinderungen und dltere
Personen, die Sicherheits- und auf dem
neuesten Stand befindlichen digitalen
Merkmale der Ausweise (z. B. in Bezug
auf Format, gespeicherte Daten und
Vorkehrungen zum Schutz der
personenbezogenen Daten) sowie
Interoperabilititsfragen (z. B. gemeinsame
EU-Anwendungen fiir das Auslesen der
mit elektronischen Mitteln zur
Betrugsverhiitung digital auf physischen
Ausweisen gespeicherten Daten) weiter zu
spezifizieren, um die technischen
Spezifikationen des digitalen
Speichermediums auf den Ausweisen in
Bezug auf Aspekte wie die Uberpriifung
der Giiltigkeit der Ausweise und ihrer
Nummern, die Uberpriifung ihrer Echtheit,
die Verhiitung von Félschung und Betrug,
das Auslesen der Ausweise durch die
Mitgliedstaaten und die Verwendung der
Ausweise im Rahmen der EUid-
Brieftasche festzulegen, und um Menschen
mit Behinderungen und dlteren Personen
barrierefreien Zugang zu allen auf den
Ausweisen gespeicherten Daten zu
gewdhrleisten.

Or. en

Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
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Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 349
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

l. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verldngerung oder den
Entzug eines Européischen
Behindertenausweises und eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.
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Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten und in
nationalen Gebdirdensprachen und
Leichter Sprache sowie auf Antrag in von
Menschen mit Behinderungen
gewlinschten assistiven Formaten. Diese
Informationen, einschliefilich der
Informationen iiber die in Artikel 2
Absatz 1 genannten Dienste, werden auf
einer Website auf EU-Ebene
zusammengetragen und sind in allen
Sprachen der EU verfiigbar.

Or. en

Gednderter Text

l. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verldngerung oder den
Entzug eines Européischen
Behindertenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten und in
nationalen Gebdrdensprachen und
Leichter Sprache sowie auf Antrag in von
Menschen mit Behinderungen
gewlinschten assistiven Formaten. Diese
Informationen, einschlieflich der
Informationen iiber die in Artikel 2
Absatz 1 genannten Dienste, werden auf
einer Website auf EU-Ebene
zusammengetragen und sind in allen
Sprachen der EU verfiigbar.

Or. en
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Anderungsantrag 350
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europdischen
Behindertenausweises und eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 351
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Européischen
Behindertenausweises und eines
Europédischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
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Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten, Leichter
Sprache sowie auf Antrag in von
Menschen mit Behinderungen
gewlinschten assistiven Formaten. Diese
Informationen, einschlieflich der
Informationen iiber die in Artikel 2
Absatz 1 genannten Dienste, werden auf
einer Website auf EU-Ebene
zusammengetragen und sind in allen
Sprachen der EU verfiigbar.

Or. en

Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen unter anderem auf
einer Website auf EU-Ebene in allen
Sprachen der EU. Die Informationen sind
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Behinderungen gewliinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 352

in barrierefreien Formaten, digitalen
Formaten sowie in nationalen
Gebiirdensprachen und Leichter Sprache
und auf Antrag in anderen von Menschen
mit Behinderungen gewlinschten assistiven
Formaten verfiigbar.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europdischen
Behindertenausweises und eines
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 353

Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten. Die Kommission stellt sicher,
dass diese Informationen in allen
Sprachen der EU auf einer Website auf

Adam Koésa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duri§ Nicholsonova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
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EU-Ebene verfiigbar sind.
Or. en
Gedinderter Text
l. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen

die Informationen zu den Bedingungen,
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Vorschriften, Praktiken und Verfahren fir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europdischen
Behindertenausweises und eines
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 354

Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Europdischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten (z. B. Leichter Sprache und
untertitelten nationalen und
internationalen Gebdrdenvideos),
digitalen Formaten sowie auf Antrag in
von Menschen mit Behinderungen
gewiinschten assistiven Formaten.

Or. en

Jordi Caiias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europdischen
Behindertenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 355
Jarostaw Duda

Vorschlag fiir eine Richtlinie
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Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten, nationalen
Gebdrdensprachen, Braille-Schrift und
Leichter Sprache, Audio-Fassungen
sowie auf Antrag in anderen von
Menschen mit Behinderungen
gewiinschten alternativen assistiven
Formaten.

Or. en
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Artikel 9— Absatz 1
Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europdischen
Behindertenausweises und eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 356
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verldngerung oder den
Entzug eines Européischen
Behindertenausweises und eines
Européischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten sowie auf
Antrag in von Menschen mit
Behinderungen gewiinschten assistiven
Formaten.

Anderungsantrag 357

PE756.042v01-00
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Gednderter Text

1. Die Mitgliedstaaten veroffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verlangerung oder den
Entzug eines Europédischen
Behindertenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen in barrierefreien
Formaten, digitalen Formaten und in
nationalen Gebdrdensprachen und
Leichter Sprache sowie auf Antrag in von
Menschen mit Behinderungen
gewlinschten assistiven Formaten.

Or. en

Gednderter Text

l. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen
die Informationen zu den Bedingungen,
Vorschriften, Praktiken und Verfahren fiir
die Ausstellung, die Verldngerung oder den
Entzug eines Européischen Behinderten-
und Seniorenausweises und eines
Europiischen Parkausweises fiir Menschen
mit Behinderungen und dltere Personen in
barrierefreien Formaten, digitalen
Formaten sowie auf Antrag in von
Menschen mit Behinderungen und dilteren
Personen gewiinschten assistiven
Formaten.

Or. en
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Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie iiber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 358
José Gusmio

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.
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Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren. Ebenso ist die Kommission
bestrebt, die Offentlichkeit auf
europdischer Ebene iiber die beiden
Dokumente und insbesondere iiber ihre
gegenseitige Anerkennung innerhalb der
Europdischen Union zu informieren.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, und die
Europiische Kommission definiert und
koordiniert unter Beriicksichtigung der
Beteiligung aller relevanten
Interessentriiger eine Kampagne, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
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Anderungsantrag 359
Adam Kosa

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 360
Katrin Langensiepen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen

PE756.042v01-00

194/199

auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit — einschlieflich Behorden
und privaten Anbietern, die das Potenzial
haben, eine Vorzugsbehandlung gemdf
Artikel 5 anzubieten — und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europidischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit — einschlieflich Behorden
und privaten Anbietern, die das Potenzial
haben, eine Vorzugsbehandlung gemdf
Artikel 5 anzubieten — und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
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und sie iiber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 361

Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlédngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie iiber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 362
Miriam Lexmann

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die

AM\1291364DE.docx
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Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren. Die Kommission fiihrt in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
eine europiiische
Sensibilisierungskampagne durch.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten und die
Kommission ergreifen geeignete

PE756.042v01-00

DE



DE

Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 363
Chiara Gemma

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie iiber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 364
Jarostaw Duda

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Malinahmen, unter anderem durch
gezielte Kampagnen auf nationaler und
EU-Ebene, um die Offentlichkeit und
Menschen mit Behinderungen auf den
Européischen Behindertenausweis und den
Europiischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlédngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen und die
Europiiische Kommission koordiniert eine
Kampagne, um die Offentlichkeit und
Menschen mit Behinderungen auf den
Européischen Behindertenausweis und den
Europiischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text
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2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 365
Antonius Manders

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Européischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldngerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 366

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Malinahmen und die
Europdische Kommission koordiniert eine
Kampagne, um die Offentlichkeit und
Menschen mit Behinderungen auf den
Europiischen Behindertenausweis und den
Européischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen auf
den Europidischen Behinderten- und
Seniorenausweis und den Européischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen und diltere Personen
aufmerksam zu machen und sie iiber die
Bedingungen fiir deren Beantragung,
Nutzung und Verldngerung — auch in
barrierefreier Form — zu informieren.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9— Absatz 2
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Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mallnahmen, um die
Offentlichkeit und Menschen mit
Behinderungen auf den Européischen
Behindertenausweis und den Europdischen
Parkausweis fiir Menschen mit
Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie iiber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verlangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Anderungsantrag 367
Maria Walsh

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 368
Loucas Fourlas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

2. Die Kommission und die
Mitgliedstaaten ergreifen geeignete
MaBnahmen, um die Offentlichkeit und
Menschen mit Behinderungen auf den
Europiischen Behindertenausweis und den
Européischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen aufmerksam zu machen
und sie liber die Bedingungen fiir deren
Beantragung, Nutzung und Verldangerung —
auch in barrierefreier Form — zu
informieren.

Or. en

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass die Beteiligung von
Menschen mit Behinderungen und ihrer
Vertretungsorganisationen an der
Umsetzung und Uberwachung des
Europdischen Behindertenausweises klar
geregelt ist.

Or. en

Gednderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten kliiren auch
iiber das Konzept der Behinderung durch
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rheumatische und muskuloskelettale
Erkrankungen auf und schirfen das
Bewusstsein dafiir, indem sie die
Priifungsverfahren zuginglicher und
leichter durchfiihrbar machen, da die
Betroffenen derzeit viel Zeit und Miihe
aufwenden miissen, um ihre Behinderung
nachzuweisen und einen Ausweis zu
erhalten.

Or. en

Anderungsantrag 369
Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duris§ Nicholsonova, Sylvie Brunet

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Mafinahmen, um Fachleute, die
mit der Offentlichkeit in Kontakt stehen,
iiber die Existenz und die Rechte, die sich
aus dem Europdischen
Behindertenausweis und dem
Europiischen Parkausweis fiir Menschen
mit Behinderungen ergeben, zu
informieren, auch in barrierefreier Form.

Or. en
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